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—Ou done est, Vautre ?

CAUSERIE

{Pour le SAMED1)

Lo bureau des Longitudes, en France, vient de se signaler par une de
ces fantaisies qui laissent bien loin derridre elles ses plus exhilarantes
conceptions.

Cet oxcellent Bureau s'est permis, en effet, de décider qu'a partir du
ler janvior 1900, les houres seraient comptées, comme sur notre chemin
de fer I'Intercolonial, non plus de 1 4 12, mais de 0 & 24, la premitre
heurc étant une heure du matin, et la vingt-quatriéme, par conséquent,
minuit.

8i, derit lo chroniqueur du Journal fllustré, cette nouvelle numération
est un progrés sur lancienne, jo l'accepte avec un enthousiasme sans
borno ; nais je ne peux m’empécher, tout de méme, de trouver que tout
cola va apporter de grandes perturbations dans ces vieilles habitudes avec
lesquelles j'ai I'honneur d’étre, depuis prés de neuf lustres, un des citoyens
les plus routiniers de France et de Navarre.

Pour mon premier repas du matin, que je prends & huit heures, il n'y
aura rien de changé. .. pour celui de midi, il v’y aura que demi-wal, puis-
que jo dirai douze heures, ce qui est encore un nombre marqué en chiffres
romains sur le cadran de ma tocante, comme on dit dans le monde o l'on
s'amuso & parler l'argot. '

Mon aprés-midi. .. je veux dire mon aprés douze heures, par exemple,
sora plus gravement perturbdée.

Jo dovrai me rappelor que I'on vient, de 'imprimerie, pour chercher ma
copic & In quinzidéme heure, ce qui, sous l'ancien régime horaire, voulait
dire trois heures.

J’espére, toutefois, ne pas oublier que je vais uu café (voire dans plu-
sieurs cafés) prendre l'apéritif, ou, pour parler exactement, les apéritifs,
dont le seul résultat. .. un résultat collectif, ccpendant, est de me couper
Pappétit, de dix-sept & dix-neuf heures,

Aprés quoi, je me presserai de diner, surtout si je dois &tre au théitre
4 vingt heures et demie. ..

L, si c’est un mélo qu'on joue, jo suis exposé 4 entendre prononcer des
phrases comme colle-ci, avec un trémolo a Vorchestre :

— Vingt-quatro heures sonnaient au befiroi de Sainte-Gudule. .. vingt-
quatre heures. .. I'heure du crime !. ..

Tandis que, si c'est un simple drame, jo risquerai de voir l'empoison-
neuso fairo absorber subrepticcment & son innocente victime un bouillon
d'onzo heures. .. pardon !. .. de vingt-trois heures, nouveau style!. ..

* k%

On g'est alarmé de la fréquence des accidents de chemins de fer, ces
temps derniers, et il y a des gens qui, depuis quelques semaines, ne mon-
tent plus en wagon qu'en tremblant. Le meilleur moyen de rassurer les
poltrons serait, en pareil cas, de placer sous leurs yeux la statistique des
accidents dont nos imaginations s'épouvantent, et, & coté de cette statis-
tique, une autre : celle du mouvement des trains qui du matin au soir b
du soir au matin (et sans que cette course folle se soit durant une seconde
interrompue depuis plus de cinquante ans!) s llonnent en tous sens notre
territoire, chargés de milliers d’étres humains qui en descendent gérérale-
meut aussi bien portants qu'ils y sont montés !

On s'affole & la pensée que de temps en temps un train déraille, ou a
pu é&tre culbuté par un autre. On ferait mieux de réfléchir a ce qu'il y a
de rassurant dans une organisation qui a permis que de tels accidents
fussent rares, relativement, dans toute cette cohue effarante, dans ce
déchainement fantastique de vitesse et de forces lachées sur une méme

iste.
d Nous montrons-nous assez reconnaissants 3 I'égard des humbles dont le
sang-froid, la ponctualité, Papplication au devoir réalisent ce miracle ?

MISTIGRIS.

HISTOIRE DU JEU

Le podte Boisrobert, familier du cardinal de Richelieu était devenu si
nécessaire & ce ministre comme sujet de distraction, pour ses traits d'es-
prit et ses bons mots, que Citois, premier médecin de Son Excellence,
avait contume de lui dire: “ Nous ferons pour votre santé tout ce que
nous pourrons, mais nos drogues resteront inutiles si vous n’y joignez un
peu de Boisrobert. ”

Or, Boisrobert aimait le jeu avec passion. -Un jour il perdit dix mille
écus (trente mille livres) avec le duc de Roquelaure. Le due, qui aimait
fort 'argent, voulut &tre payé, ce qui eut été assez difficile au podte. Ce
fut Bautru, bel esprit du temps, qui arrangea l'aflaire. Boisrobert vendit
ce qu'il avait, et en tira quatorze mille livres. Bautru dit au duc, en lui
donnant cette somme, qu'il fallait tenir le podte quitte du reste, qui, en
retour, ferait & sa louange une ode, mais aussi mauvaise que possible.
“ Quand on saura dans le monde, ajouta-t-il, que M. le duc de Roque-
laure a fait présent de seize mille francs pour une mauvaise ode, que ne
ne présumerait-on pas qu'il eiit donné pour en obtenir une bonne ?”

ENIGME ANTIQUE

Amasis, roi d’Egypte, avait, selon I'usage du temps, proposé au roi
d’Ethiopie, ces questions & résoudre :

“Qu’y a-t-il de plus vieux, de plus beau, de plus grand, de plus sage, de
plus commun, de plus fort, de plus facile, de plus utile, de plus nuisible ?”

La véponse du roi n’ayant pas
satisfait Amasis, Thalés y suppléa
de la maniére suivante ;

*“ Qu'y a-t-il de plus vieux ? Dieu,
car il fut incréé. —De plus grand
Yespace, car il contient tout. — De
plus beau ¢ le monde, car il est sa-
gement ordonné. — De plus sage?
le temps, car il a découvert ou dé-
couvrira tout. — De plus commun ?
V'espérance, car elle resto méme a
ceux qui n’ont rien. — De plus so-
lide? la vertu, car elle sait tout
mettre & profit. — De plus nuisi--
ble { le vice, car il corrompt tout ce
qu’il touche. — De plus fort ¢ la né-
cessité, car elle seule est invinci-
ble. — De plus facile & suivre? la
nature, car le plaisicr méme lasse
quelquefois. ”

LOGIQUE IMPLACABLE

UNE DEFINITION

Un caporal fait I'instruction aux
hommes de son escouade avant le
départ pour une marche militaire :

—Pendant ]a marche, dit-i, et
surtout quand on a chaud, faut pas
boire d’eau astagnante 7

—Pardon, caporal, demande' un
volontaire, qu'est-ce que &edi—d
Yeau astagnante ?

—L'eau astagnante, c’est lea
qu'est accroupie e

———

* ot e

CORRECTION

Pierre.—J’aurais pu mener cet-
te affaire 4 bien si j'avaiseu un peun
plus de latitude.

Paul.—Ou un peu moing de las-
situde,

L'esprit francais ne se plait pas
moins & relever le c6té sérieux des
choses frivoles que le c6té frivole
des choses sérieuses.

G.-M. Varrour.

1

—Dis done, tante Céleste, tu disais
Yautre jour que les enfants ne peuvent
pas faire ce que font les parents tandis
que les parents peuvent faire ce que
tont les enfants! Tu es toujours du
méme avis ?

—Mais oui ; ot veux-lu en venir, po-
lisson?... -

1
—FEh bien, fais donc ¢a, tante C¢-
lesto!..,
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DEJA QUELQUE CHOSE
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biontdt si supérieure & celle du bipdde, que co
dernier renonga & ses lignes, so coutentant, pour
sa part do besogne, do mettre duns le panier leg
truites que sou compaguon aquatique lui appor-
tait.

Mais Phiver approcha. lLe pécheur se deman-
da co quiil fernit do Jack. Celui-ci se posa la

E

—Gargon, cotte coteletie est tellement dure que je ne puis la finir !
—Monsieur devrait 8tre flatté d’avoir pu la commencer.

MOSAIQUE

Les mamiféres aquatiques, les cétacés, les phoques, les otaries, sont des
hites intéressantes ot non dépourvues d'intelligence. Le phoque commun
gapprivoise fort bien: il peut méme &tre dressé & diverses besognes et
rendre des services.

Un collaborateur du jouma.l anglais, Forest and Stream, relatait, il y a
quelque temps, le fait que voici :

Cétait & l'embouchure d’une riviére que les phoques fréquentent volon-
tiers & I'époque ou les jeunes viennent au monde : les eaux y sont tran-
quilles et Jes méres s'installent dans les anses pour donner & leur progé-
niture les premiers soins et les rudiments de I'éducation.

Aprés deux ou quatre semaines, elles s'en vont, ayant achevé leur
@uvre, et ies jeunes, qui commencent tout juste 4 pouvoir se tirer d’affaire,
les suivent, 4 quelques jours d’intervalle, vers la mer. Un de ces joeunes,
qui se laissait descendre par le courant et faisait entendre des eris déses-
pérés — trls semblables & ceux d’un enfant — tout en pataugeant et se
débattant, fut pris par un pécheur. Le petit phoque était vraiment bien
jeune pour entreprendre la lutte pour la vie ; sn mére l'avait abandonné
trop tot.

Ilje pécheur ne fut point embarrassé : il fabriqua un biberon et le remplit
de lait ticde. Son protégé eut bientst appris & se servir de cet instrument,
et couché sur une peau de mouton, devant le feu, il vida sans retard cette
mamelle artificielle, et s'endormit avec tous les signes de la satisfaction.

Ces soins furent continués pendant quelques jours et le moment ving
ol, évidemment, le phoque se trouvait ragaillardi et en état d’affronter
les grandes eaux. Mais il n’avait nulle envie de s'en aller, et personne ne
souhaitait son départ. Il se plaisait auprts des hommes et il avait plu;
ses gentillesses, sa familiarité lui avaient gagné le coeur de toute la mai-
sonnée. Et Yon décida de garder Jack, car tel fut le nom qu’on lui donna.

Jack suivait son maitre partout : avec plus de bonne volonté et d'em-
pressement que de grice, cela s'entend. Car si le phoque est admirable-
ment agile et souple dans l'eau, son-mede de locomotion sur terre manque
d’skgance il n’a pas été construit pour la marche. Il le suivit un jour
jusqu’au bord de la riviére, oui le pécheur avait coutume de se rendre pour
pécher la truite de mer. Jack vit leau: “ Jo connais cela ”, se dit-il sans
doute ; et il y entra, ou plutot s’y laissa” glisser. Plus de Jack... Le pé-
cheur pensmt déja ne plus revon son petit ami et était tout attristé de la
perspective, quand tout i coup 4 ses pieds, il entend un souftle vigoursux.
Jack est 13, la téte hors de I’eau, avec uune grosse truite en travers do la
bouche. Le phoque a obéi a linstinet ancestral: il a chassé pour son
compte et il revient avec sa proie. Le pécheur prend le phoque, lui enléve
sa capture, le caresse en lui prodiguant les épithétes les plus affectucuses.
L’animal comprend qu'il a agi de fagon satisfaisante ; il se roule de joie
dans le sable, puis plonge de nouveau et, deux ou trois fois de suite,
revient avec une truite dans la bouche.

Le pécheur eut peu de chose a faire pour dresser son animal, et bientot
ce dernier devint un collaborateur plein d’activité. Tous ley j Jours, tant
que la montéo du poisson dura, 'homme et le phoque se rendivent & leur
poste ct chacun chassait selon sa méthode. Celle du phoque s6 moutra

question et donna lu réponso aussi. 1l resta
avee son maitre. Au licu do chercher & fuiv ln
saison rigoureuse, il se rapprocha encore de ses
compagnons, passant do longues beures & dor-

mir prés du fen, en paquet, avee les chiens, sor-
tant une ou deux fois par jour pour jouer dans
la neige.

Au printemps, la vivitve éunt dégelde, Jack
reprit ses courses aquatiques ; mais il ne rap-
portait rien par la trés simple raison quo lo
poisson manguait. Mais bientot lo saumon so
mit & monter et Jack sattaqua au saumon. Co
fut en vain, tout d’abord, et il revenait la hou-
che vide. Son maitre 'encouragen et 1l finit par
réussir, et la besogne qu'il avait accomplio quel-
ques mois auparavant pour les truites, il la
remplissait maintenant le nieux du monde pour
le saumon, a la grande satisfaction de chacun —
3 Ia sienne d'uilleurs — car il va de soi qu'il
avait des récompenses matériclles en outre des
récompenses morales.

Jack était pavfaitement apprivoisé et éflevé:
il vivait dans les meilleurs termes avee sa fu-
mille d’'adoption, et sans doute cetto assocation
et pu durer longtemps encore si les phoques
n’étaient rovenus sclon leur coutume. Hs arei-
vérent & Pépoquo habituelle, ct, comme d’habi-
tude, les Indiens leur donnérent la chasse pour
se procurer do la graisse et des peaux.

Sans doute, Jack était bien connu dans los
parages, et, en outre, pour lo soustraire & la
balle des chasseurs, son maitre lui avait attaché
au cou un ruban blen qui le distinguait de ses congéndres sanvages. Mais
Jack allait fort loin, peut-8tre voulait-il jouer avec ses somblables ot per-
dit-il son ruban ; en tout cas, il fut tué. I’Indien qui lo tun le reconnut
dés qu'il Yeut cntre les mains ; mais il 1’y avait rien a faire pour ressus-
citer le pauvre Jack, dont la dépouille fut apportéo — avee force oxcuses
et regrets — & son maltne et ami.

Ainsi g'acheva la vie de Jack, qui vécut moins (l’un an, so rendit utllo,
aima et fut aimé. En un temps bien plus long, combicn d’humaing n'on
font point autant. .,

OMNInUs.
AU LYCKE
—Eléve Toto, veuillez me donner la définition du corclo !
—Le cercle. .. c'est un endroit ott papa prend tous les soirs sa culotte.

AVANT TOUT .
Tom.—Notre ami Fred place les principes avant le parti.
Bob.—Cest possible ; mais, entre nous, mon viouy, il so placo Illl méme
au-dessus des deux.

COQUETTERIE

EST-CE TOUT %

Le papa (rentrant de
son bureau ). — Bonjour,
ma chére amie. Paul a-t-il
été sage, aujourd’hui !

Lo maman.—Pas trop.

Le papa.—Qu’a-t-il done
fait ?

La maman.—T! a coupé
la queue au chat, cassé
trois carreaux, laissé cou-
ler Peau du cabinet de toi-
lette sur le plancher, caysé
une dent 4 la cuisinitre et
mis le feu dans le hangar.

Le papa.—Est co tout ?
Allons, il n'a pas encore
été trop méchant.

UN RECORD

Bowleau.—Parle- t-elle,
mon vieux !

Roulean.—Si elle parle!
Mais 1'été dernier, & la
montagne, olle n’a pas mé-
me laissé Pécho avoir le
dernicr mot !

La vraie sensibilité con-
siste & compatir aux mise-

—Rien n'est tel gue le
res dont on est exempt,

un petit air distingue,

neir pour vous donner
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UNE AVENTURE NOCTURNE

“ Elle ne doit jamais s'amu-
ser & broder, car ce genve
d’excrcice des doigts n'est bon
que pour masquer la nulité
de l'esprit. Je veux qu'slle ne
fasse que de la musique, qu’elle
doit counaitre en perfection,
car rien n'cst plus insuppor-
table que le tapotage dont les
demoiselles accablent ordinai-

. rement les habituds de la mai-
son. Eile sera maitresse abso-
lue dans la maison, je me ferai
un plaisic de me soumettre &
ses caprices raisonnables, car
je trouve odieux que-la femme

M. Boirot, — Peste ! voillt une route

bicn sléserte ! ..

Il

Quelge’un me suit !

LES CYGNES

Venant des froies rvéygions.
Lt plus blanes que les weiges vierges,
De yprands ofscanr wur cons de cierges
Pussadont, formes en ligions,
Lediv cn chuntant fuyedt lewrs Lignes.
Il peesseaent prés des hoyds charmeants
Dun lae ana dots Wews et dormants,
O glissaiont lewrs freves, -=les cyynes
On anpard dit odes arelipels
Dolaives cu minidure,

Seduits g b codme weddure
Lt e de fratornd s wappnls,
Los dowe voypgenrs deseendivent,

En wdmivint lour fin duret.
Cette vie opulente of donce,

Ot surahondaient ey bons mets,
Lenr jit oublier les sommets,

A Pether préfever I monsse,

Ms vdécurent sans se donter

Que, sous l grdsse cneahissante,
Leur aile devenant pesante,

Us ne porrvaicnt plus remonter
e Bdens twmincoe ot Tihros,

Iu tond ricul o sadiéld,

Meme au bonhenr, Quend vint Péte,
IS tressadlivent en leurs fibres,

Fn planant, e Lits des roseane
Leurs pudmes fonlévont les conr,

It lowes eiles sedetepdivent,

Is furont 1oes surpris de roir

Les hétes du feads crmitage

SO dodus que, sous Lowe plumegge,
Lewr chaiy Inisaat comme un mirotr.
Ene, guidés des hotses crrintes,
N vol nwd aCuneadl difies,
Avaiont Tours corps ossifies,

Prosque @ jour lonrs plumes eihrantes.
Hs araiont faim, ils claiont lus,

Lee nuit éledt toude dloilee,

A bord de i vive vodee

I 1z Illlll.li's‘ o de ilus,

Dicins e _l'/‘l.s.wu\' ot dladenrs mo'les,
Ouw avail mis du yrain doed
Queand ils Penrent lonl picors,

Hs Stendaraiirent sous des swuli s,

A Laube cneor plus un vévait,
Tout lc jour, puer des frisendises,

On cecita lenrs gourmandises,

Hs se vivept an sol rives,

Fu proie «u caprice coulyaive,

Chase vie, qul ne plait quere

Q' olseane staygnanls o privés,

Dont la wnit conere les pruncdles.
Hs conturent partiv... Trop lowrds,

s Sépnisérent en bonds sonrds,

L1 yetombérent swe lowrs ailes,

Ils e il vatent poind de nous,

Condamnds @ menrtrie sur terre,

Duns la fange el adr détetére,

Nos fronts sinsi que nos genons,

Telle oxt -l bite, ted ot howmme :

St pus e phidsie plas cher,

Que celui o wowreiy s chair,

Il derient monstruewr, of conme

Ftle, il se sonede au sol futdd,

Les cimes Tui sont deéfendues

Nes marns en vain sonl dtendues

ers 1o el ot rers Diddad,

Jeax Rovxer,

Les Mariages par Annonces

Malgrd les progres aceomplis par la véclume, les annonces matrimo-
niales d’autrefois ont uno saveur dont les avertissements lancés par nos
agences moderne du conjungo sont entiérement dépourvues. On peut en
Juger pav Pannonce suivante, qui a para le % mai 1812, daus V/wtelligens-
blatt, de Leipeiy

“Quatre honnctes et trés jolies jeunes filles de 18 & 21 ans, apparte-
nant a une bonune faomille de campagne, ¢t dont chacune posséde une dot
de 3,000 gubden, désirent se marier pour rester en ville. Bllo se flattent
d'étve banmes ménageres, ear elles ont été habitudes 4 toutes sortes de
travaux, et elles tiennent plus & Voonniteté cL A la bonne famitle
quiit la fortune. Pour plus amp'es informations, les personnes agies
do moins de quarante aus ¢t wayant awcan déaut pevsonncl pour-
rout seules s'udresser an bureau de la rédaction. ”

Cette annonca est peut-élre un peu longue, mais an moins elle est
explicito ; sous ce rapport, la paline vevient dun Jouwrnal de Mich
de 18105 assurément. les annonees devaient coiiter moins cher g
présent, @ en juger par les dimensions de celle-ci

“Daprds le cdendrier, jai déji soixantedix ans, muis d'apres
mes forces jo n'ai que vingt cing ans. Celle que je désive époaser doit
avoir de seize 4 vingt ans, de beaux chevenx, de helles dents et
de petits pieds ; elle doit étre née dy parents braves ot honndtes et
saréputation doit ftre sans tache, Klle doie shabiller simplement
de velours et de soie, et sous ancun prétexte ne revétir auvcunc
autre ¢offo  je ne veux pas non plus quielle porte des boueles
d'oreilles, des chaines, des bagues ev autres bibelots semblables, ni
des pantoatles, ni des bonnets, ni des vabans, ni de faux cheveus.
Elle ne doit janis fiive ses robes dapres la mode, car il 0’y a rien
de plus détestabde que do suivee la singerie des autres. Je veux

soit l'esclave du mari.

“ En employant plus haut
le mot doi¢, je n’ai pas voulu
impliquer une idée de sou-
mission, mais seulement indi-
quer une etftente, une conven-
tion toute & l'avantage de la
fomme. I3 jour du mariage, elle recevra 30,000 gulden en obligations
russes ¢b prassiennes, mais elle s'engagera & dépenser chaque année les
revenus de cette somme, car rien n'ost plus répugnant que le vice de
I'avarice. Elle ne doit jumais danser, car je n"aimerais pas voir ma femme
sauter comme une sotte. Si clle est riche, elle sera maitresse de ma for-
tune, mais elle devra dépenser toutes ses rentes, car je ne connais rien
do plus stupide que d'économiser au profit des nutres  Jouir de la vie, tel
est mon principe ¢t ma philosophie. ”

Lies annonces de nos journaux n’ont plus cette expansion naive ni cette
originalité, cependant on peut encore faive des trouvailles dans les feuilles
de certains pays, ol la publicité est moins onéreuse que chez nous. Ainsi,
tout récemment A Lindz, dans la Pologne russe, le journal de la ville inséra
I'a-imonce suivante :

*“Je suis une honnite ouvritre et je travaille & Tusine. .. Mon pere pos-
stde cinquante cochons, valant 30 roubles. Je travaille & l'usice. .. et qui
me veut, pourra mavoir. (En justes noces bien entendu) ”

12 Amérique a la spécialité des annonces peu hanales, comme ce'le que
vient de publier miss Gieorgina Mac Clavman :

“Citoyens ! resterons-nous indifiérents en présence d’une compatriote
hicn élevée, connaissiit la musique, possédant tout ce qu'un homme peut
ddsiver, bien qu'cllo soit réduite & chercher un mari par Vintermédiaire
des jowrnaux T IHatez-vous, citoyens. Bu avant, marche ! Le mariage ou
la mort ! Avancez-vous sans crainte. Depuis que le monde existe, jamais
cowe pusillanime n'a su congudriv une belle 1”

I .

. Cestoun volewr de grand chemin,

j'en suis ste. .. Ilse baisse, probavlement
ponr ramasser une pierre. . .

FORMULES BANALLES

Montaigne disait que rien ne lui codtait aulant dans les lettres qu'il
avait A érire, que les dsux dernidres ligues on il fallrit metire le votre. ..
servitear. Ce compliment, disait-il, m'embarrasse plus que tout le reste ;
Jaimerais micux éevive deux lettres que den achever une. ..

Voltaire, que le méme sujet avait quelquefois géné, imagina wn jour
d’employer cotte formule : « Fai Phonmeur d'otre avec tous les sentiments
qulon a contnme daroir aw bas d'wne lettre, cte.”

ENNEMI[ NOUVEAU GENRE

Le fait suivant est consigné dans les rapports ofliciels de V'état-major
prussien apres fa guerre qui se termina par la bataille de Sadova.

Le jour de cette bataille, les obus auntrichiens tombant sur une ferme
du village de Nedelist, atteignirent un rucher d’absilles. Les insectes se
précipitérent immédiatement en masse sur deux bataillons prussiens qui
occupaient la ferme, avee une telle rage que les soldats furent obligés de
cesser momentancément le combat contre leurs adversaires naturels, pour
se difendrs contre cette attaque d’un nouveau genre,

UNE AVENTURE NOCTURNE — (Suir)

quelle fasse faive ses robes conformdment @ son gout particulicor, et
quelle ne préte aucane attention aux remarques des gens & la mode.

“de veux guelle sache wonter 4 cheval ou qu'elle apprenne
I'équitation si elle Iignore.

-coJeme vois déjd assassing ! Bt dive
quil y a trois milles ici & Iu premiére
habitation . .,

- B e voiliequi conrt aprés moi:, .
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UNE AVENTURE NOCTURNE — (Suite)

dun ex-marquis, eoupable (avoir. .. abrédgé volontairement les jours
de sa femme, mais doud d'un réel talent sur le cornet @ pistons ('un
wempdéche pas Pautre ), ont constitué un orchestre, qui, depuis do
longues anndes, fait les beaux jours de Nowméa et prend part
toutes les fétes de la colonie. Encore une catégoric qui n'est pas a
plaindre outre wmesure !

Viritablement, w'est-dl pas anormal de voir de Betlis handits, tels
que les récidivistes et es condanmés aux travaux foreds qui sont
cnvoyds en Calédonie, traités avee plus dégards ot de doneenr gue
les simples condimnds i la réclusion, qui végdtent et tinissent par
luisser le pen de sens moral qui leur veste an fond de vos prisons de
France? Le matheur, Cest quiils e savent trop b Anssi voit on des
n:alfaitears ne pis reculer devant Passassinat, dans Punique bt d'ay
graver leur peine ot dese faive envover dans cet Fden ealédonien qui
est le pavadis des foreats,

Une des curiositeés du pénifencier de Tile Nou, ¢'est la prison des

VIl

... Ol t cher mansicur, prenez tout mon
argent, mais, de grice! épargnez ma
vie. ..

- .Je ne puis courir un- arpent de plas

et il est déjd sur moi. ..
sort !, ..

Quel allreux

LE REGIME DES FORCATS

Les condamnés, dit la loi de transpovtation, de TFrance, seront
employcs ¢ aux travaux les plus pénibles de la colonisation” ¢t & tous
autres travaux “dutilité publique”. 11 est curicux de constater comment
la loi est appliquée, dans son esprit et dans sa, lettre,

Clest le 8 mai 136 quest arvivé & la Nouvelle Calédonic le premicr
convoi de condamnés : or, & 'henre actuelle, la colonie ne posséde qu'un
réseaun de routes absolument restreint ; presque tout reste & faive dans co
genre de travaux, pourtant de premiére importance ; Nouméa w'a encore
ni égouts, ni docks, ni bassins de cardnage pour les grands navives, qui
doivent aller jusqwi Syduney, s'ils ont & véparer des avarics un peu
séricuses. ,

Prenons le condamné au moment ol, quittant les prisons de Vlle de 1Ré,
il sSembargue sur le transport qui améne en Calédonic.  Pendant fa tra-
versde, il semble que le régzlement auquel tout le monde est sowmis & bowd
ne soit pas fait pour lui ; et, tandis que marins et passagers paient de leur
personnes et aident & la manwuvre du navire, lui, seul, se repose et prend
le temps comme il vient. [l est bien enfermé dans uno vaste cage : mais
cette prison est large et adrde; il ¥ jouit avec ses compagnons d'une
liberté velativo, s’y livre aux occupations qui lui plaisent, et, durant
guatre heuress de la journde, on le conduit avec Ja p'us touchante sollici-
tude sur le gaillard d’avant, ot il aspire & plein poumons la brise vivi-
fiante du large. Le voici maintenant arrvivé a destination: sa vie va
changer, mais en bien ; et, dis lors, commence pour lui cette existence de
paresse et de stratagémes qu'il convoite déji lorsque, sur les bancs de la
Cour d'assises, il cherche & persuader & ses juges de lenvoyer faire un
tour & ln “ Nouvelle ”, cette terre promise des malhoundtes gens.

Le pénitencier-dépot de I'ile Nou lui ouvre ses portes : il y trouve honne
nourriture et gite confortable ; il boit du vin & son repas. Dapres les
rapports ofliciels, le condamné revient & dewr franes par jour, tandis que
le réclusionnaire en France ne colite que de sorrante & sobeanto-dis cen-
times ¢ ces chillres sont assez dloquents par cax-mémes pour se passer de
tout commentaire. Et encore ne parléje pas des ouvriers d'art qui se
voient payer leur travail et regoivent de fort raisonnables sataires. Singu-
litre fagon, quand méme, de comprendrs les travaux. .. foreés ! Certains
pensionnaires de la Transportation se placent chez les particulicrs comme
gargons de fumille - & ce titre, ils retrouvent cette liberté quiils aiment
tant, deviennent domestiques, cochers, plantons, jardiniers; daucuns
méme vont jusqu's donner des legons de frangais ot & ensciguer In littéra-
ture aux cnfants de leurs nouveaux maitres. Touchante promiscuité !
D'autres cncore s'emploient comme gar¢ons de burean, et, apres
avoir fabriqud de faux billets de banque, profitent des petits talents
que leur 2 donnés dame Nature pour orner de Jeurs plus beaux para-
phes les rapports que Jivrent a lear plume les chefs des divers services
coloniaux. On ne saurait mieux placer sa confiance !

Pour eux, plus de chaines, plus de houlets, comme au temps des
bagnes de Brest et de Toulon. La sombre casaque et le sinistre hon-
net de coulcur ont fait place & un costume plus.pratique, qui se com-
pose d’une veste et d’un pantalon de toile, d’un chapeau de paille aux
larges bords, et de godillots semb'ables & ceux de nos soldats.

Les moins privilégiés sont envoyés sur les rontes: maix, comme
un ou deux surveillants seulement sont commnis 4 la garde d'une
centaine de condamnds, on juge aisément de la hesogne qui doit se
faire. Tous les hommes, certes, sont munis de pelles et de pioches :
il est vrai qu'ils ne s'en servent pas ! Tandis que lewr gardien, insou-
cieux de ce qui se passe, fume mélancoliquement sa cigarette cn son-
geant i tout autre chose quaux délices de lv vie calédonicune, cux
déposent leurs outils & lewrs pieds, attendant paticmment Uheure

de terminer lu. .. corvée. [, le lendemain, scnblable mandége recom-

transportds qui, rendus dans Ia colonie, y commettent de nouveaux
méfaits. Do chagque ¢oté dun éroit conloiv, sonveent les cellules
un écriteau fixe sur chaque pocte édific les visiteurs sur e nom, les
exploits, les titres. .. exceplionnels, et les cheveons des hotes de ces
peu séduisants véduits. 1) est vrai de dive que I Administration use
_aussi rarement que possible des mesures coercitives.  Les civeulaives
ollicielles ne preserivent-elles pas, en effet, do redoubler de surveil-
lanee et de ne recourir & Uinternement que dang les cas extrémes. Vous
pensez si Messicurs les condamnds — soyons polis - - se gaussent de cette
sollicitude qu'ls savent wériter si pen, et quit était surtout en honveur
aun temps ot le président Grévy, qu'ils nommaient le ¢ Gratins, tenait
cn mains les rénes de Pltat.  Le chef de fanfare de Tile Nou alla méme
Jusqu’a composer une “ Ode & la clémence”, hommage des Toreats reesnnais-
sants 4 un gouverneur, dont lo passage aux aflaives ful désastreux pour hu
colonie.

Lt les conseils de guerre de distribuer @ Penvi des dix, vingt, cent el
deux cents ans do travanx foreés I Que de fois wa-ton pas vu octroyer
des augmentations de peine de vingt ans i des transportés déji condinmnés
A perpétuité ! Amere dérvision ' Pourtant rien w'est plus vrai.

Veut-on des noms et des faits 7 Kn 1891, le Tribunal supéricur de Nou-
méa condamna & mort e forgat Janicot, qui, par suite des diverses peines
encourucs dans la colonie, ne devait obtenir sa lihération qu'en 2036,

Apres celle-1a, il faut tiver Uéchelle.

Je n'en finivais passi jo voulais relater et toutes les hizavreries de ha
transportation : plusicurs volumes 'y suiflivaient pas. Quelque jour, je
vous dirai ce que sont devenus, dans leur patrie dudoption. .. forede, les
Fenagrou, les Gilles, les Abad e, ot ces autres héros du erime, qui, selon
e mot de 'un deux, soub allés au deld des wers se vefaive une virginitd,

Sans trl'O ) CS Kcl'(‘,l' 3 'll‘\'(‘,llil‘.
! P o5y yp Pavy, Peviosser,

DOUN MAMNITRE

Muley Abdalla, empereur du Maroe, faillit un jour se noyer en traver-
sant uno rivicre. 11 ful sccouru par un de ses négres, qui se félicitait
d'avoir cu le bonheur de sauver son mailve,

Muley qui Pentendit, tirant son sabro:

“ Vayez, dit-il, cet infidele qui eroit que Diea avait besoin de lui pour
conscrver les jours d’un chémf ., )"

Kb il Jui fendit la téte.

CHOIN DIFFICILE

Iy a un homme qui trouve lout mwal: cest un pervers. 1y aun
homme qui trouve tout hien: c¢'est un hypoerite. Hy a un honane gui
tronve que ce nest ni bien ni mal @ cest un imbéeile.

COMPLAISANCE MOTIVER
Duclos, pour exprimer le mépris, avait une formule favorite ;i disait
toujours : Clest Pavant-dernier des hommes. © Pourquoi avant-dernier?
i demandait-on, — Pour ne déconrager personne,” répondait-it

mence.

Peut-étre s'explique-ton maintenant le motif pour lequel wotre
colonie ocdanienno n'est pas sillonnde de lelles et bounes voutes,
ainsi que cela devrait résulter de lemploi d'unc aussi importante
main-d’weuvre !

1 y o aussi les condunindés mélomanes : ceux-la, sous la conduite

‘“— . P
Pl SINL S -

VI IN

Lantpe, —Dites done, vous. .. La pro-
chivne fois que vous Liisserez tomber vo.
tre porte -
qui le trouvera & coutie deux mitles pour
vous le remettre. .

M. Deient,
sti< ! Gbe deveas me donner des vottps v
pied dins b frond,

l‘ln.-llv vrosse hite que in
momitie wobliges pas eelui
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SOLIDARITE

La deme (revenant du marché avee s cuisiniére J.—Supristi ! Justine, nous avons oublié d’ache-

ter la salado.
Justine.—Dicu, que nous sommes bites !

CHRONIQUE

(Pour le SAMEDI)

Les picces do ’Ennory ont une grande vogue cet hiver & Montréal et
tout indique qu'elles séront encore longtemps au répertoire de nos ama-
teurs. Aussi n'est-co peut-dtre pas hors d’intérét d’emprunter aux biogra-
phes du fécond dramaturge ce qu'en ont dit ses biographes, notamment
Kugéne Muller.

[1 naquit en 1811 — son pére étant un humble marchand d’habits — et
a I'dge de 20 ans il faisait jouer sa premitre pidce. A sa mort, il en avait
éerit plus de deux conts dont les principales ont été interprétdes ici.

11 ost assurément de tous les auteurs contemporains celui qui compta
lo plus de succés retentissants et durables, car dans linterminable liste
de sos ouvragey figurent notamment : Guspard Iauser, le Naufrage de la
Méduse, le Tremblement de Terre de la Martinique, la Grdce de Dieu, les
Bohémiens de Paris, Paillasse, la Dame de Saint-Tropez, Don César de
Bazan, lo Marchand de Coco, Vo Juif Errant, Marie-Jeanne, la Case de
Lonele Tom, U dienle, W Bergére des Alpes, 1a Priéve des Nanfrayés, les
Oiseanzx de proie, Yo Médecin des Enfants, Diana, I Aveugle, I Escamotour,
les Chevaliers du brouillurd, Cartouche, Vllistoire d'un drapeau, les Deux
Orphelines, 1o Tour du Monde en quatrevingt jours, Michel Stroyoff, les
Enfants du Capitaine (‘rant, Murtyre, sans préjudice d’un certain nombre
de livrets d'opéras ct de féeries longtemps jouds ou souvent repris, comme
Si j'etais roi ! Faust, Rothomayo, le Premier jour de bonhenr, lo Tribut de
Zamora, b Poule auz vwfs d'or, et combien d’autres encore !. ..

Le grand mérite, la haute valeur de ce fécond producteur, fut une
entento tres lucido et trés profonde des effets dramatiques, aussi bien
comme ensemblo que comme détails d’une pitce. Et ainsi que tous les
féconds productours d'wuvres théitrales, comme par exemple, Scribe et
Labiche, qui, seuls, peuvont lui dtrc comparés pour Iimportance de leur
répertoire, il elit naturelloment un grand nombre do collaborateurs mais
il fut toujours lo créatour en titre.

En art dramatique, lo point cssentiel, majeur, est lo sujet, portant,
indiquant de soi les grandes, les fortes situations. Et, quoi qu’il en semble
& ceux qui prétendont négliger ce point capital, le sujet réel, bien propre
& étre fécondé par instinct, ou disons mémo, par le génie du dramaturge,
le sujet est, ct restera toujours Poiscau rare. les plus habiles chasseurs
en ce genre do chasse, no lo trouvent pas & chaque instant en leur propre
domaine. Do la pour des hommes comme Scribe, Labicho et d’Ennery, la
nécessitd des collaborateurs, qui ont levé ot capturé lo litvre, mais qui

)
) /’ O

n'auraient peut-étre pas les faculté quexige le bon,
I'heureux accommodement théitral, Bt c’était surtout
en accommodements que d’Ennery s’entendait & mer-
veille, comme l'ont prouvé ses fréquentes et tris écla-
tantes réussites. En cela il était presque d'origine passé
maitre ; et il le fut pendant toute sa longue carriére.

J’ai connu, écrit M. Muller, un ou deux de ceux qui
lui portérent airsi quelque lidvre trouvé et saisi par eux
dans le champ de leur imagination ; et je n’ai pas oublié
le souvenir d’admiration qu'ils avaient gardé de la
vigueur, de l'ingéniosité, de la subtilité du maitre arran-
geur, se mettant aussitot aux prises avec l'idée souvent
informe, confuse, et la développant et la forgeant, et
Passimilant aux nécessités, aux magies de la scéne, ol
elle produisait toujours tout Veffet possible. )

Méprise qui voudra — et nombreux, je le sais, sont
ceux'qui se permettent ce mépris, — oui, méprise qui
voudra cette habileté professionnelle ou ce vil métier,
comme diraient les méprisants & linstar du renard de la
fable, il n’en est pas moins vrai que l'art qui consiste &
captiver et charmeiattention des publics divers est un
art réel, non sans grandeur, dont il faut largement lover
ceux qui 'exercent quand ils savent en faire un digne
emplol.

Quel renom, ou méme quelle gloire ne décerne-t-on
pas 4 des parleurs, souvent plus verbeux que réellement
¢loquents dans artistique ou littéraire acception du
mot, qui passionnent, exaltent les multitudes, presque
toujours pour les entrainer aux pires, aux plus funestes
égarement sociaux. Ne refusons donc pas ce renom,
cette gloire aux hommes qui, par la séduisante mise en
ceuvre des fictions qui les hantent, savent en plaisant
aux esprits, émouvoir sainement les cocurs. Et tel fut
le r0le moral auquel resta sans cesse fidéle le grand dra-
maturge populaire, 'infatigable travailleur intellectuel
que la mort vient de condamner au repos, et dont I'euvre
immense n’est certainement pas préte d’étre oubliée.

Kobpax.

PROVERBES DE MENAGE

Une maison sans femme et sans feu est un corps sans
ame.

On attend jamais trop un bon repas et une bonne
femme. ‘

Une bonne femme est le meillenr meuble de la maison.

Femme sage reste & son ménage.

Pour faire 1in bon 'ménage, il faut que I'homme soit
sourd et le femme aveugle. :

Avant de demander une fille en mariage, observez premitrement le
caractére de la meére. o

Qui nait belle, nait mariée.

Mangez le poisson tandis qu’il est frais et mariez votre fille tandis
qu’elle est jeune. :

Mavrie ton fils quand tu voudras, ta fille quand tu pourras,

On pleure la mort d’une fille pendant quelques mois ; mais on la pleure
tous les jours si elle est mal mariée.

On ne doit point se ma-
rier, si 'homme n'a de quoi
diner et la femme de quoi
souper.

Qui se marie & la hite se
repent & loisir.

Il est aisé de faire des
noces, mais il n’est pas aussi
aisé d'entretenir le mé-
nage. ’

Beauté sans bonté est
comme vin éventé.

7
V)

PREVOYANT

MOT DE LA DERNIERE
HEURE
Céme de Médicis, dit le
Grand, étant i Pextrémité,
sa femme lui demanda pour-
quoi il fermait les yeux :
—Pour les accoutumer,
répondit il.

ENTRE ABRUTIS

Fabien. — Quel étrange
air?

Gatien.—C'en est une ! ! !

UNE PUISSANCE

Une gentille petite main
peut conduire méme un
éléphant par un seul che-
veu.

Tohie.—Je ne suis pas un millionnaire. Pas

T'obstination 1a-dessus... Mais ca n’empéche
pa8 que j'ui une jolie maivonnetto & moi ot quel-
que chose en réservo pour les. .. mauvais temps,
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QUELQUEFOIS MALHEUR EST BON

11
m———

e

I
Tobie poursuivi par la police. ..

COURRIER FEMININ

En lisant certaines annonces de journaux ot les esseulés, les dé, areillés
et les oisifs des deux sexes deman-ent a tous les échos de la presse une
Ame saeur, j'ai été frappé, écrit Henry Rabusson, de la quantité prodi-
gieuse de gens qui s’ennuient dans leur coin. Et je n’ai plus trouvé ces
annonces si ridicules,—la part étant faite, et aussi large qu'on voudra,
aux polissonneries déguisées.—Je me suis mis 4 songer, avec une commisdé-
ration profonde, & ces innombrables ennuyés qui s'accoudent 4 leur fendtre,
les soirs d’été, sous la pleur indifférente de notre ciel, sous le clignote-
ment de nos pauvres astres anémiques, jetant & la nuit une plainte et un
désir que personne ne percevra. C'est une chose terrible que d’étre seul
dans la vie, de souffrir de sa solitude et de savoir qu'il y e certainement
une ou plusieurs personnes de I'autre sexe qui s'entendraient fort bien
avec vous, 8i vous les connaissiez. Eh bien, I'annonce repond & ce besoin
de se rencontrer. Et, dés lors, elle est 1égitime, en dépit des apparences.
Mais les gens de benne for trouvent-ils, du moins, par-ci par-la, ce qu'ils
cherchent ! Pourquoi pas, 8'il est vrai, comme je me le suis laissé dire, que
de treés bons ménages se soient fondés sous les auspices des agences ma-
trimoniales ¥ Ce qui peut réussir par lintermédiaire suspect ot répugnant
d'une agence ne peut-il se conclure, au moins avec les
mémes chances de succés, par I'impersonnelle médiation
du journal? Je sais bien que les 4mes un peu délicates,
un peu fidres, ne consentiront jamais & s'oftrir comme
une marchandise, et que annonce *pour union” n'est
pas encore entrée dans nos meeurs, — dans nos bonnes
meeurs, du moins.

Mais tout le monde n’est pas fier, tout le monde ne
consent pas & attendre que le hasard, ce grand artisan
du bonheur et du malheur humains, se charge spontané-
ment du role “d’honnéte courtier ” et bacle pour vous
une rencontre et une union réalisant vos réves. On prend
co qu'on trouve, quand on trouve quelque chose. Mais il
n'est pas défendu de chercher. Et, dés lors, il n'est pas
surprenant que 'on cherche un peu partout. Ily a, par
exemyple, des gens qui épouseraient le diable ou Proser-
pine plutot que de n’épouser personne, comme ce mari
qui plaidait, 'autre jour, en divorce contre une épouse
rencontrée & table d’hote et qui le plaqua (c’est lui qui I'a
dit), apris Pavoir soulagé de tous sts capitaux mobilise-
bles. Drole d'idée, tout de méme, que d'aller chercher
femme i table d’hote!... Mais, bastc! pourquoi pas
aussi bien 13 que dans les colonnes d’annonces d’un jour-
nal ? Et, si nous étions en veine de paradoxe, nous ajou-
terions : ¢ Pourquoi pas aussi bien 4 table d’héte que
chez la cousine ou la belle-sccur de l'oncle d'une amie &
vous, ot V'on fera venir le futur objet aimé, & seule fin
que vous puissiez le reluquer un brin avant d’en devenir
le 1égitime possesseur " Car enfin, il est prodigieux de
constater que les trojs quarts et demi des conjoints ne se
connaissaient ni d'’Eve, ni d’Adam trois semaines ou
trois mois avant la noce. Si le mariage est décidément
une loterie, qu’on mette les noms dans un chapeau : ce
gera plus amusant.

iR

...Pigque une téte dans une tinette sans fond. ..

L
...Mais avec son sang-froid habituel. ..

Et voila qui est bien pour donner raison i co jeuno
Amgéricain qui, ayant résolu de prendre femme, ou rési-
gné 4 lo fairo, promit sa main & celle des jeunes person-
nes de Vendroit qui gagnerait la course de bicyclottes or-
ganisée par lui dans cette intention vraiment héroique
ou charentonnesque ! XN

CONTIE ARABE

Djeha revint du marché ce matinla ot remit a sa
femme trois livres do viande on lui disant : “ J’aurai co
soir quelques invités, tu nous prépareras le repus et tu
appréteras cotte viande & ta guise.”

A peino fut-il sorti quo la ménagire réunit ses voisines
et aprés un conciliabule assez long, dont la viande fut lo
sujet, on convint de l'appréter do suite et do la manger.

Le soir, Djeha arrviva en compagnio de ses amis ot
aprés que chacun eut prit place autour d’une petite tablo
ronde, il interpella son épouse.

—Zorah, apporte nous le repas.

Zorah aussitOt prit un air penaud ct s'excusa en disant
que le chat avait mangé la viande pendant gqu'elle suv-
veillait Ja cuisson d’un autre plat.

—Comment se fait-il qu'un chat puissc manger trois
livres de viande, dit Djcha en colére$ Cela est étrango
et je vais m'assurer du fait.

T attira le chat & 'aide d’un peu do miel et so fit ap-
porter une balance. 1l se trouva que le chat pesait exac-
tement trois livres.

Djeha sourit et s’'adressant a sa femme :

~—8i c’est un chat, ot est la viande? ¢t si c'est la
viande, ol est le chat?

Si le repas fut maigre ce soir-1a, Ihilarité tint lien de
plat de résistance.

COURTE IMPROVISATION

En 1848, un bon vieux paysan, qui avait plus do vertus que do talents,
fut appelé par ses concitoyens aux honneurs de I'écharpe municipale. Tl
monte sur une chaise au sortir de I'dlection, et harangue en ces termes ses
nouveaux administrés :

“ Mes chers concitoyens,

‘“ Mon cceur n'oubliera jamais I'heureux jour ot vous avez fait & mes

cheveux blanes I'honneur de les mettre & votre téte. ”

SON APPRENTISSAGE
Bouleau.—Je mo demande comment il se fait quo Taupin soit devenu
si grand romancier.
Roulear.—Je ponse qu'il g'est habitué au colldge.
Bouleau.—Comment cela
Roulean.—Quand il éerivait 4 ses paronts pour avoir do I'nrgent, il
inventait les histoires les plus ingénieuses.

PHILOSOPHIE COURANTE

Bien des hommes no sont arrivés au faite de la céléhrité que ponr mon-
trer au monde combien ils sont susceptibles d’éprouver le vertige.

QUELQUEFOIS MALHEUR EST BON — (Suit: ot fin)

et ;

...En tire hon parti et échappo a la polico,
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CHEZ ILE DENTISTE

"G

Le cliont (aprés coteaction de b cinqaicate dent saine ). —Clest-y de la déveine, ¢a ! Vous arra-

chez toutes celles gui ne faut pas !

L dentiste.—Un pet dle patience, sapristi ! nous finirons bien par tomber sur la bonne !

CHRYSANTIIEMES

Sous les seeltes puliiers, wdonr des murhres blanes,

Ians e joardoe Ehiver plein darémes (roublants
Des pleates tropicales,

Lex chrysanthémes fout des divors somptuew,

eee lewrs brans, lenrs ors, lenrs rowges camudienr,
Mélés de teintes yniles,

Virantes pierreries,

Et le vive bered pur le dowe bewit des e
Qi juillisant, eriblant los moasses, les rosean
Do divonants Tognides,
Swieré e pefums, dblondi de conleires,
/','t‘m/llw oy Jreys des poadiceses ﬂo;lu'\'
Les visions spdendides

Les grands flowrves, somes de verdoyunts ilots,
(it qlissent, soulceant les moires Lor dis Mols,
Les jougues orqueillenses :

Nur lenrs hords, fes Heamanlds ruses et les ihis,
Lty praemi les nopads et les corylopsis,

Les judes mereeillenses

BIJOUX VIVANTS

Ulloa, dans ses dwnales américaines, vaconte qu'en son temps (Xvire
siccle) L mode des hijoux éait si recherchée que les femmes, dans leurs
promenades du soir, remplagaient ingéuieusement les chaines de cou, em-
ployées dans le jour, par un ornement moins préeicux, & la vérité, et qui
devait, au contraive, son merveillenx éelat aux téndhres.

* On sait, dit-il, que les Péravicanes, ont pour habitude d'orner leur
cou el leurs oreilles de cordons de wouches phosphorescentes et de vers
luisants, qui ressemblent, pour ainsi dire, 4 des colliers et 4 des pendants
de lamiére naturelle.” i

[ mdme coutume existe encore aujowrd’hui & la Vera-Cruz, A Mexico
et & Caba. Les dames de ces pays emploient des bijoux d’unc nature
exceptionnelle formés de cocuyos, nom que les Fspagnols donnent & une
espiee de searabées pyraphores (porte feu) de la famille des élatérides, qui
produisent une lumicre moins vive, mais aussi pure que celle de Pélectri-
cité ; asser forte toutefois, quand on promine l'insccto au bout du doigt,
pour permettre de lire dans Vobscurité la plus profonde.

Comme uno lumpe éelatante éelipse la lumiére d'une veilleuse, ainsi lo
pyrophore efface par ses feux la lueur do notre ver luisant, qui n'est qu’a
peine rayonmant. I sullit den placer quelques-uns dans une petite eago

)
i A ]

Les ponts acriens, de bambons encadlvés :
La, se posent, joucurs, des oiscanx diupréds,

L, puessent, s'éventant dans de haut palanquins,
Des femmes awe habits faits de rares satins
Courerts de broderies ;

Seprofilant, hardis, swr de clairs horizous,

Les prlais embanmés odétranges floraisony,
Les temples fantastiques,

Oit trinent, wn milicn des bonzes accroupis,

Sur o sombres antels tendus de lowrds tapis,
Les Bouddha maynifiques :

Et les jarding saervds, oir résonnent les gonys,
Oi flotte Petendard orné de noirs dragons,
De bizarres emblémes,
Qi sous de chauds soleils, dclosent, foin des yene,
Des flewrs comme jumds 1w'en conneitront nos cleir,
Fos suurs, 6 chrysanthémes ...
Myx Drur-Fostes.

. pour éclaiver suflisamment une chan}bre, et pour lire faci-
lement dans la projection de ce luminaire. Lorsque I'éclat
de ces foyers vivants diminue, on les ranime en les agitant,
ou en les trempant dans Peau. Ces curieux insectes, que
quelques savants avaient cru, (ou! d’abord, pbosphon"gscgnt.
par ensemble de leur corps, ne tirent la]un‘nére qu'ils jet-
tent que de trois vésicules radiantes ou espices de petites
lanternes, dont deux sont placées sur leur dos et la troi-
sibine sur leur poitrine. Ce qu'il y a, en outre, de surpre-
nant, c’est qu'ils peuvent & volonté fermer ces lanternes,
comme on ferine les yeux en abaissant les paupidres.

Lorsqu'un Indien, dit-on, est forcé la nuit de traverser
les foréts mexicaines, il prend deux pyrophores, qu’il at-
tache & ses chaussures, pour éclairer son chemin, en méme
temps que pour écarter les bétes venimeuses : le matin il
pose soigneusement ces insectes sur 'herbe. M. Lacor-
daire, le savant cntomologiste, dans son mémoire sur les
insectes du DBrésil, doute un peu de l'authenticité de ce
dernier détail: cependant, le proverbe suivant, trés usité
au Mexique, semblerait le confirmer: ‘Emporte la nuit
la mouche de feu ; mais remets-13 ol tu I'as prise.”

Lorsque les Américaines veulent orner leur toilette du
soir & l'aide de ces bijoux vivants, elles enferment les pré-
cieux coléoptires dans de petits réscaux de tulle légers,
attachés les uns aux autres, qu'elles disposent ensuite soit
autour de leur cou, soit en pendants d’oreilles, soit dans
les nwuds de rubans de leur corsage, ou dans les fleurs ar-
tificielles de leur coifture.

Ce luxe n'a, du reste, rien de ruineux, car & Mexico, &
la Vera-Cruz, & Cuba; les cocuyos se vendent, en moyenne,
de 20 4 25 centimes la douzaine. L B

CA VAUT MIEUX QUE D’ALLER AU CAFE

La légende d’un petit croquis de Draner: “La péche a
la ligne, ¢a vaut mieux que d’aller au café”, rappelle un
bien bon type de pécheur, garanti nature.

Notre homme s'installait, dés sept heures du matin, sur
son pliant, au bord de la Marne, & proximité d’une au-
berge, d’olt il commenqait par so faire apporter un pichet
de vin blanc, histoire de tuer le ver,—pas celui de son ha-
megon, bien entendu. :

I1 vidait ainsi, tout en fumant force pipes, deux ou trois
pichets, puis il allait déjeliner sous la tonnelle.

Aprés le café et la rincette, retour au bord de Yeau, ral-
lumage de pipe et reprise des hostilités.

Alors, on lui servait de la bidre.

Trois ou quatre canettes lui suflisaient pour atteindre
I'heure du diner.

Aprés quoi il levait la séance.

Quand ¢a n’avait pas mordu, il disait trds sérieusement
qu'il n’avait rien pris !

—Enfin, ajoutait-il, ¢a vaut mieux toujours que d’aller
au café!, .. ' :

D'OU VIENT LE MOT « PATAQUES”?

Pataques estil frangais? On dit assez communément
d’un individu qui confond les choses dont il parle et qui
ost inintelligible, qu'il fait des pataqués. Voici Ja curieuse
origine que I'on assigne & ¢o mot bizarre :

Un personnage
appartenant & la
noblesse, sous
Louis XV, gse
trouvant un soir
placé dans une
loge, & 1'Opéra,
pres d’une dame
dont Ja mise indiguait’opulence,
mais dont la tournure annon-
¢ait la roture, sentit sous ses
pieds un ohjet égaré qu’il ra-
massa : ¢'était un éventail. Le
gentilhomme le remit poliment
4 sa voisine, supposant qu'il lui
appartenait. Celle-ci le repous-
sa, disant :

—11 n'est pas i-moi, et je no
sais pat-d-qui.

—Alors, madame, répondit le
gentilhomme, moi, je ne sais pa/-
-qulest-ce.

On avait fait cercle autour
des interlocuteurs; VPaventure
s'ébruita et le ot resta.

PAS DE CHANCE

Tel sait se passer de pain qui
no pourrait vivre sans illusjons.
Tutoruine Goyn-g,

= Qu'est done dovenu votre bicyclette ?
—Cest le pharmacien qui Yo en paicment
de ses emplitres, compresses, cte.
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CONSOLATION

—Enfin, docteur, cette pauvre femme s'est-ello vue monrir ?
—I1leurcusement non, chére madame : elle était aveugle !

VIEILLES LEGENDES

Le chevalier au Cygne, qui vient d’étre popularisé de nouveau & notro
époque par le Lokenyrin de Wagner, est le héros fabuleux d'un des naifs
poémes que les trouveres des XII¢ et XIITe sitcles imagindrent pour
donner une origine 4 la fois surnaturelle et gloricuse & Iillustre Godefroy
de Bouillon, du: de Lorraine, chef de la premiéro croisade et premier roi
chrétien de Jérusalem.

Maints conteurs s'étant emparés du méme sujet, ou plut6t ayant arrangé
& leur fugon un texte primitf, qu'aujourd’hui Uon est bien embarrassé de
reconnaitre, il s’ensuit que I'histoire du fameux chevalier est venue 4 nous
singalicrement modifice en ses diverses situations. Voici toutefois, som-
mairement rapportée d’aprés la grande Histoire littiraire de la France, la
version qui, semblant la plus ancienne, peut avoir fourni le théme original
auquel ont été faites de nombreuse variantes.

Un roi Lothaire — roi de Lorraine, bien entendu, puisque le nom de
Lorraine est de fait du vieux mot Lothuringie, qui signifie domaine ou
état de Lothaire —un roi Lothaire s'étant égaré & la chasse, avait ren-
contré dans le bois une dame ravissante de beauté, nommée Elioxe, qui
consentit & deveniv sa femme. Cette Elioxe, dtant un peu fée, avait prédit
que d’elle naitrait le futur conguérant de Jérusalem, qu'elle aurait cing
autres fils et une fille, et que tous ces enfants porteraient au cou, en nais-
sant, une belle et riche chaine d'or. Peu de jours apris le mariage,
Lothuire eut & soutenir une longue guerre, et, pendant son absence, Elioxe
mourut cn donnant le jour & sept jumeaux, dont une fille. Alors la mnérg
du roi, qui détestait so belle-fille, enferma les nouveau-nés dans un coffre
et chargea un de ses serviteurs d'aller les exposer dans une fordt lointaine.
Cet homme, bon de sa nature, au lieu d’exdcuter cet ordre dans toute su
cruauté, enveloppe les jumeaux dans son manteau et va les déposer &
Pentréo d’une grotte habitée par un ermite, qui trouve et recueille les
enfants, & qui il donno pendant sept ans la nourriture matérielle et spiri-
tuelle.

Quand lo roi Lothaire vevient dans son palais, la cruelle grand’mére
raconta & son fils que la reine Llioxe avait mis au monde sept dragons,
qui, aussitOt aprés lewr naissance, s sont envolds pour ne pluy reparaitre.
TLe roi, nc mettant pas en doute lo récit do sa mére, se consola de ln perte
de sa femmo et de ses enfants.

A quelques anndes de 13, un de ses séndchaux, égaré dans la forét, regoit
Phospitalité de Permite et, apercevant les enfants, remarquo la belle
chaino or qu'ils ont au cou, et vient rendre compte & Ia maritre de ce

quil a vu. Colle-ci eonvaite les chaines d'or ot renvoio
le sénéehal & Permitage. On lut rapporte soulement six
des colliers, I jeune fille no s'étant pas trouvde 14 quand
lo sénéchal est venu.

Mais & peine les six garcons avaient-ils perdu leurs
colliers, que, cédant & la force d'un cnchantement, en
quelque sorte originel, ils ont pris une nouvelle forme :
ils soni devenus de grands olxeaux blanes aux larges
ailes, au long cou, des cygnes enfin, qui aussitot se sont
envolés vers le palnis de Lothaire et 14, devenus Vobjet.
de la sollicitudo instinctive e leur pére, ils se prom-
nent sur un vivier poissonncux, qui suflit largement A
leurs besoins.

Prés de cette picee d'ean, ils voient un jour arviver
leur sceur qu'ils reconmaissent el & qui ils font mille ca-
resses. La demoiselle se souvient du jour o le séudéehal
est venu & Phermitage. Conduite devant le voi, elle Tui
raconto ce qu'ello suit; ot Lothaire soupgonnant une
partie de la virité, contraint sa mére & lui apprendee lo
reste. Bien vite, cing des colliers sont remis an con des
cygues, qui, aussitot, veprennent leur premicre forme,

Par malheur lo sixitme collier avait été fondn par
Porfévre do la méchante veine-méve : un des enfants coi
serve donc la forme de eygne, ot est placé par 1lias,
l'un de ses fréres, 4 b proue du vaisseau qui doit le con-
duire en do lointaine contrées ; clest & cause de lui
qu’Hélias regoit le nom de cheralier an Cygne.

Or il va de soi que, si cet Heélias s'en v de par lo
monde, c'est pour y trouver motif i de hautes prouesses,
qui révélent en lui le plus brave, le plus loyal, le plus
courtois des chevaliers.

Un jour, monté sur le navire que divige son fréve ui
a gardé la forme do cygne, il aborde & Niméguo devant
Pempereur, au moment oit la duchesse do Douillon,
veuve de Ciodefroy le Barbu, accompagnée de sa char-
mante fitle Béatrix, vient so plaindro du Saxon Regnier,
usurpatour de ses domaines. L'empercur reconnait ses
plaintes fondées, mais il n'est pas assez fort. pour los
faire vespecter. 11 faudeait quun champion se présentit
pour combattre en champ clos le Saxon Regnier. Clost
alors que la nef blanche, conduite par lo evene, aborde
au rivage. On en voit descendre un jeune chevalier cou-
vert d’armes brillantes, le cor & la wain. 11 approche,
saluc Pempereur, entend le déti du Saxon, offre do dé-
fendre Ia duchesse, et sort vainqueur d'un combat qui
rend & la veuve et A Porpheline v tevee de Bouillon
dont elles avaicnt été dépossidices.

Naturellement, pour prix de son dévouement le ehe-
valier au Cygne devient Uépoux de la helle Béateix dont
il a bientot une fille qui sera la mére de illustre Codefroy de Bouillon,

BEVUE
Dans Vintroduction d'un mémoire sur le Propridté d'aprisle Code eivile
7 e an - - .
publié en 1848, par M. Lrophny, le célébre jurisconsulte, on tronve ce qui
suit: * Au milieu de tant d'institutions qui tombent ou qui vieillissent,
lu propriété roste debout, wssise sur la justice et forte par le droit.”

LT DERNIER MORCEAU

Jadis, quand on menait les criminels an supplice, on lear faisait faive
des poses a quelques endroits. On lewr servait un verre de vin et {rois
morceaux de puin béni. On ap-
pelait cette collation le dernier
morcear du patient. Or, silo
patient mangeait avec un cer-
tain appétit et vidait résolu-
ment son verre, c'était, disait-
on, de bon augure pour le salut
de son ime.

===

B

A LA SOURCE MEME

Le maitre.—Quelqu’un d'en-
tre-vous a-t-il déja vu une pean
d'éléphant

L’éléve.—Moi, monsicur, j'en
al vu une.

Le maitre. — Oa cela, mon
enfant ?

L’éleve.—Sur Véléphant, mon-
sieut.

e

PENSEE DE CAREMIE
Nous devons atmer nos amis

en Dieu, nos ennemis pour
Dieu.

)|

Un peuple n'est pas diminud,
qui se passionne et se torture
pour les choses idéales.

Pauvi DEscitaNer.

—Jo ne siis pas ce que cost e L e
de Tobmd el ineis o s sy e o e vant
pas celle que je viens de fave & Monsienr.
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ET AVEC CA?

—Voici la douzaine de monchoirs demandde, et avee ¢a?
—Avee ¢, .. on s’mouche pas dans ses doigte, pardine.

QUELQUES RIMES

Nows los climats hewrene, loin des pidles hivers,
Joirai, chorchant geefout les tons les plus divees
Criniére des liomns er rohe dos guzelles,

Plumuge des oiscane, lustre moiré des ailes :
t'ouches brunes bronsant Uécorce des viewx trones :

Jaune ardent des soucis on pdle des citrous,
Janne ged des yendts, rive de la clairiere ;
Juune deees bijowr dont wne frmme est fidve :
Jaune de ces cherewe, muwddes toisons 'or,
Qui font piliv les Més maris par Messidor ;

Vert bordant ehes les chats la pensive prunelle :
Vert clair de jeune vigne omlrageant la tonnelle ;
Vert somlive des sapins, des ifs of des eypres ;

Vert glanque de la vayue of vert des prés, st frais.

fiten lisse des Mucts qui, sous le punicule

Des froments profectenrs, hravent la canicule ;
Dlew cendré des longs soirs oit, sous le firmament,
Tont ¢st parfum, silence, amonr, recucillement ;
Blow limpide des lees qni perle sur la rame ;
Opale sinuensr sur fine main de femme ;

Blew o L mévidienne, iris pur encerclant,

Dans le cid, ail crevd, o soleil, trow sanglunt :
Blew presque noiv, vollé pur le duret des pruanes,
Blen notr st séduisant de ros cherewr, ¢ brunes !

LE SULTAN ROUGE

A qui dédier ce triste souvenir d'Orient 7 A tous les péres de famille
qui ont au caur Pamour de V'enfance, pour qu'ils puissent partager avec
moi Vindignation de Phorrible forfait que je vais leur raconter.

C'était en 1880, Je me trouvais & Constantinoplo et, souvent, en com-
pagnic de mon confrére le Dr (1., je me rendais & 'hopital do Pancaldi situé

tout en haut de la ville, & Pextrémité nord de Péra. Cet hopital
comprenait des infirmes de toute catégorie ot ét.a.it. di.l'lgé par les
swurs de St-Vincent-de-Paul. Scs ressources étaient bien miniwes
et fournies en wrande partic par la charité publique. Aussi nos
services étaicnt absolument gratuits, trop heureux que nous étions
de pouvoir contribuer pour une petite part & une wuvre francaise
éminemment humanitaire. o

Mais, outre les infirmes, nous admettions parfois des indigents
dont la situation exigeait impérieusement une opération. Nous
piimes ainsi, un beau jour, réussiv une opéru.tl?‘n (hysterectomie)
assez rare en Europe 4 cotte époque, et la premiére dans tous les

“cas uu pays des Osmanlis, et qui eut un certain retentissement
dans la ville, surtout pour le beau renom de la science franaise.
Mais, en sonune, la vraie destination de cet hospice dtait de secou-
rir les infirmes ot plus spécialement ceux qui étaient d’un dge
avancé,

Souvent, & notre visite, nous rencontrions une fillette de 10 ans,
mignonnette au possible. Elle était blonde comme les épis de blé,
élancée, avec de grands yeux bleues, une figuro ovale et un petit
menton & fossette, Ses petites livres carminées formaient comme
une auréole rouge i des quenottes d’une blancheur éclatante. Sa
démarche, son jeu, son sourire, tout était gracieux chez elle. On

"aurait dit une de ces figurines angéliques de la chapelle Sixtine,
peintes par un Titien ou un Raphai®!, ou travaillées par le ciseau
d’un Michel Ange. Au milieu de quelques orphelines dont les
swurs de chavité avaient la garde et lentretien et qui, toutes
avaient une mise extrémement modeste et uniforme, elle frappait
immdédiatement Unttention, par un certain air distingué une ex-
pression de la physionomie affable, par ce je ne sais quoi d'indéfi-
nissable que on trouve parfois & des personnes que l'on voit pour
la premitre fois et qui force l'admiration et la sympathie.

Assez fréquemment nous surprenions cet enfant dans la cour jouant
avec les fillettes de son Age. Chaque fois elle s'arrctait au milieu de ses
courses, pour nous regarder avec une curiosité toute enfantine. Parfois
aussi ello s'enhardissait jusqu'a venir sauter dans le cabinet des docteurs,
en criant de sa voix claire et arzentine, et riant aux éclats tout comme
une enfant gitée. Tout cela était fait avec tant de mignarderie, que nous
prenions un vrai plaisiv 4 la voir sautiller, gambader et crier.

Nous avions remarqué la délicate attention dont elle était entourée de
la part des sewurs et surtout ce laissezfaire, et ce laissez-passer qui
n’étaient pas permis aux autres gamines.

Comme bien V'on pense, souvent nous nous demandions ce que pouvait
fairve 13 cette fillette, dans un milieu qui paraissait ne pas étre le sien, et
dans une situation que nous sentions parfaitement ne pas étre la sienne.
Les égards que 'on avait pour elle, la tendre sollicitude dont elle était
Pobjet, puis mille petits riens ; des chuchottements quand des étrangers
vonaient visiter Uhopital ; un silence glacial, quand fortuitement des
demandes indiscrétes étaient posdes a la supéricure et aux swurs, enfin
tout un ensemble de signes nous faisaicnt supposer qu’un mystére planait
sur la naissance et 'existence de cette cufant. Mais lequel ¥ Les suppo-
sitions allaient leur train toutes plus romanesques les unes que les
autres, wais toutes aussi exaltant l'origine de Mariem — car elle s'appe-
lait Mariem — nom d’emprunt peut-&tre ; mais c'est Mariem que V'appe-
laient. les swurs ; ¢’est Mariem que nous nous nous pliisions & notre tour
a lappeler. Que de fois ce nom a retentit sous les voiites du petit hopital ?
Car chacun, sieurs, enfants, malades, réclamait sa petite Maviem, qui était
pour tous I'ange consolateur qui chassait Pannui,

Mais un jour Mariem disparut, et sous les vofites du petit hépital
oncques n'entendit plus retentir ce doux nom. Ce fut pour nous un créve-
ceur de ne plus la voir, quand nous entrions, nous accueillant avec ce
bon petit sourive d’enfant, que nous ne pouvons oublier ; un créve-cceur
aussi de ne plus apercevoir dans la cour jouant avee ses petites cama-
rades, de ne plus entendre ses lutineries ; et de ne plus la sentir derritre
nous pendant la visite, taquinant gentiment les pauvres infirmes auxquels
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elle apportait un rayon de gaité et de bonheur. On en parla pendant quel-
ques jours, on chercha, mais en vain, les cuuses de sa disparition ; il fut
question d’une mére qui avait repris ses droits, (’enlivement méme par
la violence, mais toutes les bouches étaient fermées par ordre supériour ot
bientdt le silence se fit sur Ia potite Maviem dont il ne resta plus d’elle
que le souvenir d’'une agrdable et douce sensation, comme le mirage d’'une
épisode des plus charmantes do notre existence.

Quelques mois plus tard, nous rencontrions sur les Loulevards, notre
confrére le Dr (i .. Lu conversation roula immédiatement sur les homumes
ot les choses de Constantinople. “ .\ propos, dis-je, tout & coup, avez-vous
eu des nouvelles aprés mon départ, de la petite Maviem? Qulest-clle
devenue ! A-t-elle été réellement réclamde par sa mere 1 “Ce qu'elle est
devenue? Pauvre enfant! répondit tristement le Dv ..., clle a été
cousue dans un sac et jetée dans le Bosphore par ovdre de son oncle le
Sultan Abdul-Aziz. Vous n’ignorez pas que le Sultan actuel avait denx
fréeves. Le premicr, Abdul Hamid, ne resta pas longtemps sur le trone.
Quelque temps aprés son avénement, il fut trouvé dans sa chambre,
étendu dans son lit, les veines du bras gauche largement ouvertes ct
exangues. A coté de lui des ciseaux pavaissaicnt indiquer qu'il 8’était sui-
cidé. Mais en réalité il avait ¢6¢ assassind.

Mourad lui succéda, mais son régne fub aussi dphémdive. Deux moig
aprés il était enfermé pour folie. On n’a jamais plus entendu parler de
lui. Mourad avait laissé une fillette, Ia petite Maviem. Des fidiles de
Mouvad, prévoyant le sort qui attendait su fillette, avaient cru prudent
de la cacher et de la confier aux swurs de charité. Maintonant par Vinter-
médiaire de quelle immonde bassesse, ou quelle ignoble traitrise de cour-
tisan, Uexistence de cette petite fut-elle connuc du Sultan Abdul Aziz?
Nul ne le saura jamais. Toujours ost-il qu'une nuit, & 11 h. du soir, alors
que tout dormait dans le quartier si retiré des Taxins, tout un régiment
de zaptids, je dis un régiment de zaptids, cerna Phopital, et obbgen la
Supérieure et les swurs & liveer & un homme noir, le Grand eunuque pro-
bablement, Phomme des basses besognes du Palais, la fille de Mourad.
Tel était Pordre du Sultan ; il fallait 'y soumettro ; et défense dtait faite
aux saurs de soulller mot sur cet dviénement, sous peino de compromettre
la. vie de la petite Marviewm. Pleurs, supplications des swars, vien 'y lit;
Ihomme noir était inexorable ¢t la panvre Mariem, toute tremblunto et
en larnes, fub entrainde, presque & demi habillde.

Cette nuit-ld méme & Dolma-Bagtehd, une fenctre s'ouvrit violemment,

puis une masse blanche allongée, traversa l'espace et alla plonger dans les
caux limpides et bloues du Bosphore. Un clapotemont et le flot s'entr’-
ouvrit cette fois encore, mais pour laisser passer la belle Mariem, la petite
blonde au souriro exquis, aux grands yeux bleus et aux quenotte blan-
ches, qui allait retrouver tout au fond, sa mere, probablement aussi son
pere, tous ceux enfin qui y dorment leur éternel sommeil aux pieds méme
du Palais impérial, et qui ont payd de leur vie, la peur, ln conardise et la
tyrannie du grand Chef do Vislamisme qui régne actuellement a Stam-
boul, sur le tréne de Mahomet 11 le conqudérant.

. . . . . . . . . . . . . . .

Pauvre Maviem ! Le hasard de ln destinde tavait fait muatre sous les
lambris dovds de Topand. Micux aurait valu pour toi avoir pour bercean,
le kaick du dernier des kaidji de la corne dor, ou pour pire n'importe quel
brave portefaix ou cafedji de Stamboul ou de Golata-Scrai. Car tu vivrais
encore heureuse ct adorde, et tes amis n'auraient pas & wmaudive anjour-
d’hui ce sort qui fit de toi la victime inconsciente d'ambitions dynastigues...

It voici pourquoi jo hais et jabhorre le Sultan rouge Abdul-Aviz,
Passassin d¢’ la princesse Mariem, ln litle de Mourad le fou, ou le soi-
disant fou.

Hekia Nimnas,
UN GENRE
Une dpitapho copide textuellement sur une tombe dans un cimeticre
des environs de Nogent :

Regrets dternels !
O ma femmo ! O mon Octavie !
Tendre objet d’un ¢ternel deuil !
Toi qui trop tot me fuy ravie,
Repose en paix dans ton cercueil !
Repose en ta bicre de chéne!
Sl n'était si gros, ton Fugene
A tes eotés viendrait dormir !
Mais, tu sais, ot y a de la géne,
Cher ange, il 'y a pas de plaisir!

PEU ENCOURAGEANT
Le sollicitsinr.—Permettez-moi de vous montrer ce livro sur la Méta-
physique par e professcur Fortetéte.
Le sollicité.—Prenoz un sicge, monsisur. Jai lu co livre ety i vous
aviez un pew de temps libre, jatmerais & discuter ses mérites avee vous.

LE SERVICE POSTAL DE DEUX AMOUREUX — (Swie of fin)
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—Vous &es prel & tout mo sacrifier,

—Oh ! ¢a, jamais !
dites-vous... Faites couper vos cheveux.

A LA MER

Je Caime en tes alours, & sublime coquette !
Ton Infini te donne un mystique décor,

La dane, son aryent el le Soleil, son or.
Ut pnesses ton temps & changer de toilette,

QQuand, sur ton almanach, un jour officiel
Impose plus de lieve wue Grands de le Nature,
DPadicuse, tu mets fa ples dle prurnre

Gue POfive divin it pour tof © Care-en-ciel,

Je Caime cucore nree ton abime insonduble ;

Défi pour b science et notre ranité,

Rt dont toutes les lois sont des lois d'éqnité,

Puisque tont 5’y sowmel : monstres et grains de sable,
Je Paime en les aceés de yrand enfant g@ié,

Aecés qui font trembler jusqunne choses géuantes

It jusqpeane plus puissants dn domaine oit tn hantes,
Depis un bout déja trés long d'éternité,

Je Caime avee tes roix vietlles of loujours newres,
Lorsque tn ruyis d'aise on hurles ton souci
A la falaise en plenrs ; — mais je te hais ausst,
O stuistre artisan dorpheling et de veuves !

EpMoxp DE CuAILLAC,

LA CULTURE DU THE EN CHINE

La culture du thé est trés simple quoique les Chinois en aient fait un
mystére pendant plusicurs centaines d’années. Trés peu de personnes
savent comment on ¢éléve la plante et & quoi ressemble une plantation de
thé. Une plantation de thé ressemble beaucoup & des bosquets toujours
verts plantés dans des jardins formant une série de terrasses échelonndes
le long des coteaux, Ceux qui ont visité les vignobles du sud de la France
sauront exactement & quoi ressemble une plantation de thé. Le thé en
Chine s'obtient toujours par la semence qui est ramassée en automne
(lorsquo la derniére récolte est faite), elle est ensuite placée dans du sable
pour conserver les graines pendant hiver,

Au printemps suivant, la graine est seméo dans des pépiniéres. Pour
semer la graine de thé on met de six 4 huit graines dans des pots & envi-
ron un pouce au-dessous de la surface.

Les pots sont ovdinairement placé & quatre pieds les uns des autres et
recouverts de débris provenant de la décortification du riz ou de terre
desséchée, Chose curicuse et dont on n’a jamais pu déterminer la cause,
c'est que sur huit graines semdes, il n’en pousse que deux ou trois. Lors-
que les jeunes plants ont atteint une hauteur d’environ six pouces, ils
sont transplantds définitivement dang les jarding et sont espacés de cing
4 six pieds les uns des autres. Th Chine on ne met jamais d’engrais aux
plantes de thé, les thés produits sans fertilisation sont considérés comme
étant les meilleurs.  Les plantations de thé sont faites au commencement
du printemps pour que les jeunes plants soient bien arvosés par les pluies
de la saison. Les plantes de thé demandent, en somme, peu d’attention ;
on n’arvache pas les manveises herhes jusqu’a co quelles aient atteint une
hautewr d'environ dix-huit pouces, cctte opdration doit se faire & la main
et non au catean. Les Chinois ont une maniére de presser les principaux
bourgeons des plantes, ce qui, dit-on, rend les bourgeons plus nombreux
et plus fournis. Dans los saisons trds stches, les plantes sont arrosées
avee de Peaw ayant servi an lavage du riz et on recouvre les pieds ; quand
il fait froid, on les protége contre les intempéries par unc enveloppe de
paille. Lorsque les pluies arrivent, los plantes poussont en touffes et
demandent quolques soins jusqwa ige de trois ans. Dans quelques dis-
tricts de la Chine, les hranches sont taillées pour réduire la hauteur deo la
planto mais ello s'étend alors dans une diveotion latéralo,

LE SAMEDI

L'OCEAN PACIFIQUE ET LA FORCE MOTRICE

Le gouvernement du Canadaest actuellement en train d’examiner
une domande faite par un syndicat de la Colombie anglaise pour
obtenir le privilége d’exploitation des cdtes dans le port de Vat}-
couver. Ce projet a pour but de se servir de T'action de la marde
comme force motrice. Si ce projet, qui consiste i établir une station
génératrice d'énergie électrique actionnée par les eaux du' PaCI’ﬁ(]ll(}
se précipitant & travers les défilés étroits qui marquent l’entrce du
port de Vancouver, donne des résultats satisfaisants, entrepriso
procurera des avantages considérables au syndicat et atteindra une
grande valeur en peu de {emps. Prospect-Point, qui est un des
endroits les plus beaux et les plus recherchdés comme vue, a T'entrée
du port de Vancouver, sera Iendroit ou seront situces les usines
génératrices d'électrivité pour la région avoisinante. On demande la
concession d’un terrain d’environ 650 verges de long et situé & 50
verges en degd de la partie la plus dtroite de Pentrée du port et, de
plus, un autre terrain de méme dimension ¢t situé au-dessous de
Brockton-Point. Enfin, sur la cdte opposée a celle de la ville de
Vancouver, il y a un rivage plat trés étendu en face duquel se trou-
vent des passages étroits trés dangereux oli se précipite la mer, et le
syndicat demande que la location lui soit réservie sur une distance
de 1 mille de long sur 1 demi-mille de large, ainsi qu'on terram
moitié moindre sur le cOté opposé. Clest en cet endroit que l'on se
propose de bitir la station centrale d'électricité. Les trois endroits
que nous venons de citer sont suflissmment éloignés 1'un de l'autre
pour que la marde s’y fasse sentir & des heures dittérentes, car on y
compte toujours une distance minimum de 5 & G milles 'un de
lautre. Si tous les obstacles
sont vaincus, si toutes les diflicultés
prévues sont surmontées, il y 2 un
courant suflisamment fort entve les
falaises et suflissamment constant ;
pour actionner les machines. On
espere que le gouverncment accor- |
dera la concession ; alors une com- o \
pagnie locale se formera pour ex- ‘
ploiter cette entreprise.

UN PRECEDENT

LA FATIGUE

La vieille deme.—Ne vous seniez-
vous pas fatigué de monter et des-
cendre dans P'ascenseur tout le long
du jour?

Le gar¢on.—Oui, madame.

L« viedlle dume.—Est-ce Paction
de descendre !

Le gar¢on.—Non, madame.

La wieille dame. — L’action de
monter ¢

Le gar¢on.—Non, madame,

La viedle dame.—D’arrvéter !

Le gar¢on —Non, madame.

La vieille dame.—Qu’est-ce alors,
qui vous fatigue ?

Le gar¢on.--Les questions, ma-
dame.

SA PIECE

A la porte d’un théitre.

D. .., Pauteur dramatique, sort
de la vépétition ; il a le sang aux
joues, l'air énervé et maussade. Un
ami 'aborde :

—Ca va, ta pitce ?

—Je ne sais plus, vépond D...
Je commence & la trouver aussi
embétante que si elle était d’un
autre ! 1!

PRECEDENT PATERNEL

Un jeune bambin faisant ses
devoirs de 1'école :

—Dis, maman, faut-il un trait
d’union i belle-mére ?

~—Nou, mon enfant, ton pére V'a
supprimé.

LE COTE SURPRENANT

Fabien. — Une récente décou-
verte antiseptique est appelée par
son auteur, un Allemand : Potass-
morthodinctrocrescolate.

Gatien.—Comment w t-il pu dé-
couvriv ce nom ?

—Nele grondez pas, madame ; lors-
que j'avaisson ige, mon pére me disuit
aussi : * Tuw'es qu’un petit goret, toute
la vie tu feras des pités!™” Kt cest
vrai, je suis établi pitissicr, ¢t ce sont
les patés qui m’ont enrichi.

ENIGME TRANPARENTE

Chaque femmo aime & passer pour
une ¢nigme, mais pas une énigme
qui ne peut &tre devinde.
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FRANCOIS BREGEAT
(Suite)

' Le mdtier ne lui déplaisait pas trop. Il y trouvait du loisir eb
l'employait & dévorer tous les livres intéreseunts qu'il pouvait se
procurer & lo bibliothéque municipale,

Il 'étsib pris de possion pour les questions afcicaines et suivaib
tous les récibs des exploiratours du continent noir.

Il connaiseait mioux ln earte da I'Afrigue gue c:lle de I'rance, eb
il 1o rectifisit lui-méme au far et & mesure des déeouvertos signaldes,

Un soir, il montre & sa wére vn poiny de cette carte ot tui dib :

~Je serai quelqu’un au désert,

Marthe ne chercha pas & comprendre, Luni-mérae savait-il bien
alors ce qu'il voulait.

Les ambitisux remuont beaucoup d'idées, ontassent projeds sur
projets: mais il lewr faub compter sar Poccasion, qui fait souvent
defaub aux plus hardis.

En attendant cotte oceasion, Frungois remplisaaib de vn fine deri-
ture ds longues pages de papisr timbré. Cola +appelle grossoyer,

Peut-étre aurait-il fini par prendrs gofid au grossoynge, 8il me
8'éteit Jaissd entraiser daes une prewidre aventure d’amourctte.

Une diva do café-concert 1 remsryna ¢t lui preposa de Vemmener
& Tunis ol elle avait un engagemens.

Elle obtint de son directeur l'emploi do comptabls pour lo jeune
Brégeat qui accepta.

Un zoir, apréy avoir cmnbrassé sa mere pivs tendrement que d'ha-
bibuds, il partit et neo rovind pas.

Il g'était bien gards do dirs ol il alluiy

Or, tout justement, la lendcmain, Mtra Puturel venaib shnoacer
aux Brégeat gton lui avait volé deux miilo franes dang se ealese,
eb que I'auteur de ce méf:it ne pouvaib &tre gue Frangois, dont il
avaib reu la démiosion, par lettze datée de la veille eb rédigéa do
fagon assez impertineunto,

Le malheurcux pére commengy par rembourser les deux mille
francs eb, désespéré, se it en quéte du disparu.

"Toutes ses rechecches demeurdrent infructueuses.

Marthe, qui s'cbstisait 4 croire & I'ibnocince de son fie, eud
lidée d’alier trouver Luc Marvatoul, & qui clle vaccnta toud, sous le
scean da secred,

—Frangois, un voleur ! 8'éerie lo brave gargon. Co n'est pas vrail
}® sais olt ii est, wais jo ne vous le diral pas. Danncez-moi cinguante
franes pour me mebbrs en roate ¢t jirai vous le chorchor, afin qu'il
ge Justitie de gette infime sceusation,

Marthe avaib des éconemis cachées qu'vlle grossissait peu & pen,
pour les donner & son fils quand il partieait au régiment,

Elle remit cinquanie francs & Luc eb lo supplia de ne pas perdre

une minute.

Lo jeune savetier prib lo irain do Marseille, ot il snvait brouver
Francois & Phoétel du Lion dargent,

It w'étais qua tzmps pour L d’srriver,

Use heure plus tard st Frangois fcabarguait pone Tanis,

Eu appronant I vo! commis a {'étnds Pavarel ot la restitetion de
cette sciame par zon pore, il entra dana une Fareur indicible.

——C'est par lo plus grand dos hacards que tu me trouves ici, dit-
il & Lue. Jo culy revenu chercher un prquet do livres que javais
oublié,

Eb, dé=olé 2 V'idée de quitter an dive, il s'urrachait les cheveus,
pousanit des eris dn bite fuuve,

—Loisee-ot réflichir, dic-il. J'si encors une demi-heure pour
prendre une déeision,

Ii g'enferma dans ea chsmbrz e, se jatant sur zon lit, s'sbsorbs
dans les peneéas les plus contradictoires,

Ravenir & Nimes, planter Ib son engngemens a'étaib dur pour un
gars de seizs ans, qui faib ses premiéres armes au dehors,

L’hormneur triomphs.

Il chargen Luc datter vecherchor sos baggages o do prévenir les
gens qu'on n'averd pluy & compter sur lui,

E#, le jour méume, il vevenait & Nimes,

(1) Commonceé ders 1o paméro du 23 dsosmbro 1869,

N1 vous fowsmes ywenes & o o
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BATTMIE

Il y arriva au moment ot Mtre Paturel venait de restituer & Bré-
goab ses deux mille fonnes,

—Toutes me3 excnzes, disaid 'avoad, On n'a rirn volé chez mot,
Les deux biliets ds mille franes yni munquuient ont été retrouvés
dens un dossicr o0 le enissicr le3 nvait glissés par errour,

Il renouvele ces oxcuses & Feangois ¢b lui offrit do le reprendre
en doublant ves appoinieracnts,

—Jawaais jo no rontrersi chez vous, lui dib le jeune homuwe. Jumais
je n’oublieral vo: soupgons, Sortez eb qu'on no vous revoie plus ici!

Mire Paturel g'eruprossn de déguerpir.

Il n'était pas plus 10t parti, quo Feangois avais 3 subir l'interro-
gatoire-de son pére.

1l répondit feanchement.

La meére lembrassa et trouva des Cloges & lai adresser pour ss
résolution héroique.

—Eafin, que veux-tu faire ? comanda le garde,

—Raster ici 4 t'sider dans ten travail, pourva que tu me Jaisses
le temps de continuer mes études.

—Muis co n'est pas Vavenir que tu révais!

—Ta ne lo suis pus, co que jo réve, pdro, Nous en roparlerons
plus tard, quand le mowment sera venu.

Lo pere Brégent éinit si satisfait de I'innocenco de son gargon,
qu’il en passa par toubes ses volontés,

Daranb dsux années, 'oxcellento Marthe fat lu plus heureuse des
meres, :

Quo pouvaib-elle désirer de plus?

Oa vivait comwe dos propriétaires au Mas-duJalvinire, Oa 0’y
manguait de ricn, et ie travnil paraissaib bien dou. “en compa-
raison dog durs labeurs d'sutrcfois,

Tous lex ans, lo garvde rendait ses compbos & Mmo Petitot, qu'on
ne voyait jawmais,

Frargols dressait les mémoives, do sa belle écriture qui faisaib
dire & ls méro: “ Quacd on écrit comuwe ¢u, on ne dovraiv pas ma-
nier la béche et le rittenu.”

Francois avait a cceur de sutisfaire le pere et il ne reculaib devant
aucun {ravail matériel,

Da resto, il préféeait Iactivits & lu vie eddentuiro.

Le soir seulewend, il sa plongenit dans sos études, boujours sur
Y Afrique.

Il connaissais & fond tous les ressources da continent noir.

Co qui le mettuis hors de lui, ¢'stait d'y voir la Irance laisser lo
champ libre aux Anglais,

Il était patriodo nvand toud cb il ne compronaid pus que, possédand
déjd PAleérie, Is Franes n’eQt pas encore bared la route des pays
veufy & ses rivans,

Tl so plaisaib & répéter -

—Avee dix mille hommes d'élite et du canon, oa ferait mer-
veille la-bag,

Les nouvelles de Tanisia I'cnthousinsmerent & un tel point, qu'il
ne voulnt pas attendzo ses vingh ob vn wns pour fuire son gorvico
militairo,

1l s'vz ouvrit wirei & Line Maeashonl :

—Mon vieux (ilx éinicnt du méme age), j'ai nssez de cotte vie
terre i icrre. Jo mo suiy pas Enit pour planter des choux, mesurer
du bois et surveiller les braconniera, Jo no portsrai jamais la cas-
quetts du gardo forestier,

w —C'usd Bin veny, i ponr la mi'licao fois lo fiddle Marastoul,

—Pourtuns, shicrve Frangois en :ouriunt, tu no vondrais pus que
Ja roeta tdts 12 toute Unonéa durent.

~(+, ¢est cortain,

—Quao me coricillus-ta d’'adopter 2omme coitfare ?

«=Le chapaan poir du bonrgroie,

— Lo tnyaun do podls | Uhoezibie subs ! J'aimerais misux lo bivet
du Buepnis ow du basque,

~{Qui ¥er: orapéche 7 dis Lue, qui ne comprenaili pas on tondaiend
cey quosticn,

—fm eoiffure qal mhaii lo wicux, assurs Franigoly, o'vst lo képi
d’eflicier,

—C o4 bien veni, muis. .. mais foadrais, Joo galons !

—M’in erois-tu dore incapabie ?

—Pour sy que nan; mais en arrag-tu lu patienes 7 Jo ne svid
gn'an pauvra ssvetior sans instruction, Pourtand, jo connaiy, pour
¢n avoir cittendn porler nor les camsendes, i vio du monde, Ta as
de la sepaci*6 comume pas un; inaia il to manquo In patienco,

—Cn vient, su vegiment, Iy patience !

—Qnandd on w'a pas Ja tiso b tilde,

Bref, Lue Muractoul, ¢ni nvait toutes sey frunchises nupros de
son amis, ne £o cgéon paz pour Tui prédice quiil forait un mauvais
goldat

B¢ pourquoi? dimanda Fesngoly d'une voix oit grondait déji
Ia colére,

—Parece que tu nimas A commander e qne tu aimerniy moing &
obéir,

—C’est bien vrai,

N\
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Cette conclusion rendit le calme A Frangois, qui serra les mains
de son ami.

—Dong, 8'écria-t-il, je vais manceuvrer pour obtenir de mon pdre
qu'il consente & me lalsser partir en Afrique,

—Pourquoi en Afrigue ?

—Parce qu'il y a des zouaves sur Ix forre francaise et que je veux
étre zouavo,

—Alors, tu ne portoras pas de képi. .

~Laisse-moi le temps de gagner mes gnlons.

Lue Marastou! se gratta le front,

11 6tait résigné d'avance a faire son temps, commo toud le monde,
en bon soldat ; mais dovancer V'appel, ¢a ne lui souriait pas le moins
du monde,

—A quoi penses-tu ? lui demanda Frangois,

—A l'ennui que j'aurai quand tu auras quitté lo pays,

—Tu 'aimes tant, la Provence.

—C’est bien vrai,

—Alors n’en bougs qu's la dernidre extréwits, Dass umis, on en
trouve toujours.

Lo réflexion contrista le brave Luc, qui s'essuya une grosse larmo
du revers de sa manche rapiéeée.

—Oa ne chunge pas_d’smis comms on change de chemise, dit-il
d’un ton grave. Oa s du coeur ou on nen a pas. Alors, toi, au régi-
mend, tu m’oubliras et tu te feras do nouvesux amis? A ton aise,
Frangois ; mais tu w'on auras jnmais d’aussi dévoué qus bon vieux
copain, Luc Marr.sfoul,

—C’est bier, vui! g'écria & son tour Frangois.

Tant et s, bin que Luc déclara que si Froangois s'engageait aux
zouaves, it - suivraib,

—Eb ta mere ? demanda le cordonnier,

-—Ne m'en parle pas; c’esb 14 que lo bit me blasse, Elle esb si
bonne ! trop bonne aysurément. L'autra jour, j'ai déconvert dans
armoire & linge le magot qu'elle a amausé sou & cou pour moi et
qu’elle aurait sriplé d’ici trois ans. (v se monte & cing cents balles,
mon vieux ! (e que nous les boulotserons en cinq secs en arrivant
13-bas !

—~Cing conts feancs ! répéta Lue, Vaudrait mieux les placer A la
Caisse d’épargne, pour t'acheter une petite maison an faubourg.

—Une petite maison ! c'est bon pour les pstites gens, Moi, jo de-
viendrai un grand homme et il ms faudra un palais.

Luc se gratta de nouveau le froub.

L’'ami Frangois dépassaibt la mesure; raais ami Luc n'osais lo
lui dire,

—Bref, conclub I'ambitienx, j» commencsrai par convaincre pape.
Quant 3 mawman, ¢a sera pius difficile, mais il foudra bien qu'slls so
contente, Les femmes, heurcusement, n'ont pas encore voix au
chapitre, -

Lue poraissaib encore soucieux.

—Qu’as-tu encore & faire observer ? lui demanda Frangoia,

—Eh bien, voild. Toi, je sais, tu as appris l'arabe dans las livees;
mais moi, ¢'patois-1A n’entrers jamais dans ma caboche et j» ne
saurai pas dire un mot aux mouqudres,

—Pas béte, va! Ta ne sais pas encre que le langagas d=» Pamour
est le méme en tous pays, '

La nuit tombait quand Frangois rentea an Mes-du-Calvaive.

—Ah'! te voild, dib Marthe, Je t'stbsndais pour trempor la soupe,

—Ou est done papn ? .

—A la fermo du Broccas. Il y diaera cortainement, selon son
habitude.

Fran¢ois alluma une cigaretto ¢t ¢'installa & Puméricaine, les pieds
en I'air, Sa physionomie trahissait ses préoccupations.

—Qu'as-tu done, lui demands sa meére, pour étre si morese ?

—Moi, rien, : .

—Tu t'ennuies sans doute & la forme, mon garon,

Frangois saisib 'ocension do s'expliguer, ,

—Oui, mero, répondit-il, cela me colits & 'avouor, waiy, tu sz
devin€ juste, jo m’ennnie,

—N’ag-tu pas des livres, toub ce qus bu ddsives ? Ne snis-jo pas
boaue pour toi ? Ton pire lui-méme ne te fuis plus gudre de ro-
proches.

—Je ne me plains paz; tu es, maman, In meillanre dos meres ct
mon pere lui-méme ine traite mieux, peut-&bre, (o jo uo o ndrite,
Meis, j'oi dix-hauit ans, jo songe & Vavenir.

—A ['avenir ? ne sowmes-nous pas Jd ?

Sans douts... mais j'ni hoata d'étre & voire churye, do pe ricn
faire de rues deux bras, car ¢o que jon fais ne vaut pas In peine
d’en parler. Il est grand temps de me ccéer une situation.

—Ah! . Bb qu'ns-tu décide ? .

Fenrgois 20 lova, ¢t, 5 rapprochant de s meve, Fembusgan,

—C'est done bizn dur cs qua bu as & we diry, dit-sile, tearmitiand
a lidée e se sépurer do ¢o fils unique,

—Je veux m'engager.

—Tengager !

—Qui, mere.

—Ah ! mon Dieu!

Macthe, do suits, fondit en larmes,

A ceb instaut, une sithouotte s'encadra dans la porte, celle de
Brégeab, revenu plus tob quon ne l'attendait eb qui avaib toud
entendu, . .

~—Nbe pleure donc pas, Maxthe, dit-il, pour une fois que le gargon
a uno bonne idée. Lo métier de cultivatour, ne lui convient pas, eh
bien, qu’il sengage.

~Tu ne I'aimes done pas ! g'éeria-b-elle.

—Si, je 'aime ) ma maniere, qui est la bonne.

—~Ta as raison, pere, dit le jeune horme, )

Il avaib pris les mains de sa mére eb la consolaib,

—Ne pleure pas, jo mo conduirai bien, maman, je reviendrai

" officier, tu verras ; bu soras fitre de ton Frangois.

Il disaib celo d’un air déeidé ; il le pensait.

—Voild de bons sentiments, fib Brégzat,

Son mari eb son fils avaient raison, Marthe lo sentait, mais une
mére n'sdmeb jomais la séparation,

Uuae pariis de nuit, elle pleura. )

Frangois, couché dans Vautre chambre, entendait, & travars la
mince cloison, le pere qui cherchait & I'apaiser,

~I1 aurait toujours fallu qu'il parte, un peu plus td%, un peu plus
tard, disaid-il,

Marthe demsurs inconsolable eb se lamentaib toujours.

~Comme elle m’aime ! pensait Frangois.

Et son amour pour sa mérve s'acrub encore.

—Accorde-moi un répib de quelques semaines, lui dit Marthe, le
lendemain.

Il consentit ; mais, le mois suivans, il annonga l'intention de
partir,

Ln mére cids, comprenant que c'était, de la part de Frangois,
décision bien sriétée,

Elle voulut d'abord Veccompaguer & Nimes, pour I'avoir un jour
apgore ; mais, au doranier raoment, elle changea d’avis, se sachant
faible davant la douleur,

Pondant ane sbisnce du pere, elle lui remib sa bourse,

—C2 sont mes économiss, lui dit-elle ; j’'ai amassé cala sou & sou.

Elle voulait &tre calme, maiy los adisux fuvend déchirants;

—Mon chor enfans, mon petit Frangois, faisait-elle, il me semble
quo j» ne te reverrai plus, Tu m'écriras, promets-le-moi ?

Francois en fib le serxcent,

Brégeat sa retourna pour cacher une larme, eb sa voix tremblait
quaud il annonga :

—As-tu tovt ¢a qu'il to faub ?... Ouj, en route.

Puis, du seuil, g'advessant & sa femmme qui sanglotait :

--S»is raisonnable, voyons ma bonne Marthe.., Si l'enfant se
conduib, il aura des permis:ions. ., Q'est-co que tu voulais de mieux,
le garder ici, & babtre les cheomins ? -

Sar la route, Brégaat se redressait. Aux voisins qui le deman.
dajent “ Ol allez-vous done, de si grand matio, en tenus des diman-
¢he ?2” Il répondait, fidremend !

—Jo conduis le gargon au burean de recrntement pour qu'il g'en-
gago.

Tout ¢n chsminand, il ne lui épargnsit pas les conseils, d’une
voix gui 'adoucissnii, & mesure qu'on sa rapprochait de Nimss, Il se
montrait, ¢’était dans sa nature, A la fois doux et forme,

—Il o'y & plus & le cacher, disait il, tu as psrdu, par ta faute, uno
bells situation. Ta serais en passo da devenir un monsieur, si tu
m’avais écoutd, Mais tu es jeune, toud paub se séparver. Le métier
militaire t sonrit, j’en suis heureux. Le régiment, c’est I'école du
devoir, de 'honnour. Tu en reviendras plus sage, plus sérieuz, un
honme.,..

—J’sn reviondrai officier, interrompit Fravgois,

—(n e peut, avee tes capacités Lo plus basu jour de me vie
gore, euiui ¢t jo te reverrai avec dos galons, Ta wmere rajeunirait,
biew site. .. Mais, mon camarsde, qu'slio armo vas-tu choisir ?

—Ju veux niler en Afrique

—En Afrique ? répéta Brégzat,

—Oui, V'avancemens, dit-on, y est plus rapide,

Brégend, interdib, so fnisnit, Sus puupidres battaient.

—Bah! tit-il enfin, fu as caison. Ca sera plus dur, dans les com-
mengaments, wais on se foit & toud.

Q. passn A Marastoal.

Lue, prévenu par Frengoie, diait prés,

Xls 92 rendirent o bursea do recrutement. Oay réclamaib des
volontaire: ponr VAfrique, poue renforcer les dépdts ds zounaves eb
las hataillons iiachés dxny L végence de Tanis,

Ley foipnlizér vremplies :

—Qunn.d désiren-vons partis 7 demnnda Vofficier,

—Aujsurd’hui méag, vépondis Frarcois,

—Bien, on va éiabiir vos fuuilles do routs. Jusqu'a Alger, od vous
rejoignez, vous voyagerez comme des bonrgeois,

Vers midi, aprés ls déjeuner pris ¢en commun, au restaurant du
Fantassin modile, on s dirigen vers lp gare,
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La, Franqois pub constater combien son pdre I'aimait, sous ses
dehprs rudes, Pour In prewidre fois, peut-8tre, il regretta de lui
avoir causé taunb de soncis, ds ne l'avoir éconté,

Le regard ne songenit plus & cacher ses Inrmes, Lui, lo vieux sol-
dat, pleurait comwma une fermelebte.

_—Tu nous écriras souvens, recormmanda-t i1, N’oublie jamais les
vieux, Les souvenirs de tes parents t'cmpéchora de commettre bien
des sottises. ., Ta mére en cera malade, pour sfir, mais ¢ se remeb-
tra. .. 4 la longue.

Il ui glissa dans la main un billet de cinguante francs.

~—Pour payer ta bienvenue aux camarades.

—Merci, pdre. .. tu penx garder cette somme.

—Non, je sais ¢e qu'il en colity,

Frangois embrassa son pare eow:mn3 jamais il ne Favait £ait,

—Ah ! g'écria-t-il, je vois bien que tu m’aimes !

—Quoi. ., En as-tu jamais douté ?

—Les voyageurs pour Marseille, appelait 'employé.

—Ma mere, embrasse-la bien pour moi. ., dis-lat. . ,,

—Oni, mon gargns, je comprends. v

Franqois et Luc entrérens dany les salles d’sttente cb se dirigd-
rent en touts bite vers le train,

Dix minutes apres, ils partaient,

Luc était triste, D’un air abatty, il regardait fuic les maicons de
Ia ville,

—Un peu de coursge. .. dis Frac¢ois,

1! en avait besoin lui-méme,

Sur le pont de for jeté au-dessus de la voie, il venais do recon-
Dsitre, & sa veste do drogued, lo pére Brégeab qui ogitait son cha-
peau.

~—Au revoir ! eria-t-il,

Mais lo train pnssaib comme une trombe, s'enfon¢ait dans !a tran-
chée.

Frargois retomba 2ur la banguetts, lo coeur serré, de #ourde bour-
donnements aux tempes.

Cola, jamsis il ne Pavait éprouvé,

Les yeux demi-cloy, il fit un retour sur le passé; il eongeait qu'il
avait méconnu les siens, son pere, surtoud. Maintenant, il se sentaib
un homme, rempli de bonne volonté pour le sien,

Une voix le tira do ses réveries.

—Ou allez-vous done, camsrades ?

1l se retourna. Accoudés sur la séparation du wagon, un caporal
eb plusieurs soldats les examinaient,

—A Marseille, répondit Frazcois,

~Ca va bisn; on s’ennuie comms des tourtes, ici... Permission
de passer avec vous, 8'il vous plait ?

Caporal et soldats enjamberens la cloison.

—Pour lorse, reprit le gradé, vous allez & Marseille, les eivils ?

—Civils, pour peu de t:mps, nous sommes des engagée.

—Mince ! firent les coldats,

—Ah ! pour quel corps ? demandz ls caporal.

—Pour les zouaves,

—Vous préférericz sans doote Marseille ?

—Jamaia de la via, ripo:ta Frangois, jaime misux I'Afriqua,

—Les autres, abasourdis, le regardoisnt avec des youx en portes
de grange: un clieab qui préféraid I'Afriqus, les marches dans lo
seble, avec Azor sur lo dos eb le siroco dans le nez au train-train do
la gornison, c'était coide !

—T'es un lapin, affirma le caporal, le tutoyant de suite en qua-
lité de subordonné, et $u n'as pas froid aux yeux.

Eb comme lc train s'arrébuit:

~Y a-z-un beffob, jci... Qu'esb-co que bu offces, lo blou, pour
se sustenter le fapal, nun litre de cric ?

—Va pour un litre de crie.

Lue, remonté par I'enu d’sff, ne soupiraib plus, Il amusait la gale-
rie par des réflexions de ce geare:

—Dis done, Fraucois, ¢'est Inin, Alger ?

—Couci-couca. ,

~—Fuut y passer Poau 2

**Peuh ! expliquuis le cabot, un sauf do kigue, Cant quabre-vingts
licues en trente-six howres,

A Vannonge dé cc chiffres. Luce eut une mine d'nue auns, qui 'al-
longea sncore quasnd Je caporal cut njouté :

—Sale pays, mon boudommns, pas d’c2.4, rien qus du ¢able ; pour
boulottage, des changuettes russes ew du chamesun, Avee ¢z, un tas
bétes, des escorpions qui vous suezut tonto la nuib qu'on ca revient
maigre comme un ¢xnk do elous. ., qaand cn 2’y Isiszo pss sa peau.

—Bagasse ! s’éerin, Lut, mordion de mordioa ! si j'avais sy, jau-
rais continuor de taper sur le semells & papa.

Eb los auttes da ¢'e cleffer:

—Non de nom ! on se fsis-y du bon ssng, daus le mdétier !

«~A Marseilie, ie eapornl, en buvant uno tcurnée do mélé-cass,
indiqua & Fras¢ois le buresa de s placs,

Lo soir méme, oa it les deux engags en route sur le Cénéral-
Chany, va payuehos oni parlais pour I EBgyphe nvee escalo & Alger

Francois franchit lestemont la passerelle, Il murmura:

—Entin! ' :

—Il feappa du talon le plancher du navire.

Ayant dépassé lo chibenu d'If, la paquebot chovauchait les Hots
profonds du large. Los visages de tous se tournaiont vers les cotes
ds France, une ligne bleue qui s’xmincissait de plus en plus, rougide
par des vaguos lontaines. .. Ssul, Feargais regardsit A 'avant,

—C'eab drdle, fit Luc, In t8to mo tourns. .. (a sne tourmente.

—Allonge-toi eb fevmo les yeux,

Solide au posto, Frangois so riait do mal de wmer, Toujours 3
Pavant, il inspecteit I'borizon da sud... postant contre l'allure du
navire qui lui paraissait trop leate, tant il avait hite d’arrlver,

Uus minute i! songeait aux siens,

—Quelle joie pour lea vieux, so dit-il, & mon reéour !

En face de lui, un oflicier, accoudé aux bustingages, observait la
mer.,

Sor sa madche, sux derniers feux du soleil, otincelnit lo gnlon
d’or, Bt co gelon tirait el de Frangsis qui ne pouvaib en détacher
ses rogards,

—Ja le grguaerai, so promit-il.

Cetto résolution n'éteit certes pas téméraive ; car Irangois avaib
I'étofte d’'un officier.

La nuib était venue, uaa nuit do la Méditerrannée en septembre,
calme eb ticde, bransparente. A lorient, sur un tapis de nuages
légers se haussait la lune, allumant d'éelairs anssitot éteints les crd-
tes des vagues alanguies.. ..

Un mabelot bretoo, juché dane la mabure, chantait, sur un ton
dolent, une cantiidne du pays natal... ct, dens cefte primitive
romance, ces mods rovenaivut, paraissaut tomber du ciel : mon vil-
lage, ma patrie. ma mére!. ...

Ma mere !, ., Francois, soudsinement, s'atiristo.

Commo éveillée par lo chanb du marin, su pensée, pour ne plus le
quitter, se reporte & colle qui le plearait,

Il ravit, sur le pont de Nimes, son pdre, téte nuoe, qui agitait son
chapean, ...

Fidelement, il se rappelait zes derniers conseils: “le Devoir,
PHooneur... Do le conduits, ¢ tu doviendras un homme ! Le jour
ol jo te reverrai avec des galons sera la plus beau do ma vie,”

—Des galons, se jura-t-il encore, j'on aurai.

Quelqu'un lo tirait par loe msnche. A la clarté de la lune, il recon-
nut Marastonl, la ensquette de dravers, lo mine piteuse,

-—~Mordiou ! fib co dornier, je me couche b me recouche, jo me
tourne et mo retourne. .. (C2 ne va pas mieux, Y auraib pas de reve-
nir en arridre, mon petit Franqgois !

—En arriére ? et Puniforme ! Tu o’y songas donc plus, de ceeur,
voyous ! |

—L'uniforme, jo m’en moque, soupira 'avtre,

—Viens & la cantimo boire un verre de rhum pour lo remonter
le moral.

Une henre aprds, roulé dans la couverture qu'on lui aveid remise
& Marseille, pour lo voyags, Fran¢oisdormait sur le poind, & cdté de
Luc qui peignait tovjours:

~—Alger. .. Cest trop loin ; eh ! i j'avais su!

A SNY
AN ZOUAVES

Lovrdcment, bhargé, lo Gendral-Chan:y alluit lentemoent ob n’ar-
rive & Alger gae bs lendemain, & Unube,

Quelie nubo ! Un radieux lover de soleil dany nn ciel incompara-
bloment pur e¢ bicu, dovant la superbe rade.

Un implaeable voile d'azar floitait auz b meor, reraud par dos briscs,

Des oiseaux blanes, nux longues ailes, vavaicnt lo vegue, acconrus
at-devant du prquacbot eonune prne ind souhuiier In bienvenue. .,

B, 12-has, li-bas, 1v-tag, ro-o cb blanchie, eneadréo duns loa fron-
duisory of P'or doy phugas, In vilie seableds tonte neuve, bitio d'hior,

Vivitsnblemenh empoigneo par ¢ deeor, Wangnis dvetila Lue,

—R garde, it il, iy regnrds done !

Line, weompldtement ramis do vl do mer, répoidit en so frog-
tant len youx: _

—Rier, pour mwoi, wWest plus hent quo Niwiey, Ly Bag-Quorticr b
Péchoppe lu pére Murnstonl,

Fenggois brussa Joi Cpniivs ob degula,

Ua pussnger, b functto a1 golat, expligtaai a Lintros:

—Co btiment rectnogalaive, la-heuy, ihingud de tours, c'ost cas-
bah... A droive, lo quarsier arabo, Cet autro recturclo, & irwuche,
presquo en dehors de la villo, 1a caserne des zounves. ..,



Frangois grava ce renseignement dans sa mémoire®

Une dégringolado de chutaes. .. o o prquebos stoppa.

—La balciniére 3 la mer, ordonna Pofficier de quart. Ewmbarquez
les voyageurs pour Alger, eb vite, nous reparbons da suite,

—Crégant. .. Marastoul, appela lo maftro de secvies.

Une douznine de personnes s'aligacrsnt 3 la coupes, b, par 'écholls
mobile, deacondirent dans la barquo srwée ea cing minutes,

—T'iens-toi bien, mathurin, disaient les matelobs,

La baleiniere densait su vont qui soulilaih de terrs, Peu apres,
elle acostaib su débarcadere,

Sans autre rensoignemond, Frang)is, que le duc ne quittait pas
d'une semells, se dirigea vers Ia caserno des zouavsy, — co rectungle,
A gauche, ainsi que Vavait désigade, sar la pond du Chunsy lo voya-
geur. :

Ils marchaient depuis un quard d’heure lorsque la grille, toute
grande ouverte, leur apparut.

Délibérément, commo ils faisait toutes choses, Frongois passa
devant le poste de police.

—I4! jeuncs gens, cria un sous-officier, ou allez-vous ?

Les compagnons s'arrétérent eb exhibarent Hurg fanilles do route.

—Engagés, fib lo sergent. Mazstto, mos agaenux, il n’y o douc
plus de pain au putelin ?

—Pardon, monsisur. ..,

—Moasisur. .. ah ! la la. .. mamey, oltsque tu mabs tes pieds ?

Avisant un soldat qui #'dtirait an soleil :

—Locoffre. ajouta-t-il, conduis cos deux bourg:ois az buresu da
major. .. Ce sont doy “dto-toi do 1d que ju o'y meibo ”.

Entre ses donts, il marmonna :

—S'engagsr, si on paub, g'oab rigolo des iddss comms ¢a !

Locoffre, d'an tour de smain, rodressais su chorchis, eb bout en
bougonnant, se rendait & l'ovdre,

—Or ¢a, les copaing, dib-il en sraversant Incour, on an avait done
nssez de la popode mutern:lle et on veab houletbor dos kilowadtres ?

—J'ai P'intention de faira ma eavridro wilibaive, affi-mwa Krangois,

—DMoi de méras, ajoute Lue. écho tidelo.

Lecoflce éelata d’un besu rirer

—Oui, oui, jo suiy, on dit ¢u. Jo 'ni dit, moi aussi, avee (aune ob
le sergent Roze, colui qui st de gorde, qui rouspette tout lo bowps,
Et puis, huiv jours spres, 1ito eb tumbour de basquo! Si, dans
quinze jours, vons t'avez puc changé avis, jo pays ) déjeuner chez
lo mére Tume, queique choze da soigné.

—La mére Tomo ?

—Oui, In contividre. Mais, acbto porto & ganchn, le bareau major,
Allez-y de ln premides inscription, jo vous sitends,

Le gros mejor, commandant Ozil:, un scldat secuis en Afrique
était 12, malgré Pheurs relativement mobinale, snant sur de gros
registres, chorchunt, dans ses effectifs, deux homwes 4gicéds. .. dans
le maquis des paperasses et des situations joucnalieres,

Il ronchonunie :

—Scrongaieu. .. perdusces deux rossardy, depuis huit jours...
C'est & donner sn démission. .. ssle métier !

Chevaucher eontrs arbi... halie becogne, i o/vlie pas muranré,
le major Ozile, an contrsire 5 inals conpulser Ges veglsbran, . quelle
salade !

Les deux howmsas no se retrouvnicnb pas, Sis eant quatre-vingt-
quatorze répondaizab: “ Préuent!” & appel, e les ¢ogi-fxcane por-
taicnb que six cont antra-vingh dovme nows !

Et la revuo deffuetif ot do comntabilizé qoi nllait avoir Hew sous
deux par ua intendant venu de Fesico!

Lo major soufllsis comma un phogae,
brique,

—QGanne, hurlait-il, $'sdressant & son secréiniro... e £, .iche lo
camp, débrouillez-vous. . =i vouz neiutronves pas log doux hommes,
Je vous colle nn bloe. ., sacreblen.

—Jo crois que j'si srouvé racsn: commnadand,

~—Ah ! sh! voyons ? .

Le msjor, rapidement, additionpeit ¢t vérifizis: six conk goatre-
vingt-quinzs !

Un de plus, cetto fois!

—Vichtre, fis-!. les dend serrdes, vous &tes mslin, vons, serongnic,

A cetb instant, Fruogois tapps, timidomant, pivstsnrs foiy,

Comuws persoune no réponduit, il ouveit la poits »8 appucab, xon-
riant, son paguet ¥ I moin,

Le courant d'nir ¢nnrpilln plasienry fouilles,

—Tonnerre! erin e coemnudent, u'est-gs 0ue vous voiles, vons ?

Luc, cffesyé, vompit d'uno longueur, mais Frangric tendib sn
feuille de route.

—Des engngds, deng. .. Poi i, nowy somiess vanvdy. .. Gonce,
nous vrrangarous Uatleire, en sttendant. .. Mais, vous, fermez Ia
porte... fermez-ix reanngnisugnag A in premiere.

!

Son visage dtait rouge

Meticz-los A
Vos ordres, bon, divz, meintenunt. .. ob forincz ln porte !

Escorkés de Leeottve, ily retvavemserend in eony, pleine de solei,
d’'uo sol:il auprdy daquel esiai de Minies n/éeit g'une visille lune,
des flochey trés pointues qui srouaient les puletots.
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Lecoffre, en bon Normand expliquait : .

—A la premidre, vous avez de la chance sans avoir de la cha.’t’ace:
Capitaine Paul, un chouette type, les autres officiers * baba ”...
Saulcment, los bleus, il y a lo sergent Lauth quiarouspetbe du soir
au madin, eb vous fourre dedang a propos de bottes, d'un ’l)opion de
gudtre, d'un piquet de tente, d’'un rien. .. Faudra avoir Peeil, ob le
bon... Tont de méme, vous avez de la chance, Lauth va partir en
permission... Tenez, voici lo bureau de Dabel.

Dsbel, lo sergent-major, se préparaib pour le rapport, Deux
hommes & sa compaguie ! Il protesta en ctianb:

~Toujours du travail ; toujours moi, alors, qui trinque ?

Ainsi regu, Frangsis baigsaid la téte, .

—Savez-vous écrire, vous, au moins, reprib-il, le brun, qui avez
Pair pas mal dégourdi ?

—Oui, sergen, . o

—Appelez moi chef, Vous descendrez dans Paprés-midi, on verra
st on peut vous utiliser ; et vous ?

—Moi, jo suis cordonnier, répondit Lue.

~-T¢d3 bien, j'en parlerai an capitaine... vous arrangerez mes
ripatons. Lecoffre, conduisez-les & l'escounde de Papiot, Ousb!

Dans la chambrée, au premier, les hommes, qui mangeaient la
soupe, relevérent la téte, se pourléchant & I'avance ; des bleus, on
allait boire... ou rigoler.

Le caporal Papiot, un rengagé, cria :

—Salut, messieurs, entrez done.

—Qu’est-ce qu'il faub vous servir ? demanda un loustic,

Un antre, plus pratique, langa :

—Qu'esh-ce que vous payez, futurs chacals ?

Frangois, sourient sous I'avalanche, jeta cent sous sur la table,

—Pour mon camarade et moi, dib-il,

Cinq francs, une roue de brouette ; les zouaves applaudirent.

—Gorse, fit poliment Papiot, offre donc un sidge aux nouveaux,
¢b toi, Lamy, prends la cruche et va chez mame Tame. Dot que
vous étes nés natifs, les bleus ?

~~De Nimes, répondit Fran¢ois,

—Moi, de Marseille, des pays, troun de l'air ! Et la canebidre,
elle n'a pas changé de place, au moins ? .

—>Sir que non, affivma Lue.

—Tu crois... Ah! il est
général,

~~Il enfoncera Lamoriciére.

—Tormez vos becs, tas de braillards !

Lawy remontait avee la cruche pleine jusqu’au bord,

—Portez armes, commanda Papiob, numérotez-vous

Les zouaves, do l'un & V'autre, se passaient la crnche et biberon-
naient de haut,  la régalade, au “ glou glou ",

Ce refrain courait :

intelligent, le petit. Il deviendra

Un ver de vin, deux verres de vin,
Co vous met le cceur en train.... .

La conneissance ébaib faite, parfaite. On s'entendait, on riaib.
Pupiot frappait sur le ventre de Luec.

Les rires g'éteignivend. Lauth, Virascible sergent dont avaib parlé
Tecoffre, entraib dans la chambrée en coup de vent,

So4 minces narines reniflaient 'odeur du vin.

—QContinuez done, s'éeria-t-il, #a9 de gueulards, on s'arrose le
gosier, en famille. .. Qui a payé ce vin ?

—Moi, répondit Francois,

—Vous ve pourriez pas dire sergent ? ¢a vous écorcherait la
langae. Vous m’avez V'air d’avoir un fameux toupes !

—Moi. .. je suis bien libre,

—-Nbs rebiffez pas. .. Libre de quoi, de rien du tout,

—Ja. .,

—Taissz.vous !

Les denx hommoes, nez & nez, échangbdrent un regard agressif,

~~Saivez-mol, reprit Lauth, on va vous habiller,

Lng alleid derridre, I téte basse. Il ne riaib plus. Dans quel
guépier s'¢tait-il done fourré 7 Une fois encore, il regretta lo Bas-
Quartier,

Au magasin d’habillement, Lauth, seul avee un collégue, se com-
plaiscib & mortifier les denx awis, les traibant de cogs en péte, de
ma! tournds, eb nutres améaitds,

Frargois ne vépondaib pas.

Sculement, des sueurs montaiont & son front, et, & chaque nou-
velle railleric, plus mordante, du sergent, une flamme de colire,
su3sit6t voilén, passaib dana ses yenx noirs, -

—V.nez, fit Luath, dés qu'ils forent habillés, que je vous présente
su capitaine, ce sern une corvés de moins.

L capiteine, justement, était dans la cour,

L> eapitaine Paul, le petit pére, ainsi que Pappelaient los zouaves,

tait wn officicr d'une quarantaine d’années, A la poitrine ornde de
Vétoilo des bravea. Grand eb blond, de forte carrure, avee des yeux
bleus tres doux, il se montrait 3 'égard de ses hommes, de la der-
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nidre bienveillance, pardonnant toutes les fredaines pourva qu'on
ne boudib pas en route.

Simple soldat, en 1870, il connaissaib les misdres do la guetre,

11 accueillit les “ nouveaux ” d’un sourire.

.A—Vous voild superbes, hein, leur dit-il... Vos habits ne vous
génent pas 2 Si... un peu, (1 viendra, Il n’y paraibra plus dans
huit jours. Savez-vous, sergent Lauth, que celui-ci —il désignuit
Frange: i—vous a déja, sous la chechin, une c:4ne allure.

—de crois bien qu’il aura mauvaise téte, remarqua lo sous-officier,

—Mauvaise téte. .. qu'en savez-vous ? Je vous defonds de parler
aivsi, & I'avenir.., Vous me comprenez.

L'ceil bleu du capitaine étlncelaid,

Puis, s'adressant & Frangois :

—Le chef m’a dib que vous aviez une cortaine instruction, tra-
vaillez, mon gargon. On aura soin de vous... Vous me parsissez
bien biti et robuste, jo voudrais tous mes hommaes taillés comme
vouls. Retournez a la chambre, Vous, sergent, suivez-moi, j’ai ) vous
parler.

Tous les hommes de la premidre étaient aux fendtres.

~Le capitaine lave la tébs de Lauth, disaient-ils, ¢n va bien,

On entendait, en effet, dans le grand silence qui 8'était tout &
coup ébabli, ces lambeaux de phrases prononeés d’une voix rude
par Vofficier :

—Je ne veux pas qu'on malmene mes zouaves... Ma cowpagnie,
une grande famille. .. voila !

—Attrape, cosaque, dit Papiot, ¢a tapprendra 3 chercher des
poux dans la paille. .. Lauth décampe ce soir, pour deux mois, on
va toujours pouvoir respirer. ., Savez pns, les chacals—Papiot pro-
nongaib chacails,—faut turbiner comme des negres pour ln revue de
demain ¢t montrer au capiston qu’on eat condent de lui,

—Cric, crac, atlons-y de l'huile de coude.

~—J’offre une tournée supplémentaire, proposa Francois,

—Non, co soir, rue de ’Alma, chez la mere Maud,

Richein, le fourrier, entra.,

—Brégéat, ordonns-t-il, descendez au bureau,

—Et moi, qu'est-ce qu'il faut que je fasse 7 demanda Luc, embar-
rassé de ses armes et de son fourniment,

~—Suce-toi les pouces, répondib Papiot, pose ta défroque sux ls
plumard ; on s’'occupera de ton true,

Au bureau, Francois subissaib un exawen ; une dictée de dix
lignes, une page d'écriture eb les quatre opérations, Examen doat,
naturellement, il se tira & son honneur.

— Bigre, fit Debel, vous &tes ferré, vous,—Regarde, Nicolle,

—Ferré & glace, ponctua le fourrier.

~Vous travaillerez au bureau aprds l'exercice, reprit le ch:f, jo
vous exempte de corvée, Le capitaine m’a parlé de vous, votre air
lui revient, vous 8tes dans ees huiles, Copiez-moi cctte ordre,
Voici du tabac, du papier, au choix, il y a du café sur la planche,
famez, buveg, faites comme chez vous,

Jusqu'a la soupe de cing heures, Frangois copia sans désemparer,

A la chambre, cornme 3 un ancien, on avait mis von rata de coté,

Frangois attaqua se premidre gamelle qui lui parub succulente.

Jamais, méme un jour qu’il Yétaib assis & 1a table d’un camarade
fortuné, il ne s'était aussi bien régalé. '

Quant & Lugc, il en 1échait la cuiller.

Lec autres débarrassés, de Lauth, pour un temps, s’en donnaiend
a cceur joie,

Aprés le diner, Papiob, d’une voix de stentor, commanda :

~—Les chacals, sabres au flanc... Guide sur les chignon de la
mdre Maud. ., en colonne ! -

Toute la chambre, en corps, se présenta au poste, & croire que la
premidre déménageait. )

—Vous me rapporterez une paire de cigares, di le sergen,

—Bien sfir, répondit le caporal,

D’un coup d’eeil malicieux, il désignait les “ nonveaux ",

Le nez en Dair, le jarret tendu sous 'ample culotte, 1a chechia de
travers, comme accrochée 3 V'oreille, tenant par miracle, ils déambu-
laiend par les rues, envoyant compliments ob lazzis aux Mauresques
et aux Juives qui glissaient, effarées, le long des murs. '

Comme #'il et porté toute sa vie, I'rangois se sentsit & I'aise,
gous 'uniforme, et, tel un vieux troupier, se redressait.

Marastou! lui-méme, trds crine, trouvait un mob i lancer aux
monkares, . o

—~—Allongez les quilles, répétaib Papiob, ¢a faib soif & crever.

Bientds, on arriva chez “ mamo Maud ”, hotelitre attitrée do la
compagnie,

Veuve, sans enfants, & la fleur de I'ige, Mme Maud, Eléonore,
était restée belle eb fraiche, Eile accueillit ses fideles d'une révé-
rence.

—Bonsoir, mes enfants. .. Qu'est-ce qu'il faut vous servir ?

—Du sérieux, répondit le caporal, o .

C'était du vin de Sicile, qui monte & la t8te eb noircit les lovres,

- —Du meilleur, en tout cas, rectifia Frangoie, en jetant un louis
sur le zine, c’est moi qui régale,

Apres le rouge on tits du grig, puis du blane, des trois coulours,

Papiot vouge commo un €crevisso, réclama :

—Ohé, les chacaly, qu'est-co qui nous en pousso une ?

—~-A vous 'hoanetir. eaporal, fivend les antros.

Lo brisquart no se it pas prier, ,

D'nne voix de rogom:ne, creuséo por fes mélds ot los “ perroquets ”,
rangie ans-l des simouns ¢t des sizacos, il entonna les couplots
fameux, i sunk comiso ln MHarseilleise des zouaves ; '

ynand PArbi, macacl’ fourga
Apergoit, notre cheehiy,
1l détale commo un z&bre.

P e e tecaeerenae IREEERR] estrrse disaan seesaaaas

Si nous trimons, ¢'est pour la France....

Tous, en chwur, roprenaicnt ce relrain, ob, dana In montée de cos
VOix Jeunes, robiekes, ardentzy, se distinguaib lo trémolo de Mme
Muud, Vex eaniiniere,

Ils ne rieioib pluy, les zovwsves, on chantant . < ... C'esb pour la
Fraves. ., Ils étaicus graves. Pour ontendro ia suite, ils se recueil-
laiend.

—Vivo la patrio ! terminerent-ils,

Alors, seulement alors, Feangois comprit co qu'a de réconfortant,
prononcé hors do Franee, v doux mot do patrie !

L'eccounds se cobisa pour rendre I politesse eb payer un punch.
Muwme Maud, & son tour, otfri$ un verre de consolation qu’on but ) sa
sanid. :

— t2in, disaib Gorsa & Line, ¢’ost choueits lo mébier !

—(a vaub misux qus de ioper sur la semoslle, répondait 'autre.

Accoxdd vu comptoir, Jea yeux sur une gravure qui représentaib
fes gorges de lo Chiil, Frangois re (ldchissai,

— A quoi penses-tu ? fui demanda Line, un peu gris, mais charmé
do cette 1écs plion,

—A4 tien, répondit-il,

Si, il pensaiv & quelque chose, & ceci: M travailler ferme pour
rapporter en France les galong promis au péro. Déja. .. lo régiment
Iul apperaissnid commso une grande famille on tous les hommes
étaiend frérou.

Mais toud » une fin, In peadils sonne In dewio do nouf heures.

—Nem d'une pipe ! s'éerin Pupiod—qui avaib I'wil, étant respon-
seblo en fant quo gradé-—~faub deguerpie.

Dans Ia rue, les zouaves se prizonb sous ie bros.

Au eiel, 16dnib une luno €clatente. L mer, 1a-bne, une coulée
d'argend pai ¢o calmo, en étaib tout illuminde, eb les foux des phares,
verdy eb rorges, trousicent ) peine cebte blancheur.

Papiot povs=a du coude Frangois qui xévaib

—Dis done. .. fnut pas osbiier lus elgnres pour Raze. .. lo sorgent
do gurdoe,

Dans s prowier burean, Frangois achotn an paques do londrds,

Roze, cachanié, s’extasii

— Saerddig, un paqued !

—Oh ! fig Papiot, 1o blew oob ehie, S eniy ?

—Nom de nom, jo le reeorry it sépliynan Lo serpent,

Sou argens Lol veleed des winie Pesigota fus contend.

Apiey innt do pasadis aex frols eveloirs, ot eotts bicrs, impossi-
ble de dorwir dary la chaabre surcheollée; nassi los hommes,
wuyoand pius & ernitides Lusth, rinient ot plaisentaient,

Corzo eriads & Lowy:

~-Toujours {ré; ¢hig, hain, winmo Muud ?

— Jo te erois, de boiy, tizo .o Puutre, qui oxcelluit duns lo jou des
assonnances, e e voudruis bicn ¢iro son sccond mari, bagagse !

—Moi aassi, jets Lue,

—Puarbleu, won uover, .

~-Silenes, teisez-vous dona. ., Alles-y, eaporal,

-—Cric-erag, pussez-moi au tubme. .. Papiot en commmengaib une,
une histoire “ vrwiment srrivée” de U'autre ¢686 do Gharduis, une
vitle suparbs an Bx1on (Uuns wontagne, ot il nvaib des moukéres et
des mouvkerea, .. eb pus furouches pour un radiv, mog agnenux,

Une naib. .. poursuivait-il.

—Creblsu. ., enuter done !

Dau godilots volerent pur In charabra, ot cey cris:

—ertez vou boites

—Une nuii, ropeii Papiot, voilh quo jo w'osbigno avee lo grand
Plane, un lapia. .. Vous ne 'svez pas connu. .. Pardine ! Touas deux,
la tain sur lo coupe-chonx, sur lo dos les burnous des goumiers,
nous filons par les ruolles. .. Clair comme cu plein jour, une lune
comms ce soir que japer¢ois, au uutzicme lit, co sneré Ciorso (ui
ricane. . ,.

—A la couverto, proposdrent piusiour voix,

--Taiscz-vous dong, s'éerierent les autres,

"Tout & son authentique histoire, Pupiot continunit:

—Pour lorsso, dans una rue olt. ¢a sentnit tort lo muse, voild que
nous entendony, do l'autre ¢4t d’'un mur, un chant (ui montait,
moniait. .. i doux, qu'on auraib dit d’'unc ilite. llise que jo te
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poqss?. Plane me faib le gros dos eb me voici sur le mur. Oristi, les
amis!....

En conteur habile, Pupiot s'arréta.

Dans ]n'chumbrée, oa ¢(ib cntendu nue mouche voler,

Gorse lui-méme no sourcillait plus, ni Lamy, deux enragés bavards,

—E¢ puis, caporal 7 fit quelqu’an,

—Eb puis, mon vieux Brics, dans la cour, toute remplie de rayons
de lune, j'aper¢us une femme. , .

—Ah !ah!

—Oui. File, quo jo soufllais & Plane, moi, j'ai affaire ici.

_ A cet instant la porte de la chambrée s'ouvrit ot Nicolle, lo four-
_ rier, qui couchaib de I'autre ¢6té de la cloison, parut, en bannidre, et
cria :

—Allez-vous me ficher la paix, vons auires. ., Pag moyen de fer-
mer I'eeil. Si jentends encore du bruit, jo fourrs Papiot au bloc,

Mais Papiob, & voix basse, acheva son histoire :

—La moukdre ébait jeune eb balle, habillée tout en soie eb en or,
pour le moius la fillo d'un caid... Elle pleurait; jo I'ni consolée du
mieux que j’ui pu avee deux on trois mots d'arabe.

—Et le grand Plane 7 réclama Brica,

—Plage, il n’est jamnis revenu.

~—Los Arbis 'auron esccflié ?

—(’» se peut, mon blsu. .. ricana Lawmy, qui ne rataib jamais 'oc-
casion d’en placer une,

Nicolls, rageusement, frappait dans le mur,

—Silence recommanda le caporal, ¢a finirait par casser-

Un quart d’heure aprde, tous ronflaient, tous, sauf Frango's, Qui
donc le tenait ainsi éveillé, lo vin gris ou o rougo, la bidre ol la
nouveauté de la situation, cotbe chambrée ot errait um rayon de
lune qui g'aecrochait aux aciers du ratelier d’armes ?

Non, chose curiouse, malgré quil farmain les yeux, il revoyait,
cherchant lo sien, lo regard do mame Maud, la balle mame Maxd,
comute disait Gorse et Lamy. .. Quel igssvait-alle 2... Tronte ans,
peut-étre. En tont cas, on lui en et donné vingt cing & peins,

Frangois ne sut jamais & quells heure il endormit, c=tte anit-13,
maig ca dont il se souvenait parfaitement, su matin, cest qu'il avait
révé de la belle hoielidre de la rue de PAlma.,

XXXIII
LE CAPITAINE PAUL

Un mois, pas plus, avait suffi & Frangois pour aimer lo métier, le
poble métier des armes, la disne du matin, qui est comme un éelab
de rire, lesmarches gaerridres qui menent & 'exercice, lextiaction des
feux qui roulent, dans Ia nuit, en notes longues, comme un appel
aurepos,

Il travaillait, entre temps, au bureau du chef, fignolant, de jolies
arabesques, les tableaux trimestriels, les contrdles d’armes et les
adresses des officiers, se mettant, peu & psu, au courant de la pape-
rasserie,

Paritre, le licutenant, Hastron, le sous-lieutenant, qui le rencon-
traient 13, chaque jour, lui adressaient la parole, 1 lousient pour
sed travaux, 'encourageaicnt d’un sourire,

Lo capitaine étant absent, & Paris, disait-on, auprés du ministre
de la Guerre, le lieutenant commandait In compagnie, Paritre ébait
un excellent officier, cortes, mais un peu faible de coxactere, défaund
que les troupiers traduisaient par ce mob énergique, : froussard !

Parftre. un matin, annonga au scribe :

—Vous savez, Beégeat, jo vous ai porté corane éldve-caporal.

Frangois devint pile, puis rouge — de joio,

.Le. soir méme_, il I'éerivit aux slens. Plus parbiculitrement, cette
fois, il s’adressait & son pire, & son “ vieux *,

Le garde, ignorant quello somme sa forine avait remise au gar-

gon, au momend du déparh, envoya dix franes “ pour arroser la
bonne nouvells ”.

Par courrier, Fran¢ois répondit :

“Tes compliments m’ont fait duvantsgo plaisir que I'argent. ::on
cher Qére. Ne vous géacz Pas pour moi..., Que vous y soyez heu-
reu, c’esb tous co que jo désire. ., ”

Dfa ce jour, il sappliqua dovantage riux diffsrents exercices. Les
officiers le félicituicnt sur sa bonue, sa belle mine, 8s prestance sous
les armes, L'escouade deviut fidre de fui,

Quelques semaiaes avaie.nt sufli & ébablir ga réputation de savant.

_De toutes les compagnies, on wvenaib le trouver pour les lettres
difficiles & tourner: épiiros amcureuses ou — traditionnelles ca-
rottes — demandes de sub:ides,

Il ne refusait & personne,
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Les soirs, seulement, il retrouvait Marastoul ; car celui-ci, sitot
Vexercice, filais & la cordonnerie od il gagnait ses quatre-vingt cea-
times par jour. ., la fortune ! )

Frangois, nous lo savons, s'étaib engagé dans l'espoir de rencon-
trer l'oceasion. Or, & cette occasion, si souvend caressée au Mas-du-
Calvaire, dons la solitude, cebbe mauvaise conseilldre, il ne songeais
déja plus, ) .

Ceux qui onb 66 soldats le comprendront de suite: Frangois ne
tenait plus & P'argent que pour offrir, de-ci de-l3, un verre Aun
camarade ou & un gradé, .

Ce vorre de consolation, on allait parfois le prendre, le soir de
préb, chez Mme Maud, sous 16 haub commandement do Papiod.

Eléonore, Mue Maud, se rapprochait volontiers de Framgois,
c'était visible ; eb cette préférence sautait tellemend aux yeux que
Gorse, charitableaent, prévint son copain :

—Ouvre leeil, lui dis-il, mame Maud est la cells du sergend
Lauth ; &'il te pinee, il to fera des miréres.

Frangois, assagi, tenaib avant tout & ln tranquillité. Il cessa de
fréquenter le café de la rue do I'Alma,

Eléonore le réclama, il fib la sourde oreille; d’autant plus que
Lauth, retour de permission, avaib repris son service & la com-
pagnie.

La vie devin plus dure 3 la premiére. On n'osaib plus ni chanter
ni rive, & cause du sergent qui n'entendaib pas la rigolade.

Frangois se tint sur ses gardes, )

Il n'avait qu'un but : décrocher, au plus vite, les galons de laine
eb changer de compagnie pour avoir I psix,

Ganne, le secrédaire da major, avee qui il 8baib 1ié, Ini avaib dib:

—Jo m'arrangerai pour te caser & la quatridme, c’est franc !

Ah ! si le capitaine Paul eltp &t 13, Frangois efib pensé autbre-
ment ; wais 'officier ne revenait pas,

Lauth lo boudsit, lui gardait rancane de la scéne de I'arrivée, le

‘taguinait pour des riens, le menagait sans cesse,

Fraugois avalait sa langue et na sourcillaib pas,
Enfio, un beau jour, l'ordre parut au rapport :

Le soldat Brégeat ( Frangots), matricule $21, est promu caporal
et maintenw & su compagnie,

Frangois courut au buresn du major.

—Je n’y comprends rien, expliqua Ganne, absolument désorientd ;
hier, sur I'étad de propo:ition, tu compbais & la quatridme, eb, co
matin, patatras, tu restes & la premidre. Quelqu'un a dit passer par
13, Le coup a raté, mon vieux... mais jo rattraperai ¢a sux pro-
chaines mutations, compte sur Bibi.

—Quel ennui, avec ce Lauth sur le dos, fit Frangois.

—Bah! pose-le & terre, il ne te mangera pas. Dans tous les cas,
¢a n’empéche pas I’arosage, hein ?

~—Naturellement, & ce soir,

—Chez la mére Maud, toujours ?

—Probable,

Pour qu’ils “collent ” et, surtout, pour quils se trausforment en
sardines d'argent, il est indispensable d’arroser les premiers galons,
Coux de Frangois furent arrosés ferme, :

Rarement, le restaurant de mams Mand n'avait vu pareil cham-
bard, retenti de plus de chansons. Tous les refrains de route y pas-
sdrent eb méme d'autres, pour tous les goits,

—CQrebleu ! disait Gorse, si tes galons ne collent pas, mon pays,
faudra une rude sécheresse,

—Un sirocco épatand, mon enfand, soupirait Lamy, retomband
dans sa manie des assonances, :

Eléonore tournait autour de Frangois, qu'elle tutoyait comme les
autres, du reste,

—On ne te vois plus, mon petib, disait-elle, Ce n’est pas gentil
de ta part.

Et comme Frangois ne répondait pas :

—Voyons, c'est avjourd’hui jeudi. Viens ici, dimanche prochain,
pour achever V'arosage.

Frangois esquiva l'invitation, ennuyé de cette préférence qui
g'affichait, des sourires des autres, de leurs blagues,

—Je verrai, répondit-il, Peut-8bre, si jo suis libre,

—C’est cela. ., jo t'attendrai... un petit déjeuner A s'en licher
les doigts.

Papiot, au retour, se rapprocha de Brégeat :

—Mme Maud t'a invité, n’est-ce pas ?

—Oai.

—As-tu accepté ?

—Non,

—Ta as bien fait. N'y va pas... Y a du louche, 1a-dessous. ., Je
suis un vieux de la vielle,. . Crois-moi.

Mais Ganne, qui avait tout entendu, 8'écria :

—Es-tu fofioh, mon pauvre brisquart... un bon déjeuner...
Rater I'occasion, jamais de la vie!

—Toi, riposta Pupiot, garde ta langue pour boulotter ton rata,

Frangois était décidé & suivre le conseil de son ancien, Pour un
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mobif. ou pour un autre, il sexcuseraib suprés d'Lléonore. Lo len-
demain, il no pensait méme plus 3 cette invitation, Installée sur Ia
table de la chambrée, il erivaib A sa mdro, eb so lettro étaib comme
un cri de triomphe :

“ Pdre, maman. .. Si vous pouviez voir votre Franois ! mes deux
})ras sent sur la table, eb, autour, tous flamblant neuf, g'enroulend,
jusqu'aux coudes, les galons de laine, les galons de caporsl, les pre-
miers. ., Dans six mois, je les broquerai contre les sardines d'argent;
eb, alors, je demanderai une permis. ., ”

—Qu'est-ce que vous fichez 1, vous ?

Frangois sursauta en reconnaissant Lauth.

—Vous le voyez, sergent, j’écris chez moi.

—Ah ... Eb on a rappelé A Uordinaive. Vos hommes ne sont pas
commandés eb vous m’'avez faib attraper par Iadjudant do la
semaine,

L'ordinaire. .. Dans sa joie Frangois 'nvaib oublid,

—Je vous demande pardon, commengn-t-il. .,

—De quoi. .. vous croyez que ¢n s'arrange comme ¢a... Vous
aurez deux jours de salle de police. Quand on o des galons faub
8avoir s'en servir. .. Voyons.., 8tes-vous vissé... allez-vous des-
cendre, saoré rossard ?

Ez&nqois deecendit quatre & quatre eb suivit Ia corvée. Il son-
geaib:

~—Lauth m’a menacé, maie il ne me punira pas.

Dés qu'il fub libre, il courud au burean du chef.

—Eh bien, quoi, lui cria Nicolle, on & trinqué de deux jours, le
lendfmain de sa nomination! C'est le licutenant qui va ronchon.
ner !

Frangois palit,

De toutes, si légére soit-elle, la premidre pnnition est la plus
grave, la plus dure, la plus difficile, style militaire, & digérer, celle
qui salib le livred vierge,

—Pas... pas possible, bégaya-t-il.

~Voyez done la situation,

Frangois lus :

“ Brégeat, caporal, dewx jours de salle de police, ordre du sergent
Lauth : %« pas répondu d la sonnerie de son grade et « obligé ce
sous-officier a Ualler chercher.”

—C'ost raide, murmura--il.

~Je Vai fait remarquer & Louth, mais Vanimal n'a rien voulu
entendré, J'si méme compris qu’il avait, coutre vous, quslque chose
sur le cceur. Veuillez au grain,

Deux jours durant, Frangois dut commander le peloton des punis
qui évoluait au soleil, surveiller, rebutants bssogne, la corvée du
quartier,

Le samedi matin, Gamne Vapostropha :

—Qui ¥'a puni ?

—Leuth, parbleu,

—Eh bien, mon vieux, & ta place, je sais bien o quoe je ferais ?

—Quoi done?

—J’acespterais le déjeuner d’Eléonore. Si tu as peur, jirai avec
toi, acheva le secrétaire en souriant,

C'étaib une idée, Francois, tous e jour, la rumina., Au soir, avand
de se rendre & la salle de police, il appela Marasioul eb I'envoya rue
de I'Alma prévenir Mme Maud.

Lo lendemain, sa punition prenait fin & neuf heures. I g'astiqua
comme pour une revae du coionel, eb, un peu svand widi, pendand
que Lauth déjeunait, sortib vivement, malgré Papiot qui hausseit
les épanles,

Mme Maud le guettait da seuil de la porte,

Elle Pamena dans une petite salle 2 manger qui donnais sur la
cour.

—La, fit-elle en lui indiquant un sidge, nous ssrons trés biss,

Au dessert, Eiéonore devint plus communicative eb Frazgois plus
causeur,

Soudain. .. il se leva,

L De la cour, un homme les examinait: Richor, l'ordonnance de
auth,

Eb cot avis de Papiot lui revint & 13 méwoire: “ Méfie-toi, on
veub te jouer quelque vilain tour.

Lléonore avait suivi le regard du jeunc homme.

~Ne crains rien, lui dit-elle.

Mais Francois ne voulub rien entendre; il prit son ceinburon,
sortit, malgré les supplications de zon amourouse, e4 revint dave-
dare au quartier,

—Ca g'est bien passé ? demanda Papiot.

—Peuh ! répondit-il, une petib déjeuner do faumills. ..

11 affectait une grosse insouciance, mais il n’était pas traaquille,

Le lendemain méme, il s'apergut qua Richer avait parlé, & lnir
de L’auth qui le traitaio de haut eb fais«it dos allasions blessantes.

Bient6b, la vie ne fut plus tenable ; Francois seatait In patience
luui échapper,

1l se rendib chez Ganne,

~—Cherche un moyen de me changer de compagnie, lui dit-il.

—Ta tombes 2 pie, y'allais to faire demander. Je suis en train,
pour le compte du major gui g’en fiche pas un coup, d'établir I'état
snizucl des permutations, Tiens, lis toi-méme, je te mets A la qua-
tridme,

Cing jours aprds, les mutations paraissaient eb Francois ébaib
maintcnu % sa compagnie, encore !

C'était & n’y rien comprendre.

Les puniticns, consigno et salle do police, s'allongeaient sur son
livreb. Le caporal passeit, maintenant, pour une “mauvaise téte”.

Iraugnis eud I'idde d'ailer trouver le colonel eb de s'expliquer,
maiy, sl échouait on cette démarche, ce qui pouvait arriver, la
sitbation se corseraib encore,

Un matin, heureusement, car lea choses étaient & 1'état aigu, le
capitaine Paul vinb reprendre le commandement de la compagnie.
Purti malingre, il rentrait robaste, plein de santé, Il étaib allé faire
une curo & Vichy.

On racontait, sur lui, bien aos histoiros Oa disaib que, longtemps,
gcus Thabit de Meslem (musulman), il avait véen chez les Touaregg,
envoyunt eb recovant des meseages, accopté comme comme chef par
les houmos & la facs voilée, les forouches guerriers du désert qui,
montés sur les méharn rapides, rangonnent sans pitié nos tribus du
Sud.

Lo premiére, du jour au lendemain, se bransforma, redevint une
compagiie moddle.

Le capitaine avaib une fagon 3 lui do se faire aimer de ses hom-
mes,

Sévers, mais juste, il ne les ennuyait pas. Au lieu de les effraysr
incessamment, comme Pardtre, avec les rigueurs du code militaire,
il leur parlsit de la patrie, du drapeau, qu'il appelait le Grand Aimé
de tous, et leur citait des traits d’héroisme qui élévent les coeurs,

Chaqgue remaine, il rassemblaib la compagnie dans la saile com-
muns, de deux & quabre, ces deux heurss, cest lo ocas de le dire,
filaient comme une lettre & la poste,

Sorti du rang, ayant trimballé “ Azor ” — le so¢, — passé par tous
les emplois, -— il g’en vantsib, — depuis celui do cuisinier, par tous
les grades, fils de ses ceuvres, eafin, le pére Paul, ainsi le désignaient
les troupiars entre eux, excellait & tronver le mot qui porte et qui
resfo,

Or entendait, dans la chambre, los youflles dos soldats, quand, a
sa maniére, il racontait la guerro de 1870 durant laquelle, toud
jeune, il avaib fuib ses premieres srmes, comme engagé volontaira,

Il trouvait des phrasss digne de Vantique, lorsqu'il parlait du
devoir, de 'honneur de la France — eb ses yeux couleur d'un beau
ciel, si doux au repos, aveiend slors un reflet d’acier:

Cet enfont du peuple, qu’embarrassaib la rédaction d’un rapport,
trouvaid des sentences comme celles-ci: “On acquiert une gloire
immottelle en mourant pour la patrie.” — * Les guerriers ont pour
tombeau la torre entidre ”, — “ Liea braves ne meurent pas, le pays
congsrve lenra noms gravés sur des colonnes .. ”

De ces entrotiens, les zouaves sortniend ravis — ot meilleurs, préts
& marcher, & combattre, & mourir. .. pour la France,

Ils comprensient : cela so voyait 3 leurs vissgs quni pilissaient
ou rougissaient, & lears yavx (U passaisnt des lueurs,

Fraugois, plus intelligents que ies sutres, de beancoup, toud pré-
paré, par son instruction et ses lecbures, & cetto bonne semence,
goliiait particelierement ces entretiens presque familiers,

Tous allait bien Lauth, rongeant con frein, sachant que le pére
Paul ne voulsit pas de punitions pour des fautes 1égdres, ne s’atta-
quait plus & Frangois qui, citr do Pappui de Poflicier, lo narguait un
brin,

Sous quslques mois, le caporal espdraif troquer les galons de
laine ccotro coux d'argent,

Un mabin, su rspport, & la compagnie rangée en cercle dans la
cour, Nicolle, le fourrier, lut:

“ Lo capitaiae Paul part en mission sur sa demande, Le lieute-
nant Paritre reprendrs, en attendant, le commandement de la cam-
pagane.”

Les solduts se lamentorent :

~—Un cfficier pareil, et dire qu’on allait lo pordre !

Frangois, assis tristement sur le pied de son lit, se perdait en ré-
tlexions améres : Lauth prendrait sa revanche, et quelle revanche !

Il se mit en tenuo eb sortit,

—Ou ves-tu ? lui demands Papiot.

—Je to le dirai cs soir.

11 se rendait chez le capitaine Paul,

—Ah ! vous voici, caporal Brégeat, lui dib 'oftisier, jallais vous
faire sppeler par mon ordonnaunce. Asgeyez-vous, :

Il ¢’agsit lui-méme eb reprit :

—Oh ! je sais que de quuoi il retourne, pourquoi vous vous obsti-
niez & changer de comapaguie, maiy j’'avaig éerit au colonel, je tenais
& vous garder, moi, car vous me plaisez,

—Alors, mon cupitaine,

—Alors, puisque je pars, eé pour un certain temps, il nous faub
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aviser, Lauth, & tout prendre, n’est pas un mouvsis gargon, c'esb
méme, en son genre, un exceilend sous-cificier, mais qui a ses défauts,
Il est hargneux, ct, entre nous, je crois bien qu’il vous en veut,
Foyez-le. Comment ?... en changeand do corps, Dites un mot, et
cest faib; je vous recomwanderai spécialement an colonel du 23
zouaves, en garnison & Tunis. .. Qua’en pensez-vous ?

~Je vous remercie, mon capitaine, mais j'avais une sutre idée,

—Laquelle ?

—Celle de partir avec vous.

Lo onpitaine Panl se leva, rougit un peu, et répondit :

—Cola, c'est impossible,

K4, comme Frengois restuis désolé de cette réponse, il ajouts :

—Impossible, au moins pour le moment, Plus tard... nous
verrons.

~Je parle Yarabe, insinua Frangois, ot je me perfecbionnerai vite
en cette langue, auprés de vous, :

—dJe n'on doute pas, car vous é&tes tréds intelligent, mais, je le
répebe, c’es impossible. .. pour le moment. Allez & Tanis, d’abord.
La-bas, en plein milieu arabs, vous pourrez travailler, misux qu'ici.
Je m’intéresse beaucoup A vous... Pensez quelquefois nu capitaine
Paul,

—Jamais je n'oubliorai combien vous avez ét¢ bon pour moi,

—J’aime les jeunes gena énergiques, Votre maie, mon gargon. Je
vous éerirai, si jo puis, & Tunis ; c’ess entendu, n'est-co pas ?

~—Oui, mon capitains,

Frangois sortit, le coeur gros.

Dans la rue, il se retourna, La-hant, dorridre la vitre, le capitaine
Paul lui souriait, eb, de la main, lui envoyaib un geste d'adien,

A grunds pas, il revind au quariier ot se rendit au burean pour
signer, sur les conseils du capitaine, sa demunde do changement de
cégimend,

~—Alors, remarqua Behel, on a soupé de la premidre ?

~—Non, chef, mais je veux voir du pays,

Une heuro aprds, les nouvellas vont vite en caserno, Luc accourut,

—Paralb que tu veux aller & Tunis ? demanda-t-il A son ami,

—Oui.

—Soit. J'y vais avee toi,

—A la. boune heure ! répondib Frangoic, je n’osais te la proposer.

—Tu avais tort, Avee moi, ¢’'esb comme dans la romanes: “ Ol
tu voudras, comarade, j’irai...”

Le soir méme, l'ordonnance du capitaine Paul apporta une letbro
& Frangoir, sous cette adresse: “ Pour remcttre au colonsl de Gi-
verne, du deuxiéme régimend de zovaves, ”

Précieusement, comme un viabique, il sorrs cette lettre, Puais, il
éerivit & ses parents et leur annonga, sans arriere-pensés, dans
quelles conditions il avait demandé 3 aller & Tunis,

Au mowment du déparh, Iirascibie Louth lui langa la flache du
Parthe :

—Nous nous retrouverons peut-8ére, dib-il d’un air narquois,

—Tunb mieux, jo serai sergent. ...

—On verra bien,

L'escouade voulub les accompsgner, Lue eb lui, jasqu'a Vembar-
dére. Dans un cabaret du port, on trinqua une dernidre fois,

Lo siréne du vapeur langaib de rauques appels,

—En route, it Papiot.

Le vieux brisquast était ému,

—Encore quatre ans  tirer, dit-il, j'irai peut-&ire te rejoindre.

—Moi aussi, promit Gorss,

Marastoul, & I'idée de reprendre la mer, ne soufllait mot.
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La traversée, par une xeer moutonnsuse
heures.

En d’autres temps, F'rangois se f0b intéressé aux sites qu'on dé-
couvrait du bozd, & Peeil nu, sithouettes de caps accroupis dans la
mer ob profilant leurs crétes dorées dans un ciel de flammes, co-
teaux arrondis, couronnés de pawmpres, vallons verdoyants entre
deux collines, mais il était plutot triste; il regrettait Alger, los
camarades, le capitaine Paul... :

Ce serait, 1a-bas, des connaissances & renouer, la vie ) recom-
mencer,

Une chose le rassérénait: la letbre du capitaino,

Lue, pour cette fois, échappa au mal do mer. Il étaib radieux :

pourvu qu'il accompagnit I'rangois, il ne demandaib pas autre
chose,

peine, dura trente

LE SAMEDI

Los doux amis débarqudrent & La Goulette, une des plus belles
rades du monde, eb, par le chemin de fer italien, arrivérent & Tapls.

La, Frangois se renseigna eb appiib que lo 20 zouaves campait a
La Manoubs, 3 quelques Kilowatres & l'est de la ville. )

Il 'y rendit de suite, nyant hate de connaitre son nouvesu régi-
ment, hite aussi de remettre sn lebtre au colonel. )

Le camp, récomment constitué, formait un vaste quadrilatére,
avee, au centre, des baraques pour les officiers e les compbables.

Guidé par un planton, Frangois frappa & la porte du colonel.

M. de Giverne, un officier de haute taille, plutdt jeune, se dérida
toud & fait, lorsque Frangois lui eut annoncé qu'il apportaid wne
lettre du capitaine Paul.

—Ah ! ¢e brave des braves, fit-il, vous le connaissez. .. Comment
va-b-il ?

—Trés bien, je crois, mon colonel,

—Tant mieux....

Attentivement, lo colonel lisaib la lobbre. .. Il relut méme les pre-
mieres lignes, semblant pesor chaque mob,

—Le copitaine, fit-il enfin, ne vous a pas chargé... comment
dirais-je, d'une ccrmission, .. verbale ?

—Non, mon colonel

—Ah! En toub cas, il vous recommande, votre camarade eb vous...
Il m’annonce méme que vous entendez l'arabe. . . et j'ai besoin, jus-
temenbd, d'un secrétaire. .. Ceite place vous conviendrait-elle ?

~—OQui, mon colonel,

—Eb moi, mon colonel ? demanda Luc, enhardi par la mine son-
riante de M, de Giverne.

—~Vous, que savez-vous faire ? Savez-vous aussi I'arabe ?

—Oh ! non... Je suis cordonnier. :

—Purfait, Un cordonnier, en campagune, c'est I'homme utile par
excellence.

Le colone! ouvrit une porte et appela un sous-officier qui tra-
vaillait dans Ja chambre voisine.

—Sergent Frémine, lui dit-il, je vous présente un collaborateur
qui prendra son service dds demaio, En attendant, conduisez le
caporal et le soldat & la quatridme eb qu'on ait soin d’eux,

1l plaea la main sur 'épaule de Francois.

—XLnergique, robuste, intelligens, poursuivit-il, ainsi vous annonce
3 moi lo capitaine Paul, Travaillez, et sur sa recommandation, je
farai toub ce qui dépendra de moi pour hiter votre avancement.

——Je vous remercie, mon colonsl,

—Bien. allez,

Ea traversant le canp, Francoiz dib & Fémina :

—1Ii a Vair d'un bon type, M. de Giverne !

-——Lui... la créme des hommes. .. mais, tenez... Ohé! Gaillowin !
voici votre sergent-major, un bon type aussi, comme vous dites,

E¢ quand Guillemin se fut rapproché :

~Daux nouveaux pour ta compsgnie... Lo colonel lui recom-
mande d’avoir £oin d’eux, mon pays.

~—As pas peru, répondit Guillemin, qui était de Tarascon, on les
engraissera. .. Lie menu de ce soir: téte de veau et poulat farci.

—Sacré blagueur !

Un caporel, c'est déjd quelqu’un, un personnage, sussi Frangois
fut regu & bras ouverts, Luc de méme, grice aux galons de son ami.

Comme la premidre fois, & Alger, il paya sa bienvenue sur les
tonnelets d’'un mevcantile,

Dés le lendemain, il prit son servieo auprés du colonel, Cette
nouvelle existence, avec un chef bienveillant, toujours poli, lui allait
c(l)mma un gant. L3, il se sentait dans son milieu, tou & faib & sa
place.

Bientob, avec sa grande facilité d'assimilation, ss réelle intelligence
doublde, cetbe fois, de bonne volonté, il devint ’homme indispen-
sakle, supérieur, & Frémine lui-méme, un secrétaire d’oceasion, bor
gargon, mais guére débrouillard,

Le colonsl, aprés 'avoir étudié, se reposait sur lui de la fabrica-
tion — un ennui pour le grand seigneur qu'il tait, — des rapports
qugtidiens, de longues tartines exigées, chaque semaine, par la bri-
gode,

Les officiers eux-méme vénaiont consulter Frangois. Il leur rendis
une foule de petits services — importants, souvent, pour oux.

Deux moia apres son arrivée, il était promu sergent et dinait, Ie
méme soir, & la table du colonel,

—Eh bien, dit-il & Luc, ¢» marche, N'avais-je pas raison de t'as-
surer, & Nimes, que je deviendrais officier et que tu serais mon
ordonnance,

—Mortdiou ! répondit Luc, aussi heureux que ¢'il ¢t 66 galonné

lui-méme, je vais te fabriquer une paire de ripatons que tu m’'en
diras des nouvelles, mon sergent,

{4 suivre.)

&
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Un matin, il apergut & I'horizon la goslette d’Armand. Le soleil
venait do se lover, eb ello so détachaib en noir sur le ciel rose. Ti
tressaillib cn la reconnaiszant, ear il croyait & Ia fabalité, comme
tous les hommes d’action qui n’ont qu'un pas A faire pour toucher
au but, et il craignsit de succomber duns cette fuibe qu'il avait sou-
vent appelés jusqa’alors. Néanmeins. il se prépara au combab
Do sor ¢6té, la goslette, & la vae de PAryus, s'taib couverte de

toilo. Avaand avait reliché en Bolivie pour savoir en quel eadroit
se trouvait don Ramon, eb il avait prévenu gu'il allaib lui courir sus
comine & un pirate. Seuloment, il 8'éhaib renforeé de vingb soldats
indigénes, comwnudés par un capitaine de fortune, nommé Charmon,
ancien sous-cfficier francais, au servico de la Bolivie, et qui, & qua-
rante ans, ne possédait encore que la caps eb I'dpée

La mer étaib b:lle eb la brise assez fraicho, Pendant quelque
temps, los deuxz bitim:nbs, qui cinglaient & conbre-bord, esseydrent
de se gagaer au vent, foud en se tivant quelques cotps de canoa.
L'Argus, plus fia voilier gue la goblztte, y parviab presque au point
de reacontro des deux lignes du plus prés Il en profita pour en-
voyer sa bordéc de cing pieces. Sa décharge fab menrbriere pour la
goélette, qui perdit son grand wéb de fliche Don Ramon, craignant
qu’ello ne lui échappab en faisant vend arridre ob en se jetant a la
¢dte, voulut en finir, Il inissa porter et I'aborda. Mais il avait trop
présumé de 1'élan de ses howmes. Ils eureut en face d’eux 'équi-
page d’Avmand e les vingt soldats bo'iviens, et furent ramenés, Ca
fub alors sur le post de Pdrgus qne la lutte s'engagen, Les matelots
francais &taient soutenus par un feu bien nourri de mousqueterie
que dirigeait l> capitaine Charmon, et gsgosient da terrain, Les
Brésiliens, suchant d’avavee qu'ils sorailent traités en corsaires, se
défendaient avee lo coursgs da désespoir. Don Ramon était & leur
tébe, o4, bian gne su taillo hercaléenne lo désignas aux coups de ses
ennemis, 1l N'avaib regu que de légéres blessures, Armand et lui,
s6pards jusque 1A par los hasards de Ia mé'da, se trouverent cn pré-
sencs 'un de l'autre, un peu sur l'arriere du grand wib, & quelques

-pos du rcof. En voyant leurs chefs préis & en venir aux maing, les
combattants s’avréterend, Il y avait pour eux, dans le duel de ces
deux hommes, tout l'intérés d’un drome dont ils avaiend suivi les
péripéties, et qui, errivé 4 son dénouement, les passionnait eb les
tenai¢ haletants et siloncioux. Armand eb don Ramon serraient de
leurs doigts crispés la poigaée de leurs sabres eb s’examioaient.

-Chacun d’eux tenait de la wain gnuche un pistolet, mais ne son-
geait point & s'en servir, Peat-&tre dédaigoaient-ils ce moyen trop
prompt de terminer une lutto qu'ils désiraient depuis si longtemps.
11 éprouvaient une joie profonde & penser qu'ils allaient se frapper,
ob sentaiond leur haine les envelopper tout entiers, Leurs cocurs
battaient & coups redoublés, et ils ne se voyaient déjd plus qu'a

- fravers un voi e de sang.

Tout & coup la porte du roof s'ouvrit, et Lucy, ses longs véte-

- ments en désordre, folle d’espérance eb de terreur, se précipita sur
le pont.

—Armand ! cria-t-elle,

Lo Brésilien se retourna violemmens, mais, dans ce mouvement,
"lo pistolet qu'il tenait de la main gauche partit, et la balle fracassa

le poignet de la jeune femme, Elle tomba défaillante 3 la renverse,

“pendant gue U'Anglais Smith la tirait en arridre eb lui mettait la
main sur la bouche,

Armand svait jeté un cri do rage, comme si la balle Pelit atteind
lui-méme,

~—Oui, ¢'est moi! cria-t-il,

Il s'élanga, mads il glissa sur le ponb eb n’atteignit que taiblement
don Ramon d'un coup de sabre, Don Romon alors se jeta de c6té
par un bond rapide, arracha de la maio d'un de ses hommes un
fusil toub armé, eb, avand qu'Armand et pu se relever, il le i dé-
chargea dans la poitrine, .

Armand, gridvement blessé, tomba sans connaissance entre lee
bras de Ledru ot du copitaine Charmon. Le combat, un instand
suspendu par ce duel, qui ssmblait devoir y mettre fio, raprit avec
un acharnement nouveau. Ce fub au tour des I'rangais de battre en

(1) Commencé Jang loe numéro du 3 mars 1900,

faipe tp: Rhumes abelinds, Ia Gognoluebs, 1 Asthwe, io Geagy, ole, eln,

retraite, eb ils se replitrent en bon ordre A bord de la goéletto ot
ils avaient hite de transporter le corps de leur infortuné comman-
dant Don Ramon, qui avait perdu beaucoup de monde, ne se crub
pos assez ford pour oser les y poursuivre, Loin de li, il orienta ses
voilos, tandis que celles de la godlette étaient encore masquées, eb
les deux Lidtiments, entrainés en sens inverse, rompirent aisémend
los faibles liens de chunvre eb de fer qui les attachaient l'vn 3
P'autre. .

La goélette fib route vers la cdte, eb mouilla dans une petite anse,
afin d'y réparer ses avaries. Quant au trois-mibs, il croisa au large
une partie de la journée, et ne disparut qu'au commencoment de la
nuib.

La blessure d’Armand étaib grave, mais n’était pas mortelle. Lo
baile avaib pénétré au-dessus du cou, eb ébait sortie derridre I'épaule,
sans faire aucune lésion importante. Lo convalese:nce fab méme
assez prompte. Au bout de quinzs jours, Armand, quoiqu’il fub
encore un peu faible, déjeunait avec Ledru eb le copitaine Char-
mon. Oa venait do i'nvertir quo le Brésilion avaib mouillé I'Argus
A une journés de distanco tout su plus dans la baie de Nieblas sous
la prosection d'un pobib fort de quatro pidces de canon. Les trois
hommes discutaizn$ los moyens d’enlevor lo bitiment, mais ils étaiend
soucioux eb inquiets, car iis ne se dissimulaient pas les diflicultés de
Pentreprise. A ce moment, on abnonga & Armand quun bateau
pécheur avait accosté la godlebte, eb que le patron do ce babeau
deraandait & lui purlcr. Il donna ordre de 'introduire.

Qnand ceb hownmo entra, Armand eb ses compagnons ne purend
maibriser leur étonnemend. C'était I'Anglais Smith, lo sccond de
I'drgus Ti tennis & la main une boite de un pied de haut sur un
piod do largo, ob dont les ¢6té3 étaient grossicrement assemblés, Il
dépo=a cctto boite sur le plancher ot salua gouchement.

—Que vencz-vous fairo ici ? lui demanda Arvmand.

—Commsadant, répondit VAnglsis, je viens m’acquitter d’uno
commission ds moa capitaine. Je vous apporte cette boite ot une
lebtre. Voici d'abord 1a letbre, ajouta-t-il en remettant un papier au
jeuno homme.

Armond lut & haute voix:

—Monsieur, pour vous donner une idée do la fagon dont j'entends
In di-cipline & mon bord, jo vous envoie la téte de I'homme quia
conseillé & miss Stanby de vous écrire. Voue jugirez nussi pac 13
de ce dont jo serais capable au besoin.

Smith fit giisser dans ses rainures le couvercle de ln biite, eb leva
poar les cheveux une téte livide et sanglonte.

—Voici la téte, dit-il simplement,

Lea trois spcctateurs de cotte scéne étaiontd plougds dans ume
telle ctupour que pas un ne pronongn un mob.

Bivntét copendant lo capitaine Ledru se souleva sur sa chaise ¢b
sonns, Un wmatelob entra,

—Qu’on dispose, dit-il, un eartubhud au boub de la grande vergue,

—Oh! fit Smith avec tranquillité, avant de me fairo pendre.
laissez raoi rewettre un deuxidme billet au commandant,

Ce billet était de Lucy ; il ne contenait que quelques lignes d’une
éeriturs indécise, & peine formée,

“ Armand, disait Lucy, fiez-vous entidroment & cot homme, car
lui seul peus nous sauver. Croyez-on lo triste souvenir (ue jo lo
charge do vous porter, ma pauvre main quw'on a coupdo aprés ma
blessure, C'est colle que jo vous ai tendue le jour de nos fiangailles,
eb toub morte qu'elle e b aujourd’hui, je crois qu'elle tresspillera
encore quand la votre la touchern....”

—On et-elio ? demnnda Armand.

Alors, mais en trem:blant un peu cette fois, Smith tira de la poche
de son eaban un coffret en bois des fleg, & encoignures d’srgent, eb
le présenta au jeuns howme,

Armand Youvrib, eb sur un coussin de satin noir il vit, entouréde
d'herbes aromatiques, une main de femme d'une blanchour mate,
mois déjd légérement blovitre. Le poignet, coupé verticalement,
étaib d’un rouge foncé. A l'un des doigts était passée uno bsgue en
brillants qu’Armand avaib autrefois coonue 3 la joune fille,

Lo mallieurcux n'eut point de désespoir, mais deux grosses lar-
mes couldrent de ses yeux, Il approcha cette main de ses lbvres ob
y déposa un long baiser.

Il referma lo colfeet et se retourna vers I’Anglais, qu'il regarda
fixement, et lui dit:

—Comment se fait-il, puisquo tu as aidé miss Stanby & m'écrire
la lettre qui m'a mis sur vos draces, que les sovpgon de ton copitaine
ne soient pas tombés snr toi ?

—Je suis parvcnu A les détourner eur un autre, car il a cru on
cffet un instant que j'avuis pu lo trahir.

—E# en te chargeant du hideux message dont tu t'es acquitté en
entranb, il a cru que js to laisserais aller eain eb enuf ?

—Il g'est seulement reposé sur moi du soin de vous le faire par-
venit. Cest moi qui ai voulu vous voir & votre bord, afin de vous
sauver, comme miss Stanby vous I'écrit.

—Eh bien, as-tu quelque projet ? Que faut-il tenter ?

—Mon eapitaine m’'a chargé de recruter, 8l était possible, cing &
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six homwes déterminés pour remplacer ceux qu'il a perdus, Ces
howmies, «i vour y consontez, seront vous-méme ¢f cing de vos com-
pegnone, Vous pattirez avec moi et nous arriverons pendans la nuit
d bord du treis-wAts. Don Ramon ne s’'informera de vous que le
lendemain matin, ct, jusque-'3, jo vous erfarmerai dans ma cham-
bre. Pendant co temps, vitre goélette nura appareillée, ob, avec le
vent qu'il fait, elle pourrs &tro dans la baie au point du jour. Elle
arrivera eans &tre signalée, car les matelots de veille cette nuib me
sonb tond dévoués. J'ai gagné, en outre, une bonne partie de I'équi-
page. Volro second, ou celui & qui vous aurez laissé le comman-
dement de vobre navire, attaquera aussitdd, et lorsque don Ramon
g'élancera de chez lui pour courir & V'ennemi, vous sortirez de ma
chambre et vous vous placorez avee vos compagnons de manidre 3
lo séparer de ton appartement eb de la jeune dame. C'est 1& le point
invporiaut, car, antrement, su moment ol il se verrait vaineu, il
reviendrait sur ses pas et la tuerais infailliblement. Quant au fort,
il fern encore nuib ; il tirera manl. Acceptez-vous?

—C’est bien hasardeux, dit Charmon.

—Eb si ¢’étaib uu piege ? fiv Ledru. Je ne vois pas,dit-il & Smith,
ln raison de votre dévouemend.

—Je tuis riche, et j'ai assez de la vie que jo méne. Puis, dans un
acees de détiance, il peub me tuer au premier jour. Eb enfin, con-
tinua Smith en balssant la voix, la conscience devient une trop
vilaine compagne quand elle commence & vous reprocher la nuit les
crimes que vous avez commis pendant le jour.

—Tu as bien facilement regagné la confiance de ton capitaine ?

—Oh ! dit )’Apglais en palissant, c’'est moi qui ai coupé la téte de
Vhomme gue je lui désigné,

Armand slla 3 'Anglais et lui prit le bras.

—Moi, lui dit il, je c’ni pas méme eu toud & I'heure la pensée de
to punir. Je ne t'al jamais fuit de mal, Lucy m’écrib de me fier &
toi: jo veux la croire, D'ailleurs, sa vie eb la mienne ne valent
p'wd la peine d'étre si longtemps dieputées. J'accepte.

Armand cheitit, pour I'sccompsguer, le capitaine Charmon et
quatre hommes éprouvés Il laissa le commandement de la goélette
a Ledru. Le plan d» PAnglais put &tre suivi de point en point. Au
milieu de la nuni$, ils monterent & bord du trois-mébs, Ils étaient
conduits par Smith, qui les enferma dans sa chambre, L, ils res-
térent silwueicux, assis sur des escabesux. Armand s'étsib couché
sur lo lib, Si prés d’un danger mortel, il passa les heures qui I'en
séparaiond  récupituler va vie avee un amer chagrin. Sa vengeance,
gur le point d'8tro =utisfaite, le laissuib indifférent, Une seule fois,
In pocto gouvrit, O'étnid Smith ui entraiv. Il se pencha A Voreille
d’Armund ct lai sourmars cos paroles:

—Elle est seulo davs sa chambre ; elle aouffre bien de sa blessure,
J'oi dt lui dire que vous étiez 1, car elle I'avait deviné & un grand
trouble qu’:lle ressentaid.

Cen quelques mots, qui ébaient une consolation inattendue, répon-
daient si bien & la pensée et A la douleur d’Armand, qu'il fondit en
larmes.

—Merci, murmura-t-il & son tour.

Il ety presque serré la wain de ceb homme qui, pourtant, avait
€té pour moitié duns ses malthours,

A quatre heures du wmatin, Armond eb ses compagnons entendi-
renb plusienrs coups de feu et un grand cliquetis d’armes. En méme
tempy, on ouvrit lcur porte eb ils se précipiterent sur le pont. Aux
premitros clurtés de l'mube eb & la lucur de la fusillade, ils apergu-
rent le capitnine Ledru et los hommes do la goélette qui sautaiend
sur l'avent du trois-miss. Don Ramon, suivi de quelques hommes
qui lui étaient reetds fidéles, courait & leur rencontre. Armand se
plaga de maviére a Jui couper lo retraite, eb fib faire feu & ses
hommes sur I'é nipnge do I'Argus, A cette diversion imprévue, la
plupart des piraics juterend leurs armes et se rendirent. Quant au
Brésilien, en apercovant Armani, il rugit et bondit au milieu des
cing Frangais, mais tomba presque aussitdb criblé de blessures,

Co fub & cob instant que, semblable & 'ange du chatiment et cou-
verte de longs vétemonts noirs qui faisaient ressortir son affreuse
paleur, miss Stanby s'élanga de sa chambre. Pendant une seconde
elle resta debovt sur le seuil, Son bras droib €taib caché dans sa
poitrine, mais elle avait la main gauche étendus, eb désignait du
doigt, avee vne indicible horreur, le Brésilien qui ralait & ses pieds,
Tout 3 coup elle so rejeta en arridre, serra convulsivement la main
d’Armand, ¢t 'évanouis,

Armond lemporta dans ses bras, la déposa sur un lib eb s’assib &
son cheved Il aveit chargé Ledru et Charmon de prendre les dis-
positions qu'ils jugeraicnt convenables,

—Seulewent, lear avait-il dit, ne touchez pas au Brésilien,
Laissez-lo sur lo poot dans I'étab o il est,

Quaclques heu:zes plus tard, VA rgus, qui avait pris la goélette & la
remorqus, se trouvaib en calme A plusieurs milles au large. Lo plus
grand silence régnait & bord. On avait mis aux fers une partie des
pirates. Les autres, parmi lesquels était Smith eb les matelots de la
goeletty, se tenaient proupés des deux borde sur I'avant du grand
b, Ledru et Charmon causaient & voix basse sur le banc de quart,
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Le Brésilien, & demi couché au milieu du pon, avait le dos appuyé
contre le grand panneau. .

Aprs de longues convulsions, Lucy #'était assoupie. Vers midi,
elle s'éveilla, Klle vib Armand, et son visage e couvrit d'une
ardente rougeur, Puis elle redevint trés péle,

—Je voudrais me lever, dit-elle,

Ils sortirent sur le pont, eb s'arrétérent malgré eux devant le
Bréeilien, qui avait alors les yeux fermés, Ils étaient I'un & ea
droite, I'autre & sa gauche. Le moribord fit un mouvemend, ouvrib
les yeux eb les regarda. Armand et Luoy friseonnérent sous ce
regard, puis, sans dire un seul mot, eb chacun d’eux succombant
sans doute sous le poids de ses émotions, ils se promenérent, I'un 3
babord, I'autre & tribord.,

Leur contenance étaib sinistre, lour pas préeipité. Les mémes
regrebs, les mémes pressentiments atroces remplissaient leurs ccenrs.
Ds temps en temps ils observaient lo Brésilien & la dérobée. Leurs
traits farouches et contractés semblaient accuser cebto méme pensée :
“Nous devrons peut-&tre & ceb homme, qui nous a déjd tand faid
souffrir, des souffrances plus terribles encore. ”

Don Ramon, cependant, adossé contre lo pannean, haletait cous
un accablant soleil. Les mouches bourdonnaient autour de lui et
sugaient ses blessures. Il rilait, mais en g'effor¢ant de conserver un
reste de vie, Impassible et sombre, il suivait de I'ceil, avec un sourire
sardonique sur les I vres, le jeune homme eb la joune femme, Lui
aussi songeait qu'il les avait séparés dans I'avenir, comme il 'avait
fait dans le passé, Toutefois, par intervalles, il tournait la téte eb
semblait chercher quelqu'un,

Il apergut Smith et I'appela d’une voix faible.

-~Tu m’as trahi, lui dit-il, mais je te pardonne, Donne-moi & boire,

Au moment o0 'Anglais se penchait en lui tendant un verre, le
Brésilien se soulevs, arracha un coutean que Smith portait a sa
ceinture et le lui enfoaga dans la poitrine,

Il y eut un cri d’émoi dans I'équipage; mais Armand et Lucy
virent ce meurtre avec une froide indifférence.

—Allons, qu'on en finisse, dib Armand,

Ledru, qui avait prévu cet ordre, avait faib pesser une corde au
bout de la grande vergue. On mit le noeud coulant au cou du Bré-
gilien, et trente hommes histdrent son corps en courant,

Armand et Lucy contemplérent quelque temps lo cadavre, qui se
balangait dans les airs.

Ils se regardérent ensuite. Mais ils na purent se tromper ni F'un
i I'antre sur V'épouvarntable conviction qui leur venait & la fois, car
ils jetdrent un méme cri de désespoir,

La petite ville de Glemgarten, dans 1s riche comté de Kent, est
située au milieu d’une grasse et verdoyante prairie, ol la Medway,
aux daux claires eb rapides, dessine de capricieux méandres. Des
collines, 1égérement bombées, mais abritant ¢a ot 1a quelques jolies
villas sous de grands arbres, animent I'aspect, peut-étre un peu
monotone, de cet opulent paysaga,

A un mille & peu prés de la ville, on rencontre un couvent de car-
mélites, un des rares couvents catholiques qui existent en Angle-
terre. L'emplacement de cette muison religieuse esy précisément
celui d'un ancien monastere, dont les vieilles murailles & donjons
eb & creneaux sond couvertes de lierre et tombent aujourdhui en
ruines. Néanmoins elles ont encore assez d’étendue pour envelop-
per presque dans leur entier les constructions nouvelies, eb sont
assez hautes pour les dérober en partie aux regards. Ainsi le culte
catholique, qui fait de lents mais réels progrés chez nos voisins,
semble vivre eb grandir, dans cette délicieuse retraite, & I'abri de
ges plus antiques souvenirs. Les russ de Glemgarten sont larges et
droites, et les maisons, bien alignées sous leurs toits d’ardoises, brii-
lent de tout le luxe de ln propreté angiaise. La population a les
moeurs les plus douces eb les plus paisibles. Elle se compose pres-
que en totalité de petits négociants de Londres et de Maidstone, qui
se sonb retirés des affaires avec une modeste aisance.

1l o'y a d'ailleurs d’autre commerce que celui des industries de
détail appelées par les besoins journaliers de la vie, Aussi, de3 huit
heures du soir, le calme ect profond, eb le silence n'est troublé qu’ac-
cidentellement par lo chant de quelque buveur attardé, En hiver,
dans I'aprés-midi, eb pendant les Belles soirées d'été, les habitants
n'onb d'autre distraction que la promenade en famille sur la route
Flﬁantée d’arbres qui conduit de Glemgarten au couvent des carmé-

ibes,

On comprend que, pour des gens habitués 3 une vie aussi régu-
lidre, le moindre événement ait de l'importance.

La ville entiére fab donc en rumeur, il y a quelques années,  la
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nouvelle qu'un architecte de Maidstone venait d'arriver avec des
ouvriers de toute profession, afin de rendre habitable une villa des
environs, abandonnée depuis longtemps par son propriétaire. Cotte
villa, qui s'appelaib Green-Castle, étaib sibude sur la plas haute col-
lm,e, et dominaib la belle vallée de la Medway. Ls transformation
qu'on lui ﬁ? subir excita surtout la euriosité, Le parc n’avait eu
Jusque-1a d’autres limites qua des haies eb dea-fossés ; il fus entourd
de murs, Lsa maison, qui n’avait qu'na rez-de.chaussée eb un pre-
mier étage, se composaib de deux pavillons rsliés entre eux par le
corps de logis principal,

La partie du boit intermédiaire A ces deux pavillons fub convertie
en une vaste terrasse. Quant aux installations intérieures, un vieux
gerviteur, arrivé en méme temps que Varchitecte, les surveillait, ot
olles furent extrémement simples, Lvidemment la personne qui
venait habiter Green-Oastle n’avait aucun souci du confortable ni
des superfluités de la vie. Le vieux serviteur, qu'on interrogea &
son sujed, resta triste et silencienx et se contenta de secouer la t&te
en se refusant & toute explication,

La curiosité fab & son comble lorsqu’on apprit qu'a la nuit tom-
bante une chaise do poste s'était arcétée & la ports de la villa eb
qu'une femme en était descandue. Au reste, caotbe fomme vécut dans
une rebraite absolue. - Le dimanche seulement elle sortait pour aller
entendre la messe 4 la chapelle du convent. Par la suite, elle se
rendit plus fréquemment aux carmélites, Elles y allait de préfé-
rencs dans Paprés-midi, aux heures ol la chapelle étaib déserte et
ol les religisuses étaient enformées dans leurs cellules, On la vit
done passer sur la promenade, Sn domestique 'accompagnait tou-
Jours, en la suivant & quelques pas de distance. Elle cachait son
visage sous un voile épais, et étaib invariablement vétue de noir.
Oa remarqua copendant qu'elle ébaiv fort belle, mais d’une grande
paleur. Elle avait une démarche cadencée eb gracieuse, et répon-
daib avec une dignité triste aux salats qu'on lui adressait.

Uane fois dans la chapelle, elle y demeurait des heures entidres, &
goenoux sur la dalle, prinat et plsurant. Au bout de quelque temps,
on apprit sur son compte une particularité ésrange. Un jour, en
descendanb les degiés de la porte d’entrée, elle avait été sur le point
de tomber. L'aumdnier du couvent, qui se trouvait prds d'elle,
g'était avancé pour la soutenir ¢t lui avait pris la main. Mais cetto
main g'étaid détachée du bras de I'inconnue ot était restée dans la
main du prédsre, La jeune femme avaibt d’abord poussé unm cri de
souffeance ; puis, voyanb la bon vieillard frappé de stupeur :

—Ne vous effrayez pas, mon peére, lui avait-elle dit, ce n'est
qu’une main de bois,. .

Cette aventure avait donné licu & des commentaires ; et, soib que
le serviteur de 'inconnue se fiit départi de son mutisme habituel,
80ib que les curieux de Glemgarten fassent parvenus & se procurer
quelques renseignement par une autre voie, on avait fini par appren-
dro que I'habitude de Green Castle s’appelaib miss Stanby, gu’elle
avait longtomps vécu en Amérique et qu'elle avaibt €prouvé de
grands malheurs,

Cette joune femme étaib en effab miss Stanby. Aprds la dernidre

et terrible scéne du brick, Lucy avait manifesté le désir de retour-

ner en Angleterre. Los deux jeunes gens avaient alors passé pla-
sieurs jours en proie & un chagrin farouche, se cherchand et se
fuyant tour & tour. Ils avaient le coeur trop jeune encore pour
admettre qu'un amour heureux pb sortir d'un aussi épouvantable
désastre.

Ils se quittdrent, 1a mort dans 'Ame, Lucy s'embarqua sur un
paquebot pour revenir en Earops, et Armand alla se mettre avec
V'Argus aux ordres de 'amiral qui commandait la station des :nera
du Sad. A son arrivée en Avgleterre, miss Stanby n’avait quw’'un
seul projet: elle songeait & se renfermer dans une complate solli-
tude, ol elle attendraib que Dien I'enlevat & ses moux en Ia rappe-
lant & lui. “ Elle espérait ne pas vivre longtemps, ”

Elle savait que son pere, avaut de partir pour ses voyages, avaib
confié la plus grande partiede sa fortune 3 un de sesamis d’enfance,un
négociant de la Cité. Elle alla trouver cet ami, et celui-ci, qui 'avaib
cru perdue, pleura de joie en la revoyant. La femme eb ies filles du
négoociant I'entourdrent en méme temps des soins les plus tonchants.
Luocy 'étonna de se sentir attendrie, car elle en était venue & ceb
égcisme des doulears suprémes qui n'ont plus de larmes eb d'émo-
tion que pour elles-m8mes, Néanmoins ces témoignages d’affection
ne la détourndrent pas de son projet. .

Elle se rappelait nn séjour qu'eile avait fait autrefois & Green-
Castle, chez un gentilhomme que conuaissait son pére, et il lui
sembla que cebte maison, & demi cachés sous ses grands arbres, con-
viendrait parfaitement & la vie quelle avaib l'intention de mener.
Ea conséquence, elle pria lo négociant de la lui acheter & quelque
prix que ce fiib. .

Eile fit chercher en m&me temps un ancien serviteur de sa famille
que sir William avaib jugé trop 4gé pour l'emmener en Amériq\}e,
eb qu'il avait laissé & Londres en lui assurant des moyens d'exis-
tence, Elle retrouva le vieux Dickion et le chargea des change-
ments & faire & Green-Castle. Das que habitation fut préte  la

recevoir, elle prit congé du négociant eb de sa famille, Lour solli-
citude lui pesait eb elle avait hite de se dérober a tous les bruits du
monde,.

Dans les premiers temps, elle golita cette amédre jouissance, si
chdre aux malheureux, de pouvoir se nouggie de leur propre dou-
leur et pleurer sans contrainte. Parsill u esclave récemment
délivré de ses fers, elle ne subissait plus les horribles tortures de sa
vie passée, Si désolée qu'elle fiib, elle s'appartenait, La uuit seule-
ment, quand des réves sinistres, trop fidéles interprates de la pen:ée
qui lui rongeait le cceur, la raomenaient en arridre, elle croyait &tre
encore au pouvoir de don Ramon, Klle g'éveillait alors baignée de
sueur eb ne reprenaib qu'aprds quelques instants ses facultés et ses
sena ; mais ¢'étaib pour sauter & bas de son lit et pour remercier
Dieu, & deux genoux, de ce que cette vision n’était qu'un songe,
Peu & peu, la sollibude et le calme iui rendirent le sentiment reli-
gieux, que Pexces de ses chagrins lui avaib 4té.

Lucy était catholique, e¥ parfois la brise du soir lni apportait le
mélancolique tintoment des cloches du couvent. Dans ses heures
d’accablement et de regrets, elle se rappelait les cérémonics gran-
dioses et fouchantes do la religion; elie revoyait surtout I'église
faiblement éclairée par la lusur do quelques cierges ou par les
rayons du soleil qui glissait & travers les vitraux, et elle se souve-
naib de ceb asile de paix ou la pridre wexhale des ldvres dans le
recueillement et le silence.

Un jour, poussée par un secret pressentiment, élle alla anx car-
mélites, On célébrait Voffice du soir et l'orgue remplissait d'har-
monie la chapelle entidre, Les voix des religieuses se mélaient avx
sons de l'insbrument, les accompagnaient dans leurs modulations,
montaient eb mouraient avec eux. Cebto plainte humaine, attsndrie
eb résignde, qui avaib toute la magie de I'ard et tout le charme de la
réalité, fondit 'Ame de la jeune fomme. Pour la premiere fois, ses
larmes no retombdrent pas sur son cceur en le briilant, mais, sem-
blables & une abondante eb divine rosée, elles les lo rafraichirent eb
le dilatdrent. Elle resta prosternée dans I'églice longbemps aprés
que les chants enrent cessé ; puis elle se releva, le front rayonnant:

—O mon Dieu, s’écria-t-slle, jo sais bien que je ne suis pas digue
de lui, mais il me semble que je pourrais ébre heureuse encore en
vivaut ) ses c6tés par la pansée et en prenant ma part de ses joies
ot do ses peines.

Lucy venait do e'avower qu'elle aimait toujours Armand. Ceb
amour, ennobli par la religion, dans lequel elle s'imolait et qui lui
laissait entrevoir les douloureuses mais vives jouis:ances du sacri-
fice, lui donna non seulement la force de vivre, mais, par une pente
insensible, lui inspira de lointaines espérances.

Elle re disait qu'Armand ne pouvaib pas 'avoir oub'iée, eb que,
tdb ou tard, il aurait pour elle, & défuut d’amoer, quelques paroles
d'affaction eb de bonté Cest espoir s'empara d'elle avec tant de
violence que, dans les visites chaque jour plus fréquentes qu'elle
faiseit aux carmélites, elle prinit Dieu de I'exaucer, et qu'elle ne
rentrait jamais & Green-Castle sans un batt:ment de ecear, car elle
g'attendait & y trouver upe lettre d’Armand,

Cetbe lottre vint enfin Elle étaib timide eb respectueuse Le jeune
homme anmor¢iit & miss Stanby qu'il était parti pour un voyage
de trois ans en Chine et dans 'Inde, et il lui demandait do penser
& lni de loin en loin. Quelques muis plus tard, Armand et Lucy
avaient une correspondance régulidre. Ni I'un ni r'autre ne faisaient
allusion 2 leurs 18ves d’autrefois, mais ils pensaient qu’ils seraient
heureux de se revoir un jour, Ils se tenaient au courant des moin-
dres incidents de leur vie, de leurs habitudes, de leurs lectures. Tel
jour, & telle heure, le mdme livre les avait doucement ou noblement
émus. Parfois ils se plaignaient de leur destinée, mais ssns amer-
tume, comme s'ils eussent compris que cette séparation ébait un mal
nécessaire eb que Jeurs cceurs souffrants encore, en avaiend besoin
pour guérir tout & fuit: Ges lettres étuient le podme de leur amour
qui 8'étaient cru mort, qui se seatait revivre et qui n'osait cepen-
dant exprimer qu'avec le Jangngs dg I'awitié ses vives ardeurs et
ges délicatesses infinies. Lo feu de la passion y couvait & chaque
poge comme uné tdve puissante et cachde circule sous I'écorce do
Yarbre que le printemps va couvrir de bourgeons et de fisurs, :

Au bout de deux ans, Lucy ne se résignait plus comme autrefois
& jouer dans la vie d’Armand le réle d'une amie dévouée ; elle avaib
I'ambition plus haute d'étre aimée de lui. Eile avait mis peu & peu
dans ce désir cette exaltation du coear qui ne croit plus rien impos-
gible. Mais aussi son amour était toute sa vie! Elle avait formé le
projet de e'identitier tellement & 'homme qu’elle aimait que, lors-
qu'il l'aurait trouvée, il ne pib pas plus se séparer d'elle qu'on ne
se sépare d’'une partie de soi-méme. Associant mentalement son ami
A tous les actes de sa propre vie, elle se figurait & chaque instant
qu’il était auprés d’elle. Elle était élégante eb coquette pour lui.
Elle lui parlait eb il lui répondait. Elle se plongeait dans de volon-
taires extases ol elle le voyait sourire eb marcher devant elle, et
elle croyait & sa présence avec l'enthousiasme d'une foi presqus
religieuse. Dieu ne lui devait-il pas co dédommagement & ses lon-
gues douleurs ?
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Pendant la journée, elle errsit dans le pare, s'asseyaib sur un
bane, & Pombre d'un bosquet, prés d'une fontaine aux caux jaillis-
santer, Ello licait quelque réeit, quelque description de la Chine ou
de I'Inde. Aprds aggir lu, ello fermait les yeux et so représentait
les sites eb les villes Armand Ini parlait, Le soir, quand les
nuits étaient belleg, elle restait sur la terrasse, Elle ne se souvenait
plus que jadis elle I'avait fait construire ufin d’oublier le plus pos-
sible, & la lumidre et su grand sir, qu'elle aveibt 646 captive dans
étroite cabine d'un navire. Elle s’y plaisait maintenant parce
qu'clle y veyait micux se déployer d ses pieds un admirable
payeoge, richo de verdure, de moirsons eb de coteaux, qui reposait
ees yeux futigués d’aveir trop contemplé la mer. La mer! Lorsque
par hosard elle pionor¢aib co mot, elle se surprenait d palir.
Armard aussi dovait regarder la mer pendant ces heures de quart,
et la vue de: Hots apaicés ou menagants lui rappelaib sans doute les
plus tervibles événements de sa vie,

Tuutefois, ces moments de defaillance étaiont rares chez la jeune
feme. Elle se rassurait en jetant les yeux autour d'elle. N'avait-
elle point fuit de Green-Castle, en 1embollissant de poutes les
recherches du luxe, une demeure charmante d’'on le marin, las de
courses eb d'émotione, n'apercevrait plus 1Océan ! Avec I'adresse
touchante de la femme qui aime, elle avaib interrogé les gctih d’Ar-
mand. Elle avait réuni dans cette maison qu'il visiterait un jour
les tableaux des maitres qu'il préférait, de belles armes, une biblio-
theque composée de ses auteurs favoris, Malgré les difficultés de
Ventreprise, ello avait acclimaté dans une vaste serre les plantes les
plus rares de la flore indienne, — Armand lui avait dit qu'il les
aimait, :

Ainsi, quand il reviendrait, il trouverait {ont réalisé pour lui,
avec la plus délicate entente de ses désirs, ce réve de luxe et d’élé-
gance que chaque homme fait dans sa vie. Pourrait-il ne pas con-
sentir & étre heursux quand, pour compléter ce 1éve, il verrait prés
de lui une femme dont il aura ét6 pendunt trois ans la seule pensée
eb qui auraib employé ces trois années & étudier son cceur pour en
satisfaire plus tard toutes les exigences eb tous les caprices 7 Cette
absorption de Lucy dans une espérance unique, I'isolement de sa
vie, sa piété exaltée, sn beauté étrange avaiens fuit d’elle un vivant
probléme pour los paisibles habitants de Glemgarten. Quand le
vieux Dickson, qui avaib surpris en partie le secrob de sa maitresse.
lai rapportait les bruits qui couraient sur son compte, il sjoutait
patfois, aaec une bonhomie de vieillard, quelle passait pour étre
un peu folle,

— Oui, folle d’sspérer ! répondit en souriant miss Stanby avec
un mélange égal de tristesse ot de gaieté, Cependans, quelque opi-
nion que l'on ¢(tb d'elle, on 'simait. Les pauvres, qui avaient seuls
accds & Green-Castle, la bénissaient comme leur Providence. Elle
avaib faib de riches dons au couvent des carmélites, et les religien-
ges, ainsi que Paumdaier, lui témoignaib une respectucuse compassion
pour ses malheurs quelle n’avouait pas, Cette affection eb ceo
respect donnaient & Lucy de la confiance dans 'avenir. Elle sentaib,
en effet, qu'elle n'était plus la jeune fille d’autrefois, condamnée et
flétrie par d’irréparables malheurs, mais bien une libre, intelligente
et noble créature.

Loreque la troisidme année se fab écoulée, elle requt d’Armand
une dernidre lettre timbrée de France. Elle compzit qu’il était
arrivée et qu'il allait venir, et elle rompit le cachet en palissant de
bonheur et de crainte,

VI

Voici ce que lui écrivait ‘Armand :

“ Peu d'heures aprés que vous aurez regu cette lebtre, je serai
prds de vous, Aurai-je cru cela possible il y a trois ans ! Mais aussi
n’étions-nous pas des enfants insensés qui doutaient de I'amour !
Ev Vamour opeére des miracles. Nous nous tommes éerit bien sou-
vent, nous racontant nos moindres sctions, nos pensées les plus
futilos ; mais je ne sais pourquoi nous n'avons jamais fuit que de
timides allusions & le passion qui brQlait au fond de nos Ames,
Lucy, je veux dtre plus franc ; je veux déchirer le voile qui a caché
nos plus amers regrets et nos pius vives espérances; eb, pour que
vous sachiez si jo suis enfin digne de vous, je veux vous écrire I'his-
toire de mon cceur.

“ Aprés vous avoir dit adieu & bord du brick, je suis parti déses-
péré. Je ne comptais plus vous revoeir jamais, Je suis allé remettro
UAdrgus entre les mains de )'Amiral, et il m'a chargé de le recon-
duiro ¢n F'rance. Ld, le ministre m’s adressé quelques félicitations
banales, — Oa oublie si vite les malheurs ! — Jo me suis alors
trouvé seul, sans parents, cans amis, n'ayant devant moi qu'une
carridre qui m'éiait devenue indifférente, Cependant j'ai voulu
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fuir ma eristesse, ou, du moins, Pemporter avec moi aussi l.oin qu'il
we seraib possible, J'espérais que des cieus et des dangers inconnus
pouaraient I'étourdir. Jeo partis pour la Chine, J'avais congu une
vaine espérance, Une fois & la mer, je ne sentis en moi quun vide
affreux. J'en ai ét6 réduiv & regretter ces deux années d’horribles
souffrances pendant leequelles je courais aprés vous, & tout hasard.
Mais ces couffrance était la lutte, 1a vie. A chaque instant, alors, je
croyais d’abord que jallais vous retrouver eb vous sauver, et plus
tard, que j'allais saisir ma vengeance. ) , .

Ah'! la vepgeance, mon amie, olle enivre le cocur d'une joie
cruelle, mais elle le tue pour longtemps. Elle le remplit du dégoib
de toutes choses, d'une apathie mortelle, qui semble ne jamais
devoir guérir; elle le rend impuissant & aimer ou & hsir encore.
J'étais ainsi. Deux ou trois fois le bitiment fut sur le point de
Férir ; je souriais & Porage, Je contemplais avee délices les énormes
vagues d’'un verd glauque, qui mugiseaient fouettées par le vent ;
je 18vais une volupté profonde & me laisser rouler par elles comme
dans un linceul. Mais j'avais & remplir mon dovoir : jentendais
faire et jo faicais & mon tour les commandements nécessaires pour
lutter contre la tempéte ; et, aprés des heures de fatigue eb de com-
bas, le bean temps revenait. Hélas ! c¢'était pis encore. 1l y avaib
un brillant coleil sur les flots bleus, une douce brise dans les voiles
blanches, des vicages joyeux autour de moi. Que de fois je suis
descendu dans ma chambre pour qu'on ne me vit point pleurer !
que de fois je me suis jeté sur mon lit pour y ssngloter & mon aise !

“ Chére aimée, je ne veux pas vous attrister plus longtemps. Ma
détresse allait avoir un terme., Mon amour pour vous, que J’a.vqw
essayé d'oublier, que je m’imaginais &tre parvenu & étouffer, renais-
sait do ses condre eb me pénétrait chaque jour davantage. S'il
m'arriveit de répéter voire nom avec des cris de rage, car je vous
croyais & jamais perdue pour moi, dans d’antres instants je le répé-
tait lentement, et il avaib alors une douceur ineffuble. Le temps
avait faib son ceuvre Les scénes hideuses dont I’Argus avait té le
théatre, eb dans lesquelles votre pére et lo mien, vous et moi avions
joué um role, ne se piéeentsit déjd plus & mon eeprit comme de
vivants tableaux de violence et de meurtre, Leurs traits sanglants,
jodis si nettement accusée, s'émouseaiend et se déco\oraientf. E}Iles
devenaient indécise et vagues ; eb, & mesure qu’elles disparaissaient
dans le passé, votre image se détachait radiecuse et pure sur cette
nuit de mes souvenirs, Je ne vous voyais plue, comme j'avais 'ha-
bitude de vous voir, pile et vétu de noir, les cheveux en désordre,
les traits bouleversés, un sinistre sourire sur les levres. mais telle
qu'aux paemiers jours ol je vous avait connue, vétue de blane, le
regard joyeux, me tendand la main et me disant:

“ —Armand, voulez-vous étre mon fiancé ?

“ Ce fut dans la reliche que nous fimes & Bourbon que vous m’ap-
parfites ainsi pour la premidre fois, Je m’étais égaré dans la cam-
pagne, et je marchais au hasard, Je vous vis tout & coup, et lillu-
sion fut si grande, que j’allai & votre rencontre en ouvrant les bras,
Jo ne saisis qu'une ombre qui s'évanouit quand je la touchai ; mais
je me sentis fort et consolé, Je rentrai aussitot, et je vous écrivis
de penser quelquefois au marin qui était loin de vous, Vous m’avez
répondu, Lucy, eb, depuis ce moment, ces pauvres lettres que je
calomniais tous & I’heure ont été les confidentes éloquentes et timi-
des de nos aspirations 'un vers I'autre, 'oubli de notre passé funeste,
le gage de nos espérances & venir, Si vous avez bien compris les
miennes, vous avez dfi vous apercevoir, sous les hésitations de la
pensée, sous la réticences des mots, que tout mon coeur palpitait en
moi et 8’élangait vers vous.

“ Mon amie, j’ai promis de ne rien vous cacher, et j'ai 3 vous faire
maitenant une confession étrange, A vous parler d'un talisman, cher
et douloureux tout encemble, qui, au milieu de mes révoltes et de
mes déeirs, de mes découragements eb de mes joies, n'a jamais cessé,
par des sensations incompréhensibles, presque physiques, de me
tenir en commnnications avec vous, Je vous ai souvent parlé de
Ledru. Ce brave homme, aprds avoir partagé ma vie pendant deux
ang, revensait en France avec moi, J'étais bien souffrant, et il avait
pour moi la tendresse d’'une mére pour son enfant malade. Dans les
derniers jours de la traversée, jo le vis inquiet ei préoccupé ; il sem-
blait qu’il efit quelque chose & me dire eb qu'il n'oedb point, Cepen-
dant, quand nous flimes arrivés Brest et qu'il fallut nous séparer, il
m’embrassa avec une émotion extraordinaire.

(4 suivre )

LE FILS DE I'ASSASSIN
La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va i rapi-
dement, que nous conseillons & ceux de mos lecteurs qui ne Uont
pas déja de se hdter. Comme on le sait, il ne codte que 10 cts achetd
& nos bureauw et 16 cts quand nous Lexpédions par la poste,
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FILS DE FRANCE
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su9 |, Dame Blanche jss==

——

e/ @ oON®

Dramatique Roman d’Amour Inédit

Notre Prochain Grand Feuilleton

w

Nous avons une confidence & faire & notre vaste clienttle de lectrices ot
de lecteurs. Apres avoir eule bonheur de mettre kv main sur VExrant pu
W MystERE, le merveilleux ouvrage dont la publication a commeneé dans
I notre grand numéro de Noél et se continue encore, nous sommes devenu
tres perplexe : Comment, nous disions-nous, arviver i donner apres lix- !
FANT DU Mystire quelque chose d’égal, sinon supéricur 2 Ov, arice. i I !
fois, i Ia vigilance de nos représentants & Pariset i Vinépuisable fécondivd '
des romanciers de France, nous nons sommes procuré un ouvreage dont

Y la lecture laissera un souvenir impérissable dans la mémoire des leeteurs

du SaMeEDL. Cest LA DAME BLANCHE. . . . '

. .

“ (est une antre version de la mystérieuse et adorable pensée du grand :
Walter Seott! disent les éditewrs... La légende éternellement jeune,
podiique, troublante !. .. La divine apparition d’amour et de bonheur!...
Elle se cristallise donc enfin en une sublime et poignante véalité qu'en-
fante la magic créatrice d'un féerique écrivain. Cest pour nous une heu-
reuse fortune de pouvoir donner i nos amis lecteurs et fideles leetrices la

.
primeur de cette nouvelle ccuvre sensationnelle, toute vibrante e |
saine passion, d’excuise tendresse et de sainte piti¢ : LA DAME 6
BLANCHE ... O vous qui avez aimé, qui avez souffert, qui avez plenve, NEON
ce seront des heures inoubliables, ¢mouvantes et délicieuses que vous /,J}) ’

passerez, captivés et frisonnants, en lisant ce drame superbe, d'une si T
chaude et si amourcuse cenvolée... LA DAME BLANCIIE demeurera .

comme le plus pur chef-Ceenvre de son anteur. Ce sera Peenvre sympa-
thique par excellence, hien chére a tous les coenrs, et trop courte, hélas !
malgré ses cent chapitres, (won velit sans eesse .., sur laquelle tant de
douces larmes auront. conlé de jolis yeux féminins..., divine rosée (’émo-
tion des dmes tendres, qui aimeront toujowrs a se contempler dans cette
page de passionnante podsic comme en un mivoir d'amour ! ” . .

! Nous commencerons dans notre numero de Paques, le 14 AVRIL, la publication
" de cetie oeuvre incomparable. Avis a tous : Lecteurs et Marchands de Journaux.

AR e S Sy aTaar
S Sasavayasan oy
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HEMORROIDES,

L célobro Onguent Anti-Asaphe

DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry
Est lo soul roméde qui guérit les Hémorroides ; uno fois
ossayé tonjours employé.

EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.
PRrix: 80 c1s T $1.00.

Moulins a Laver et g
Tordeurs de J. A. Godin

€éclipsent tous les sutres, parleur simplicité, leur facilité,
leur durabilité. Sotistaction absolue. Différenta moddles
2 prix modiquen. Tous les derniers perfectionnementa.

J. A. GODIN, Fabricant .
893 Rune St-Laureat, Kentréal
TiL BrLL Rast 11N
\unublo clou
al,

BAGU delerachey:

ien fini en nickel ob i avd
*(iood Luck,” Nousen avous
{1, vendu desilllers. Notro prix,
10¢. franco par s poste. Johne
ston & McFarke, Toronto, Can

Falto &' un

AUX DAMES

Nos Patrons * Sband&rd" sonb les plus sim.
plos ob sulvant la modo du jour,

Machines a Coudre

ENCORE TOTO

Do premiéro classe, garan‘ios pour 15 ans, $25.

Machines a coudre a Louer

¥ourniture do Mochines 4 Coudre de toute
eorto. l.ed plus bas prix de Montréal.

CHARLES D’AMOUR
1686 »»ue WNWotre-IDame
Prés de \l"g.'gllae Notre-Dame

L HE“BEST"¢
[ LAMPES A GASOLINE
LaInmiere la pluséeo-
nomigue, la plus puis.
sante du monde
Fait et brule son pro-

Pus A

pre gas. Les lampes sont portatives.
besoin de tuyaux de fils ou de machinesd gaz, <M ss
Une hopiere parfaitement blanche, réguliere, v

puissante elaceeplee par toutes lesassurances

100 Chandelles 20 heures pour 5 cts,

Pas de moeches & aveanger, 1as de famce, 0
pas dodenr. Pas de cheminves & mttowr
Felairage superienr & Péloctricité, Pacelylene,
ou U’ hlll](. de charbon, X i

1/évonomiv de Péclairage sauve le prix de- . "
Tampes en trois mois, ¢ ;
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The Modern Light |

2116 Ste-Catherine,
MONTREAL. §
Agents dewindés,

—Clest done bien maunvais, grand-pire. que tu craches tout le temps ?

Un diamant avec des défauts vaut
mieux qu'une picrre qui n’en a pas.

3
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PETIT Dll(:, LA”FINE GHAMPAGHE,

“Curling Oigar,” fait A I main, valant 10c pour 5¢.

LA CHAMPACGNE R. V. B,

En police correctionnelle :

—Accusé, vos noms et prénoms ?

—Ah! par exemple, mon président,
on voit bien que vous étes un nouveau !
Depuis le temps que je viens ici, tous
les autres me connaissent.

Téiéphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138% Rue Saint - Laurent

MONTREAL

Tounjours en main un stook de quatre & olng
mifllo plastros.
Une vislte de votre parb eab solllelt‘.ée.

Habillement fait a 24 HBURBS d’Avis
COUFE GARANTIH

libeairie Frangaise

JULES PORY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propriilaire.

Toutes los publications et journaux frangais,

&4r Les supplémonts illualrés du Petit Jnur:ml ot du
Petit Parisien, ot I'THustré National 3 21.50 par en,
franco, chacun, Une nouveauté: La Lecture pour Tous,
rovue mensuelle, 18 cts frunco.  Agent direct pour le
Monde Moderne : 30 cts 1o numéro.

Commandes remplies & 3 semaines d’avis.

PLATSIR

Mirolr Comvexe— fait mnnlro mmlg'ro
H ey grens gras ¢b gras e 19
 HAd T nouveantd 1a |~Iun: u.
B plus coniquo qui existe, Co curicax
SHE  tuirebr, dang une bello Trite en velours,
{ avee notre cataloguo §lusie, cnvoyd
franco par la Pposto )mur seulement 10
4 cenw “Agents demindés,

Johnston & McFarlane,
L1Rus Yoz, « o TORONTO, CAX.

Les gens pratiques craignent l'exal-
tation, parce quon leur a dit qu'elle
pouvait avoir des effets nuisibles;

cependant c’est une maladie qwon ne
peut pas leur donner.

12 Rue Vithe
Cofn'S: Laurent

XPes INT? ;
GRAND PRIX (o | §
Hors CONC's wurorsx \¢

';;ba,ydeSola.c :

Dom MAQUELONME, Prieur

VENTE EN GROS :

; SEGUIN, soroeaux

MAISON FONDEE EN 1807.

PHARMACIES ot DROGUERIES.
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VENTE danstoutes lesBONNES PARFUMERIES "
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MAISON é PARI% 20, Rue d'Enghlen

Le ﬁacon, 50 cents — 11 est offert tn mn.gnmque oolonnmr trmgaln a om\qne

achetear d’un facon.

ROVER & ROUGIER FRERES

- 887 Rus Notre-Domeo, Montreal



LE SAMEDI

UN

LR
h/ = ///,

|

ACC

|

29

USE

*

»

iy
N - b

i

1955
103
|

A1)
| O

1
A
g

\

iy 4y

N

Ly

o

'l

N

Le commtissuire (aun chaveutier ). —Pourquoi avez-vous mis cet homme en ce triste état?
Le charcutier.—Il raconte partout (ue je ne vends (ue de la cochonnerie.

————

L'applaudissement au Théatre

Du Musée des Famailles :

Les acteurs étrangers qui, confiants en notre renom de passionnés pour
les choses de théatre, viennent chercher en France “la conséeration de
leur gloire ”, sont, écrit un critique thétral, toujours surpris par la froi-
deur du public parisien qui, aprés un brillant spectacle, croit avoir sufli-
samment témoigné sa satisfaction aux artistes quand il les a rappelés deux
ou trois fois. C’est bien peu, en effet, si 'on compare aux usages parisiens
les habitudes étrangtres: les spectateurs italiens sont si prodigues do
Lravos qu'un chanteur qui nest rappelé que dix fois “fait la tite” et
considére qu'il a eu un échee.

En Autriche, les rappels sont si nombreux qu'on a pris le parti, pour
ne point fatiguer les machinistes, de ne plus relever le rvideau i chaque
salve d’applaudissements : on a pratiqué, au milieu de la toile, une fenteo
par ou Pacteur se glisse pour veniv saluer le public. Jusqu'i-i réfractaire &
I'abus des rappels, P Allemagne commence a se laisser gagner par la con-
tagion, notamment & 'Opéra de Dresde ; toutefois, certains spectateurs
paisibles, qui n’aiment point lc bruit, s'étan: plainty, le directeur, soucieux
de leur donner satisfaction tout en ménageant Pamour-propre des chan-
teurs, a décidé que les artistes ne pourraient se représcnter au public que
trois fois aprés chuque acte et six fois seulement a la fin de 'opéra.

Clest 13, pensez-vous, faire Jarge mesure aux acteurs et ils n'ont pu,
sans doute, (ue se montrer satisfaits. Détrompez-vous : les acteurs ne sont
jamais contents ct les chantears de Dresde se déménent comme de beaux
diables en eriant & Pinjustice : “ Il est propre, votre reglement ! disent-ils
au directenr ahuri: a ce compte, et cn prenant vos instructions i la let-
tve, si l'opéra n’a qu’an acte, nous avons lo droit de revenir neuf fois. Bon.
Et si 'opéra a cing actes, nous ne pouvons avoir que vingt et un rappels :
cette proportion est ridicule. Plus nous chantons, moins nous sommes
applaudis ! Nous exigeons que le tarif soit proportionnel ; cn quoi nous
sommes hien modérés, car il devrait étre progressif. ”

Et le directeur est fort embarrassé ; car complétement chauve, il n’a
méme pas Ia ressource de g'arracher les chevoux de désespoir.

UN APOLOGUE
Le célébre pére Dridaine avait un genre tout particulier d’dloquence.
Un jour, préchant & Cahors, raconte Mme Necker, il prit pour texte de
son sermon: “ Encore quarante jours et Ninive sera détruite.” Et il
g'exprima ainsi: “ Vous pensez peut-étre que je vais vous anuoncer la

destruction de votre ville 1—Non, mes fréres. A la vérité, vous méritez
de périr, comme les Ninivites, car vous étes comme eux d'alfreux picheurs;
mais il 8'est trouvé quelqu’un qui & intercédé pour vous. Eb quel est cet
intercesseur ! me direz-vous,—1st-coe votro saint patron —Non. 1l est las
de vos crimes, il no parle plus en votre faveur.—¥st-co votre hon ange?
—Non —Est-ce In sainte Vierge I—Non.— Encore une fois, qui done?---
Qui ? vous le diraisje, m s fréres? Eh bien! cet intercesseur, clest le
diable, qui a demandé la conservation do Crhors; car, a-til dit, si jai
besoin d’un concussionnaire, je le trouve & Caliors ; si j'ui besoin d'un bei-
gand, je le trouve & Cahors. Si j'ai besoin d’'un débauché, d'un avare, d’un
orgucilleux, je le trouve & Cahors, etc.

COMMIS-VOYAGRURS DE DISTINCITON
EN AMERIQUE

Les commis-voyageurs en livres, qui, sous lo nom do Book Ayents, pul-
lulent aux Ktats-Unis, y sont considéréds comme un fléan et traités commo
tels par la plus grando partie des gens auxquels ils 'adressont. s pour-
raient toutefois so consoler de leurs déboires en songeant aux augustes
personnages qui ont honoré cette profession de leur collalioration,

M. J. Blaine, le diplomate hien connu, débuta dans log aflaires en ven-
dant, de porte en porte, la Lifi of Ilenry Clay dans un comté do
Pennsylvanie.

Daniel Webster, 'immortel autenr du grand dictionnaire amdricain,
recucilli Pargent nécessaire pour sa deuxicme année do colldgo on colpor-
tant, dans le New- Hlampshire, I’ Amérique, de do Tocgueville.

Le potte Longfellow, dans sa jeunesse, ¢t tout en révant A ses futury
potmes, colportait ceux des aubres, avee sucees, daillours.

R.-B. Hayes, qui fut président de la Républiyme, vendait, dans les cam.
pagnes do 'Ohio, les wuvres de Daxter,

Jay Gould, qui mourut avee une fortune de 70 milliony do dollars,
commenga par colporter des ouvrages divers dans les environs de New.
York.

Enfin, George Washington lui-mémd vendit, dans le voisinage d"Alexan-
drin, en Virginie, plus de deux cents exemplaires de Udmericarn savage, de
Bydell. C'était, bien entendu, avant Ia gucrre do U'lndépendance !

LECON DHUMILITE
Dans le 38« chapitre de la la régle deo Saint-Benoit, il est enjoint au
religieux qui fait la lecture pendant le vepas de ses freves divdyesser uno
priére & Dieu pour étre préservé de lorgueil da savoir live -~ savoir qui
était alors peu commun.
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BULLETIN DES MEILLBURS REMEDES DE FAMILLES

De PUnivers, — Reconnus infaillibles et proclamés de véritables spéeifiques par tous les

médecing du monde,
i ces remedes.
le méme nombre de gudrisons a été obtenu,

Aucun charlatan ou prétendu médecin de tribu sauvage n’est associé
Leur efficacité seule fait leur popularité.  Des millions en ont fait usage et

POUR TOUX ET RHUMES

Le Menthol Cough Syrup, dans
tous les cas de Toux, Rhumes, Enrouement,
la Grippe, Asthae, Bronchite, Ia Coqueluche,
il estinfaillible et recommandé par plus de
méidecing que tons les autres remédes du monde
ensemble. I vente partout. 1ix, 50 doses,
25¢. la bouteille, 3 onces. Vayez que e nom
de Roy & Boire Deug Co. suit sur chaque
houteille.

CONTRE LA DYSPEPSIE
L'Blixir Digestif de Brault. Ia

plus grande découverte en médecine du siécle
contre a Dyspepsie.  L'Ewope, TAsie et
PaAmérique, tous ont proclamé ce reméde in-
faillible, et lui ont accordé dipldme et médaille
dor comme promier prix, & Londres, Angle-
teree, 1886 5 DBruselles, Belgique, 8 niai 18953
Jérusalem, Palestine, 1895; Caire, Lgypte,
1896, 1 Elixir Digestil de Brault est en venle
pactout, $1 la vouteille ou 6 bouteilles pour
$5 00. Directions sur chaque boueille.

POUR LES FEMMES PALES

Leos Pilules Fortifiantes, de Roy &
Boire Drug Co. Ces pilules sont d'une treés
grande valeur pour tous également. Lhomme,
la ferame et Penfant. Elles renforcissent en
puriiant le sang, ¢lles rendront Phomme faible
fort 5 a Ja femme pale, ses couleurs ; A Venfant
en langueur, la vigueur. En vente partout.
P'rix, 25¢. la boite, 50 pilules.

LA CONSOMPTION
Menthol Lung Regulator. Ilarréte

les Transpirations de Nuit, Crachements de
Sang, une guérison certaine pour la Consowp-
tion, PAsthme, la Bronehite, la Pleurdsie et
les maladies de Poumons et de Gorge.  Prix,
$1 In bouteille.

DOULEURS DE REINS ET bU DOS

L’'EBmplétre du Dr Pico. Préparée
seulement pour les maladies des femmes, Peu-
vent ére employées avec n'importe quel re-
medes dans les cas de faiblesse, douleurs de
rcins, du dos, de Pabdomen, points de cOté,
beawmal.  Prix, z5¢.

MAUX DE TETE
Les Pilules C. T C., Headache

Pills. Elles sont infaillibles pour toutes les
formes de maux de téte et migraine,  Vendues
partout, 25¢. la boite,

LE RHUMATISME

La Rbhumatine lectrique de
Rho —Ce grand remeéde frangais est sans
conteedit le mcilleur découvert jusqu’aujounr-
d’hai contre les rhumatisnies. Clest un reméde
slir ¢t infaillible contre celle triste maladie
considérée jusqulici comme incurable.  Une
seule application fait disparaitre comme par
enchantement, les Maux de Téte nerveux, le
Mal de Gorge, le Torticoli, Jes Entorses, les
Foulures, Plingorgement.  En vente partout.
Prix, $1 et s0¢. la bouteille.

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de Foie de Morue Compo-
8ée de Boire. Tres agréable au gofit. Elle
contient un quart de son vohume ’huile de
foie de morue, la partie huileuse et graisseuse
dant compldtement éliminée.  Les propriétés
sont extraes de Vhuile quand elle est encore
dans les foies frais de morue, et combinées
avee les meilleurs ving, extraits de prunes
vierges, extraits d’orge et les sirops hypophos-
phites, composés de manganese, de chaux, de
fer, de soda quinine et de strychnine.  Cette
préparation est prescrite et recommandée par
«des milliers de médecins, Le véritable tonique
ct le plus puissant. En venle partout, $t la
boateille.

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL

Lies Dragées Purgatives, de Roy
& Boire Drug Co. Tour maladies du Foie,
Rognons et Constipation. Elles sont trés pe-
tites et faciles & prendre. Purement végétales,
elles agissent sur le foie et les intestins, natu-
rellement, sans douleur.  Prix, 25c. la boite.

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulateur des Enfants, Si- |}

rop Calmant Menthol. Ce sirop peut
étre administré aux enfants, dans les maladies
telles que manque de sommeil, vents, coliques,
diarrh‘lc, dyssenterie, dentition difficile, toux
ct rhumes, car il est préparé avec des subs-
tances médicamenteuses propres et recom-
mandables au traitement de ces maladies.
Recommandé par les médecins. En vente
partout, 25c. 1a bouteille. Donnez-le aux en-
fants qui pleurent

Ces remedes sont préparés seulement par Roy & Boire Drug Co., et sont en vente dans

tout Punivers,  8i vous ne pouvez pas vous les procurer, envoyez le prix de celui que vous
voulez avoir et il vous sera expédié franc de port par la

Manchester, N.H.

ROY & BOIRE DRLG (O,

Montreal, P.Q.

Assurez-vous que Ie pom de Roy & Bolre Drug Co. est sur chagne Remede.

Dépot Général pour la Puissance : JOSEPH CONTANT, Pharma-

cien de Gros, Montréal, P. Q.

©w, Trend un par.
it garcon intelli-

-
e ez velies
ite L 4, Toronte,

Au vestaurant.

—Co lapin est guéro tendre,

—Ah! Monsieur, il mangenit peu ot
courait toujours sur les goutticres,

La politesse est comme le piano : si

on no I'apprend pas de bonne heure,
on ne l'apprend jamais.

A U'Enfant Malade

Si votre enfant est nerveux, s'il fait ses
dents, ¥'il manque de sommeil, ¢'il a la diar-
rhée, donnez-lui “ DORMOL”, co calmant
morveilloux dos enfants. — “ DORMOL”,
pour Uenfant, c'est lnvie, la santé ot le calme.

Il Faut DORMOL

Prix, 25 cents.

POTINS DE SALON

—Ce chanteur m’énerve !

—DPourquoi ¢a ? Cest

juste !

—OQui, mais il chante toujours en clef de fat !

Secret de Beauté

Il w’est pas une jeune fille qui n'aspire i
étre helle, A lc rester ou i le devenir. On
croit généralement, et bien A tort, qu’il est
impossible de corriger la nature. Il suflitde
le vouloir et, naturellement @y aider un
eu, Un teint jaune ou verditre, des lévres
décolorées, des gencives piles, ne contri-
buent pas & embellir le teint ; il faut, pour
arriver A donner.an teint biéme, la fraicheur
et incarnat de la jeunesse, un sang rajeuni,
un sang riche et vermeil. Quelques boites
de PiLuLEs pE Loxcue Vie pu Ciimiste
Boxaup suflivont pour donner un teint de
lys et de roses. Dans toutes les pharmacies
i raison de 50 cts la boite, six buites pour
32.50. Envoyées par la malle en ’adressant
A la Cie Médicale Franco-Coloniale, 202 ruo
St-Denis, Montréal.

11y a trop de lapins en Australie,
mais il parait que c'est & Adrian, dans
IEtat américain de Michigan, qu'il y
a trop de chats. Le village compte
1,100 habitants, et 3,500 chats! La
nuit, il est impossible de dormir, tant
cette horde miaule. Tous les poulaill rs
ont eu leur population exterminée.
Quand la porte d’une ferme reste en-
trebaillée, vite une bande -de chats se
précipite et vole tous les comestibles
qui se trouvent & sa portés. La muni-
cipalité a donc organisé des battues.
Oun a deji tué des centaines de chats.
Mais il en pululle toujours dans les
granges, les greniers, etc.

"&

Le ccur a ses raisons que la raison

ne connait pas.
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dew
eylindre Amérieaina, & renton
n nirke

B1les heurea, les minul feecomud: g
) apparence, U o ehronomdtre,
V¢! ilitnent en vemlant
de plunes en ver-
onban deld do b pons

HTeIn

uy
1let

avee vorre hom et volre

9 enverrons les plutues
ceniduen envinfez.

nir Ja wontre t

Targent cbnnas vous ferons P
wayes Tuledo Pen Coupany,
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Epitaphe cueillie au cimetiére :
Ci-git
Clara Nibar
épouse de I'rancois Toler, sculpteur en
marbre
Ce monument a été érigé par lui a
une chére mémoire
Et échantillon de son talent
Le prix d'un pareil
Est de cinq cents francs

PAS PLUS DIFFICILE QUE CELA
C'est ais¢ de se procurer une grande som-
me de soulagement avec uno petite somme

Q’argent. Achetez une boutcille de Baume
Rhumal pour 25¢, 33

10c

402 Pages, 402

L'administration du SaMEDI a fait ti-
rer une seconde édition de Pémotionnant
ouvrage de Pierre Salles :

LE FILS DE
L'ASSASSIN

. . ¢ce qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur beau papier,
Prix, au bureau :

10cCc

Par la posto : 15 centa, Clest véri-
tablement pour rien.
LE SAMEDI,
516 rue Craig, Montréal,

—
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Fernand 8..., Parisien pur sang,
quitte I'asphalte et éprouve le besoin
d'aller en chasse,

I1 est re¢gn dans un chitean confor-
table de Seine-et: Oise.

Un matin, pour tromper les ennuis
du déswuvrement, il prend un fusil
abandonné et s'avance dans le parc.

En ce moment un oiseau traverse
une allée, en se confondant avec les
massifs.

Fernand S. .. l'ajuste ot, par le plus
vrand des hasards, il Yabat.

Au moment ot le chasseur va pour
:amasser son gibier, I'oisean, A son der-
aier soupir, lui crie d’une voix stri-
Jente :

— Monsteur, ex-tw assex béte !

C'était, hélas ! le perroquet de 1la
maitresse de la maison, qui, dans une
minute d’affolement, avait fui sa cage.
Le malheureux ne savait que ces cing
mots-la.

Quant & Fernand S..., depuis ce
quart-d’heure, il est poursuivi par ce
cri sépuleral comme Lady Macbeth par
le remords d’avoir tué Duncan,

Consultations Gratuites

Les personnes malades qui désiveraient
consulter nos médecins spécialistes feront
hien d’écrire pour notre blanc de questions.
Nous ne chargeons absolument rien pour les
conseils donnés. Nos médecins soignent les
hommes et les femmes également. L Cie
Mdédicale Franco-Coloniale, proprictaire des
PreuLes o Loxaue Vie nu Cumuste Bo-
SARD, 202 rue St-Denis, Montréal.

Une jeune femme vient de vendre
visite & une de ses amies, gw'elle trouve
couchée en train de boire du cham-
pagne,

—Tiens ! tn dis que tu as mal  Ves-
tomac et voild ton régime ¢

—Puisque c'est de la tisane de cham-
pagne ca ne peut que me faire du bien.

MYSTERE ECLAIRCI
Tout est mysteéve, dans les affeetions do
*1a gorge et des poumons, et ponrtant le
Bawme Rhumal éclaircit tont cela. 36

BOITE DE TRUGs.

Musion dtonnanie et agréadle,
couvereleet di hnite paraitea remplio de b
35, Répetes de nouvean cetto aperation et
fometlt 0N hons auront dispary, et seront remplaces,

yousle desirez par une plées de monmie, Diree-
tion avee chague hoite, _ Par posto Joe,
Juhniton & McFarlane, 71 Rue Yonge, Torouts.
Canada.

)
ateurs uaie
examiner o

te.

e Utide poerles énindio,
T punte tout s san,

¢ phe, Jar Ja q;\
15¢, Julmston & MeFarlane, Torotto,

Cas Rebelle Guéri par le Vin
des Carmes

La lettre suivante a été reque do épouse
du chef do Ia maison Jos, Gauthier & Frero,
peintres-décoratewrs, 1ue St-Joseph :

Quéhee, 23 févrior 1900,
MM, A Toussaint & Cie, Québee,

Messicurs,—Depuis un an, je souffrais do
dyspepsie, et ponr mo débarrasser de cette
malidie si ennuyeuse et si souffrante, jai
essiyé tous les traitements recommandés
Je me suis servie de plusicurs vins médiei-
naux sans ancun résultat satisfaisant. Dés
que votre Vin des Cavines est apparu sur lo
marché, j'ai ét¢ Pune des premitres A en
faire usage. Je puis dire, en toute sincdrits,
que )’en ai obtenn uno amclioration notable
et rapide. Aussi, je conlinuc i prendre le
Vin des Carmes avee la certitude que co vin
seul me guérira.  Veuillez me croire, ete.

Mme Jos., Gavriier,
de Jos. Ganthier & Fréve, peintres,

Au moyen dgo et jusqu'au commen-
cement du X VI[e sidcle, il n'y avait
pas en France de “locataives ” an sens
actuel de ce mot. Quand on n'avait
pas les moyens de bitir ou d'acheter
une maison, on prenait 4 “cens” un
immeuble appartenant & autrui, c'est-
a-dire qu'on en devenait propridtaire,
sans bourse délier, par le simple paic-
ment d'une redevance annuelle et in-
variable, le cens. Avrivaitil que le
prix des biens fonciers fit avili & la
suite de quelque désastre géndéral
(comme pendant la guerre de Cent-
Ans), ou bien que la maison tombit
en ruines ou fut incendide, ses habi-
tants Staient “adinis au déguerpisse-
ment” et se débarrassaient du “cens”
en abandonnant leur demecure.

'y

En 1867, si vous avez bonne wmé-
moire, il y avait au (¢ymnase un ex-
cellent acteur qu’on appelait Lafont.

A la méme époquoe apparaissait un
écrivain d'élite, nommé Taine.

Un plaisant, comme il y en a tou-
jours dans la presse litléraire, impro-
visa & ce sujet le quatrain que voici

An Gymnase, on aime Lafont ;
Aux Déhais, on estime ‘Laine ;
Sans trancher de 'homme profund,
Mui, je préfére La Fontaine.
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Le vonductenr.—~Vous voila & votre numéro.

M. Dosay.—Tvés bien. Fais le tour du bloe,

Le conductenr. —Clest ce quo je fais depuis une heuve,

M. Dosay.—Tiens ! ¢a doit étre cela qui m'a donné sommeil.  Eh bien, main-

tenant, tourne en sens inverse.

Obdissance nilitaire.

11 pleuvait averse pendant unercvue.
Un bleu demande 4 son sergent la per-
mission de chercher un aliri dans un
dtablissement voisin,

—Impossible, dit lo sergent, que si
vous regardiez 'enseigne de Pétablisse-
ment vous verriez qu'ello défend elle-
méme, comme moi, de quitter les rangs.
Lo conscrit jeta un coup d'wil surl’en
seigne ¢t demeura foudroyé.

1l y avait dessus ce seul mot: Rest-
auwrant.

AUX PERSONNES NERVEUSES

La nervosité est la preuve do I'épuise-
ment. Si vous voulez régénérer vos forces,
vous n'avez qu'd suivre un traitement anx

Pinenes bE LoNcug Vig bu Cuivste Bo- 1

NARD.

Le professeur de quatricme inter-
roge un éléve

—Quest-ce qunne olympinde {

Silence,

Un voisin charitable souflle bien
bas

—Bspace do quatre ans,

Alors Véldvo intervogd, imperturba.-
blement :

—Clest uno “espice de eadian ”
w'sicur.

*
* *

Deux lignards sont. en arvét devant
s 1a boutigue d'un chapelier et examinent
avee oxtase un clague an fond duquel
iest fixde une petite glace ronde,
I —Pourquoi ce miroir au fond du cha-
peau ?
—Tiens ! ¢’est pour que celni ui
‘achete voie comment il fui va,
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MICROBICIDINERIE

Le tante,—Mais n’est-ce pas 1 le jeune homme auquel tu étais fiancée ?
Emme. —Oni, tante.

La tante.—A quoi est due la rupture ?

Fnuna. —11 croit aux microbes et soutient qu’embrasser est dangereux.
Lat tante,—Maig ¢’est corvect et trés raisonnable cela.

FEnona. —Lour un savant, oui, mais pas pour un mari.

MESITATION

I"n rase plein de flewrs est posé derant clle,

Blle « pris yrand papier, et pulette ot pincean :

Muis, les yeuwr altachés sur le brillant modéle,

Tout & conp elle dit = ¢ Cest trop bewn ! Clest trop beaw !

L voilid toute émue, immobile, pensive ;
It, prisc de respect, comme «wu sewil dun swint licu,
Préte pour le travail, elle reste inuctive,
Nosunt se mesurer aw chef-d'wnvre de Dien !
B

La Journée des Harengs

On sait quo cette bataille, au nom pittoresque, se place pendant le sitge
d’Orléans mais on en connait peu les détails. Ils valent cependant la peine
d’étre retenus. Aussi nos lecteurs nous sauront-ils gré de mettre sous leurs
yeux un passage curieux de Dury.

Mais avant, quelques mots da hareng, cettc manne des temps de péni-
tence, au Moyen-Age. Le hareng, c’était quelque chose comme 'embléme
du caréme. Aux premiers marayeurs qui les apportaient, diment salés ou
fumés, dey processions s'organisaient. Les monastéres, qui en tenaient le
monopole, en faisaient largesse au peuple, pour commencer, quitte 4 le lui
vendre, aux prix do beaux sols, onsuite. Des cantiques se chantaient en
Phonncur des havengs. Quarante jours durant, le hareng était roi, et le
beeuf n'était pas son ministre,

Revenons a la Journde des Ilarengs, quise place 3 l'orée du caréme,
alors quo les Anglais apportaient jusque sous Orléans 2 leurs nationaux
la nourrituro rédemptrico.

‘“ A Papproche des I'rangais, John Falstafl' se fit une enceinte des cha-
riots de son convoi : 1l y fit monter ses archers et garnit les intervalles
avee des pioux aigus. Les Frangais, de leur c6té, s'arratérent, leur gendar-
merio resta on position, i cheval, et leur artillerie, couverte par les archers
et les gens de pied, ouvrit son feu sur les barricades anglaises. Bientot
nombre de charrettes furent renversées ot mises en pitces avec les archers
qui los montaient ;de larges bréches laissérent voir lintérieur de enceinte.
Que le combat continuit de la méme manidre, ot la petite armde anglaise
était perdue ; mais les chevaliers ne voulurent pas laisser cet honneur &
Partitlerio. Tls descendivent de cheval malgré leurs pesantes armures et
marchérent sans ordre aux Anglais. Ties archers reprirent alors tous leurs
avantages, et forcerent les Frangais 4 reculer. Le champ de bataille était
Jonché do harengy tombiés des barils que les boulets avaient défoncds. Les
Orléanais so consolérent de leur malheur par une plaisanterie, ils appe-
ltrent cette rencontre la Journds des Harenys, ”

On nommo aussi cette mémorable affaire la bataille de Rouvray.

UNT CORRECTION
—On doit dive les dégrés ’un escalier ot non les marches.
—Pourquoi done, sergent
—Parce que si I'on disait les marches, comme il s'agissait des marches
militaires, cela pourrait donner i entendre qu'un escalier peut quitter la
place qu'il occupe et se mettre en mouvement subséquent. ..
—Pardon, sergent, puisque tous les escaliers sont dans des cuges.

LE SAMEDI

CEREMONIE CURIEUSE

Une histoive des ordres monastiques rapporte co qui suit, comme se
pratiquant jadis chez les Bénédictines de l'abbaye de Bourgbourg, & la
réception des novices. e )

La veille du jour ot la postulante devait prendre 'habit, elle é.tmt pré-
sentéo & I'abbesse et & la communauté par le gouverneur de la ville. On
lui donnait, dans I'église, du pain et du vin, qu'elle godtait, puis ello se
retirait. .

Le lendemain, habillée magnifiquemeut, elle était conduite dans une
salle bien décorée, ol on lui donnait le bal en présence de 'abbesse et des
religiouses. Elles jugeaient, disaient-elles, de la vocation de la postiula:nt(?
par sa fagon d'exécuter certaine danse. Aprds quela p.ostula.nte avait ainsi
dansé, si elle était agréde, elle demandait la bénédiction de ses parents ;
puis elle était conduite & 'Eglise par le gouverneur, aux sons gles vxolon’s
et des fanfares qui avaient joué pour les danses. Deux jeunes filles la pré-
cédaient, portant, I'une un cierge, 'autre une corbeille pleine de fleurs.
Une troisi¢éme portait la queue de sa robe. Elle était ainsi remise entre les
mains de I'abbesse, et les portes du cloitre se fermaient sur elle pour tou-
jours. ) :

CHIEN BIEN ELEVE

Un journal anglais, traduit par la Revue britannique de 1831, raconte
le fait suivant : .

¢ Un homme riche, se trouvant & Edimbourg comme voyageur, avait
acheté, sans penser & mal, & haut prix, une chienne épagncule de toute
beauté, qui avait re¢u la plus étrange éducation. )

% Ce ne fub pas sans surprise et sans mauvaise humeur qu’il la vit
plusieurs fois rapporter au logis des objets qu’il avait touchés en les mar-
chandant. '

% Mais lorsqu’il reconnut que c¢’était chez sa chienne un systéme de vol
résultant sans doute des principes qu'on lui avait inculquds, il se faisait
un jeu, pour 'amusement de sesamis, de mettre son savoir-faire & I'épreuve,
en prévenant toutefois les
marchands chez lesquels elle
devait exercer son industrie,
de prendre leurs mesures de
slreté.

“Voici le procédé qu'elle
mettait en pratique, et I'on
gétonnera sans doute des
soins qu’il avait fallu donner
4 son ¢éducation pour la con-
duire & ce degré d’habileté.
Lorsque son maitre entrait
dans une boutique, Panimal
rompait extérieurement avec
lui et s'établissait ensuite,
comme pour son propra comp-
te, avec un air d’aisance et
de liberté parfaitement joué.
Cependant son maitre exa-
minait les marchandises et
marquait du doigt en jetant
un coup d’wil & sa chienne,
I'objet qu'il recommandait a
son adresse et sortait.

“ L'épagneule qui n’avait
perdu, dans son apparente
distraction, un seul des mou-
vements de son maitre, au
lieu de le suivre, restait cou-
chée sur le seuil de la porte,
sous la cheminée ou prés du
comptoir, épiant le moment
ou lattention des commis,
portée sur un autre point lui
permettait de faire son coup.
Lorsqu’elle voyait que l'occa-
sion était favorable, elle ne
manquait jamais de se dres-
ser sur ses pattes de derriére
4 la hauteur du comptoir,
pour saisir l'objet que son
maitre lui avait désigné. Et
elle s'enfuyait & toutes jam-
bes. Ce manége lui réussis.
sait toujours. Co

LOGIQUE DE POCHARD

ACCOMMODANT

On demandait & un ancien
ministre quelles étaient les
opinions d’'un nouvean fone-
tionnaire.

—=Ses opinions ¥ répondit-
il, oh ! il est comme les lam-
pions : il brile pour tous les
régimes !

—Ils ¢’plaignent
que laleool est
augmenté,

Ben moi, j’con-
nais un moyen de
I'diminner, y a qu'a
7 Pboire,

La bassesse est une médaille 1§ 5
dont le revers est linsolence. .
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LA RAGE DU PARI

—Un louis qu'il tombe pile.
—Un louis qu'il tombe face.

Déconfiture de M. Guirimon

M. Guirimon a été, ces temps dernier, dans d’asser mauvaises allsires.
Sa dernidre entreprise des Bouteilles & la Mer ayant fait perdre quelque
argent 4 ses commanditaires habituels, il les engagea, pour qu'ils pussent
rattraper leurs fonds, & subventionner, dans une assez grande ville de
provinee, un thédtre dont il prit la direction.

Les vingt-cing mille francs de commandite furent absorbés par les frais
de premier dtablissement, & savoir un voyage & Londres avec un ami,
une petite saison de soupers & Paris avec un autre ami et divers place-
ments au pari mutuel.

Sa commandite dépensée, M. (iuirimon entra en fonctions et résolut
d'apppliquer dans sa gestion les principes de I'économie Ja plus serrée et
la plus méticuleuse.

Clest ainsi qu'il prétendit véduire au minimum le nombre des acteurs,
et, pour arriver i ce but, fit subir aux piéces du répertoire des modifica-
tions importantes. Les Dewe Orphelines devinrent Une Orpheline. 1) joua
également Le Sergent de lu Rochelle. Dans le genre comique, il fit vepré-
senter Le Plus Hewreww des Deux ot Une Femme powr un Mari.

Ces légers changements n'allaient pas sans altérer un peu ln significa-
tion de ces fameux ouvrages.

11 aimait beaucoup les pitces i ressemblances comme lo Courrier do
Lyon, ol le méme acteur joue Lesurque et Dubosc. Il imaginait mémeo
des ressemblances qui n’étaient pas dans la version primitive. Fouinard
ressemblait au juge et Chopard était le sosie de l'avocat. La piec y
gagnait en complication,

11 évita de renouveler son fonds de décors qui comprenait un salon
blanc, un salon rouge et unc prison. Clest li-dedans qu'il joua lex Pirates
de la Savane et le T'our du Monde en 80 jorwrs. :

Une nuit, n’ayant pas soupé depuis deux semaines, il vendit ses trois
décors 2 un restaurateur. Puis il composa une pidce, qui put se jouer
sans décors, sur la scéne nue. Clétait une féerie, qui s'appelait le Koyaume
des Machinistes.

Les vrais machinistes ayant fait grive depuis longtemps, ils étaient
représentés par les quelques acteurs qui restaient dans la troupe.

Et, pour faire une bonne réclame 3 la piece nouvelle, il convoqua, pour
une communication importante, ses soixante-dix créanciers, i huit heures
du soir, devant le théatre, de sorte qu'il y eiit unc queue imposante & Fou-
verture des bureaux. TristaN BERNARD,

HARPAGON MODRELE

Une jolie parabole russe tracuite d’Oupckhine :

Un avare ¢tait tombé dans un puits. o

Passe un moujick compatissant, qui se penche sur le puits et crie a
Yharpagon :

—Donne-moi ta main, je vais te tirer de la.

A cemot de “donner ” I'nvare refuse de comprendre et ne houge pas,
au risque de périr sur place. ]

—Alors, dit le moujick en modiliant sa phrase, prends ma main.

L’avare s'en saisit avec empressement et le hon moujick lo retira du
puis.

Un avare prend, mais ne donne jamais.

COMPLIMENT

Une dame importunait lo podte Théophile pour qu'il fit & sa louango
des vers dans lesquels elle voulait qu'il la comparit au soleil. Il lui
advessy coux ci

Quo veut do moi cotto importune?
Que je la comparo au soleil.
Il est commun, elle est commune ;
Voild ce qu'ils ont de pareil.

QUELQUES ENSEIGNES
A joindre aux “enscignes bizarres” que nous avons ddji publides,
celles-ci, recuelllies par un do nos confréres, «ui en aftivme Vanthenticite :
Téte de vear cuite depuis le commencement de la saison.
Cette autre, placardée & la porto d'une ferme :
Véritable lait d'dnesse, tel qu'il sort du pis de la cache.
Enfin, ailleurs, on peut lire i'avis suivant :
Place & louer pour les huitres.
Avis aux amateurs.
Le méme confrére a relevd, dans un cimetidre, V'épitaphe suivanto :
cl-air
BRIFFAUT
Gendarme de lo brigude de Coulanges
11 laisse une veuve inconsolable
et une jument & vendre.

Sur la porte de Uamphithdatre anatomiquo do Toulouse, on lisait autre-
fois cette inscription :
Hic locus est ubi mors yaudet succurrere viter.
(Ici la mort se plait & secourir la vio.)

PATRONS «“UP TO DATE” .
( Primes dwu SamEDI)

No 797.—Clest un genre anglais qui a eu du succes méme & Paris. Il
est d’hiver et de printemps et peut s'adapter i toutes. Tl est bien porté
en ce mowment, souloment il y a diversité d'opinion sur les nuances de
P'étoffe principale. Notre avis est que le noir et lo brun cafc sont c¢ qu'il
¥ a de plus conforme 4 Vidée du dessinatewr de Vurticle.

No 290.—Toilette de fillette,

No 797.—Jaquelte Eton.

of A .“
NO. 797 LADIES
ETON JACKET,

700
DRESS .

GIRLS’

No 790.—Madame Clara Lioyd, une autorité, dit que 'on doit toujours
porter une attention sérieuse & la toilotte des fillettes, parce que notre
goitt déteindra sur le leur. Voict un style quo toutes les méres appréeie-
ront. [es donndes comme coupe et fagon sont exactement celles quo nous
avons exposies pour toilette do personnes plus dwdes,

COMMENT SE PROCURER LES PATRONS * UP TO DATE”

Toutos los personnes désirant les patrona cl-contre n'ont qu’a rompllr lo coupondo la
pago 38 ot V'adressor au burcaa du 3AMED! avoo lasommodell centina pour chaque patron
demandé, argent ou on timbros-postes.

Ajoutons que lo prix régulier do ces patrona eat do 40 centina chacun.

Les porsonnes qui w'auraiont pas rocu lo ou lew patrons dans la hultaine sont prids de
vouloir bien nous on informer. On pout acheter autant de patrons qu'on veud. No pas
oubllor de bien Indiquer le ou los numéros dos patrons domandés
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CELLE QUI YOUS A REFUSE AUTREFOIS.

Notre Déménagement

Les progrés constants qui n'ont cessé de se manifester dans les diverses
soctions de notre établissement nous ont amené & choisir un plus vaste
local. A partir dos premiers jours d’avril, les bureaux et les ateliers du
SameDI seront au No 35 rue St-Jacques, dans le spacieux édifice autrefois
occupé par I'Etandard et, plus tard, par la Minerve. Notre clientéle
d'abonnés, d’'annonceurs et d'impressions commerciales et autres est priée
do prendro note dés maintenant de cet avis.

Chronique des Théatres

SOIREES DE FAMILLE

Lo sac & surprises que détient la vaillante troupe du Monument Na-
tional est vraiment inépuisable.

Voila qu'aprés avoir abordé depuis ses débuts 3 pen prés tous les genres
quo los admiratours croyaient de son ressort, elle est venue, jeudi dernier,
nous donner de i'opérette : Le Fiolonenx, la plus charmante fantaisie
musicale ourléo sur un canevas non moins exquis. L'interprétation fort
honne dans l'ensemble a surtout touché au maximum quand Mlle Calder,
MM. Morin et Daignault étaient sur la scéne.

La comédie d’'Ordonnenn, Meitre Corbean, a fourni & MM. Roy et Du-
hame! une antre occasion de rendre linement ces beautés de Penvre fran-
caise que lo temps n'afladit jamais et qui ne contribuent pas peu 4 conser-
ver & notre langue sa supcrioriteé dans Punivers enticr.

Mile Yvonne Corbin, pianiste, M M. Tremblay, E. Bélanger et Aimé
Mackay ont donné, aux entr’actes, des »uméros ahsolument remarquable.
Cetto semaine : Les Boulinards.

* ok ok
ELDORADO

La coquette petite salle de la rue Cadieux remporte encore une fois la
palme sur tous los thédtres de Montréal par les spectacles toujours de plus
en plus attrayants qu'elle offre i ses habituds, et ils sont nombreux les
habituds, puisque tous les soirs la salle est comble.

On a bien 1t la semaine dernitre, mais cette semaine on se gondole et
pour cause : Victor Moret joue dans les deux pitces : La Chemise de mon
Bean-Pirve, opdrette en un acte, dans laquelle Harmant, M. et Mme Jour-
dan lui donnent la réplique avec le talent que nous leur connaissons, et
Une Consultation, comédie houlle en un acte, avee toute la troupe : Mmes
Angtle 1Arcy, Rhéa, Jeanne Blonck, MM. Cartal, Méry, Valhubert.

Mlle Marthe Trémont est toujours 'enfant gitée du public. On ne se
lasse jamais d’entendre une si jolie voix. M. et Mme Jourdan sont deux
nouveaux favoris du public, lenrs duos sont tous les soirs applaudis a
outrance. Nous félicitons la direction de ses nouvelles acquisitions.

En foule, en foule & I'Eldorado !

* Kk
THEATRE DES VARIETES

Aprés avoir complétement satisfait le public avec le remarquable pro-
gramme de la semaine derniére, la troupe de ce théitre donne en ce mo-
ment Martyre, une des plus belles pieces du répertoire francais. On voit
que Martyre a été étudiée et montée avec le plus grand soin. Les roles
sont tenus magistralement ; la couleur, le ton, le pathos, tout y est.

Les VARIETES sont certainement dans une de leurs meilleures semaines,
actuellement.

* Kk
PARC SOUMER
On promet pour dimanche prochain trois clous, trois nouveautds vraies
enchassées dans une foule d’autres numdéros de premier ordre. Et Yon
sait, par expcrience, qu’a cet endroit les promesses sont tenues.
STRAPONTIN.
DIPLOMATE

Le vicil ami.—Ton idée est excellente, mais penses-tu que ta femme Ia
trouvera de son goiit 4

L'homme marié,.—Oh oui. .. Je vais lui dire que c’est quelqu’un qui m’a
suggéré cela et j'ajouterai que je trouve I'idée parfaitement idiote.

ELLE SAVAIT OU S’ADRESSER
Mme Dusport (engageant une servante ).—Et connaissez-vous la maniére
de prendre soin d’une bicyclette ¢t de la tenir propre ?

La servante.—Non, madame, mais je puis vous donner ladresse de la
maison ou je fais nettoyer la mienne.

DEFINITION
Walter.—Mon oncle, qu'est-ce qu'un dyspeptique ?

- L'oncle.—Un dyspeptique cst un homme avec un appitit optimiste et
une digestion pessimiste.

Trop souvent les jeunes politiciens perdent les peuples, et les vieux
géncraux les armées.—G. TourNabE.

Nous perdons de jour en jour le goiat dec la liberté : heureusement
Ihabitude survit.—Dr TocQUEvILLE.
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Iﬁ livre de Mad. Julia @\ Richard
GUIDE DE LA FEMME,”
est un aml wititable et uwa guide
dchaird pourla fille, Ia femme et lu
mire. La grande tedcmmde de son
auteur, les avis materaels qu'il con-
tient, les avertissememts contre les
nombreux dangers que renconire la
femme 2 chaque pas‘dans la vie, les
conseilsprécicux qu'fl renferme pour
prévenit et guérir ies maladtes ordi-
naires de 1a femme, 12 beauté de son
M texte et de ses itlustrations, tout eon-
} tribue A rendre ce livee d'ane grande
valeur A chaque-femme,
OFFRE SPECIALE.

Une copie sera cavayée GRATIS A toutes
celles qui envesroag 10 cts. pour couveir les
frais de poste. Ectives avjonrd'bui, car
)’ &dition est limisée.

Nad. J. C. RICHARD, Boite 096, Montreal.

Double Guérison
ST-VALLIER, 6 mar, 1900
MM. A, Toussaint & Cie, Québec.

. Messieurs :—C'est avee plaisiv et vecon-
naissance quo je rends témoignage de ex-
cellence du ViIN pis Caraes, dont vous étes
les agents. J’étais dyspeptique, ainsi que
ma femme., Nous ne lo sommes plus vi Pun
ni Pautre.  Ma digestion était tellement pé-
ul!)lc que les gaz avétontliient et mo can-
saicnt des douleurs atroces. Confiant dans
Phonorabilitd et In compétence des signa-
taires des certificats que vous aves publids,
nous avons essayé le Vix pes Canmes, ot
Jai le plaisiv de” vous divo que leflet a été
Slonnant. Je tiens votre vin en haute es-
time, ¢t le recommande A tous ceux (qui sont
atteints du méme mal. Ma femmo so joint &
moi pour vous eertifivr, son enticre guérison.

Votre, &e.,
F. X. LAMARRE.

N, B.—M. Lamarre est un citoyen en
vue, membre de la Commission du 1avre de
Québec ¢s-qualité de président de la Corpo-
ration des Pilotes, et ex-maive de St-Valier.

Une brave campagnarde du Chi-
nonnais voit la mer pour la premicre
fois. Elle regarde avec stupéfaction.

—Avouez que c'est bien beau, Iui
dit le cousin qui I'accompagne.

—Ah! mon Dieu! répond-elle.
Quelle place perdue pour la culture !...

Voltaire, ot qu’il so trouvait, n'ad-
mettait gudre qu'on ne lui prodiguit
pas les plus vives marques d'admira-
tion.

T fit & une cerlaine ¢poque un voya-
go en llollande, pays tout entrecoupé
de canaux, et dont la population
vivant autant sur eau que sur terre,
a touto la rudesse des marins sans en
avoir la franchise. Sa présence en cette
province ne cansa quune assez maigre
attention ; aussi, en la quittant sans
y avoir été Pobjet des hommages aux-
quels il était accoutumé : ** Adieu ca-
naux ! adieu canards! adieu canaille !
géeria-t-il.”

* %

Quand le grand Corueille mourut,
Chevreau secrétaire de Christine de
Suéde, proposa pour lui une épitaphe
dont 'idée premiére venait, disait-il,
d’un paysage de Tulmud Jérosolomi-
tain, out il est dit qu'il ne faut point
faire de monument aux justes : leurs
paroles étant leurs monuments :

En vain les beaux esprils par de communs
, [suilrages
Lltvent & a gloire un beaun tombean

11 nen peut avoir de plus beanx
Que celui qui 9'est fait dans ses divins ou-
[vrages.

BAINS INTERNES

Notre systdme diadministeer des hisiug internes
en rapport avee les bai res, o wemployant
apite Tent pure wn petr aleabine does Saurees Lane
renticnnes cat d'nn ponver wmedicin 1= vl
e ki 3 histeire dos enrea Fean Ce sasedine
s pores du uttat de
3 natidne s reddine
u consdyguaenee L att ce
ployer an ngent plus gaissant com rhamee.
tistne, by goutte, s mialadies nervenses

QuvkRrT Jouw kT Nutt

Jours vEs Damis. — Le lundi matlo ot le
meroredi aprés-midl.

BAINS LAURENTIENS

I Angle desruesCraig et Beaudry
-1 ]

Louis X1V, pagsant par Reims en
1666, fut larangué par le mairve qui lui
présenta des hounteilles de vin et des
poires de Rousselot confites: * Sire,
dit-il, nous apportons & Votre Majesté
notre vin, nos poires ot nos caurs,
cest. tout ce que nous avons de meil-
leur dans notro ville. ”

Le roi lui frappa, en sourviant, sur
Pépnule et répondit: “ Voild commo
Jaime les harvangues !”

Cardan, médecin et mathématicien
célebre du X Ve sitcle, donnait dans
toutes lesextravagances de l'astrologie.
Avant cru voir dans la disposition des
astres qu'il mourrait & une certai-
ne époque, qu'il annonga, il craignit
yuand il fut parvenu & ce terme, que,
¢n ne mourant pas comme il Pavait
prdit, il en revint un grand tort &
Pastrologie. En conséquence il s'abstint
de toute nourriture, et crut empécher
par sa mort, dit Bayle, que le mdtier
ne fut discrédité.

AMUSEMENTS

HILIDORADO

Oafé-Ooncert Francals
xablissement unigue en son genre & Montréal

.o. 228,224, 226 RUE CADIEUX

Semaine commencant fe 19 Mars "00

La Chemise de mon Boau-Pére

Opérette en unacte

JUJNE CONSULTATION

Comeédie Boutfe en un nete

VICTOR MORET

des Théatres de Parls

LES JOURDAN,

Duettistes Excentriques

. EHAQ“E JD"R {M-tlnée... 4 2} heares

8olrée..... 8 8 heures

Prix d'Entrée, Saison d'Hiver:
Acmission, 10c; Loges, 25¢; Loge entiere, $l.
Tel. Bell : Est 1€21

MUSHE EDEN

A part un grond nombre de tabloaux en cire, il y o av
dold de

1000 Curlosités & Volir

|A LODEON .

OCINEMATOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Etc.
La Posgion de Jéesus en 20 tablenux représentée i
Oberamtaergau.

Voyage Autour du Monde

50 Nouvelles Vues de Diftérentes Cités et Monumen's
o I'Univers chaque semaine.

ADMI?&ION : Au Musée 105, — & 1'Odéon 100, ~ Au-
tour du Monde 100, Enfants 50.  OQuvert tous les Jours
de9a.r.A10p.m. 208 RUE ST-LAURENT.

NERY

Epuisement Mental, lrritabilite, Abattement causés
par exceés de travail intellectuel ou physique

La nervosité est une des maladies les plus fréquentes a la suite d'exds de toutes sortes,
et c'est une tache sur notre civilisation qui force le travail dans les ateliers, les fabriques, les
bureaux et les magasins pour fournir des proies au surimeuage physique et intellectuel qui
épuise la vie et la rend misérable et totalement différente de cette vie paisible de nos ancétres.

Les symptoues les plus fréquents de ces maladies nerveuses sont la grande irritabilité,
I’agitation, 1'anxiété, I'indécision, la crainte sans motifs, 'abattement, I'incompétence pour
’étude ou les affaires, une langueur tremblante, la paleur, la dyspepsie, la névralgie, la cons-
tipation et une puissante prostration

mentale et physique.

4 gagner sa vie.

an vous écrasera.

d'étre réparé. Si vous faites

espoir de recouvrer la santé.

expérience.

conseils gratuits.

SITE

HAtez-vous dougc, si votre santé vous abandonne, »i vous
trouvez que vos forces déclinent et si vous éprouvez quelques
uns des symptomes que nous vetons d'énumérer.
car le danger est prds et cc danger est terrible, car il signific
incapacité, impuissance et, dans ce monde agité et égoiste,
qu'y a-t-il de plus terrible que d'étre incapable ou impuissant
Si vous ne pouvez vous maintenir debout,
Si vous ne pouvez vous-méme soutenir la
Intte, vos amis se fatigueront vite de la soutenir pour vous.
Rappelez-vous que les symptdmes que vous ressentez sont des
avertissements de la nature que quelque chose va mal et a hesoin

ments A temps et réparez les dégats causés vous pourrez avoir

11 n’y a rien d’étonnant 2 ce que nous recevons tous les jours
des témoignages de personnes reconnaissantes ui doivent leur
guérison aux Pilules de Longue Vie du Chimiste Bonard,
et nous espérons que quelque pauvre malade tirera profit de leur
Apprenez i connaitre vos symptomes, alors vous
pourrez prévenir ces maladies et si vous ¢prouvez un doute
quelconque, écrivez A nos médecins qui vous donneront des
N'attendez pas que I'heure fatale sonne,
quand vous direz: *‘ Que je suis donc fiché de n’avoir pas compris.”

CONSULTATIONS GRATUITES

Les personnes qui désireraient obtenir des conseils de nos
médecing spécialistes sur leur maladie, deyraient écrire immé-
diatement pour notre blanc de consultation, ainsi que pour notre livre ** La Prolongation de la Vie,” que nous leur
enverrons absolument pour rien. Nos médecins specialistes soignent les hommes ot /s femmes également,

1Atez-vous

attention 4 ces avertisse-

Les PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE BONARD, se vendent dans toutes les bonnes pharmacies, au prix de
50 cts la boite ou 6 baites pour $2.50. Exigez sur la boite la signature: BONARD, Chimiste. S/ voire fournisseur
habituel ne les a pas, nous les envoyons franco sur réception du prix.

LA COMPAGNIE MEDICALE FRANCO-COLONIALE, -

202 Rue Saint-Denis, MONTREAL.
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JEUNES ou VIEUX

quisonrezdi sodedonleursdans B
pertes,

ke, de

générale, v pouves maintenant obte
Mrunencrison promple ot permanente,
Noussommescertainsgne le REMEDE B
DU VIEEX DOCTEUR GORDON vous S8
rendra b force, Ja santé ot 1a vignenr, et
alinde Te provver, nous vous enverrons

GRATIS
tine boite de Remedes valant $1.00.
Avec 2o remcides, nous enverrons notre
Sore o tesite des naladies  particy
‘teves ¥ Chonume donnant ane descrip
fron des rganes spectanx Nous en
vertranscette bode de remedes le livre et
les ditections ndeessaires pour vous gué
N1 s séeeption de 12 cents ponr payer
les s de port 1o confinnce P faite
nue nons avons dans notre tratement
nois enconrage a faire celte offre 1ibé
¢z pas passer cette ocea
Mon de reconvrer la sante ¢ e bonhewr.
THE QUEEN MEIDICINE CO.

Boite A, 947, Montreal.

50 ANS EN USAGE

10NEE | S|ROP
AL |~ o
{ENFANTS| D" CODERRE

PILULES | =
Noix Liongues

PODOR

POUR

GUERISON
CERTAINE

8 b1 TouTES
>
¢ Affections
I

Composées) bilicuses,
De McGALE § Torpeurdu
adaal oo 1“010’

Maux de tdte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac.

Farlane, Toronto.

LOBSTACLE VITAL
Da refroidissement 3 da plenrésic il n'y a
guun pas. Mettez entre enx L baridre in-
Pranchissable : Y Roanme Blovmal. M3

On v, parail-il, installer dans les
bureaux de postes et aux principaux
carrefours de Londres, des appareils
autonptiques pour Palfvanchissement
des lettres. Nvee ce mdeanisme, il 0’y
aurit pas besoin de timbres. On insi-
nuera un coin de la lettre dans une
ouverture spéciale, of, des que Pon
aura jetd la pitee de monnaie dans
Pouverture voisine, un cachet see vien-
dra simprimer sur Penveloppe.

Mais que diraient les colledtionneurs
si cetle mesure se gendralisait 7 Collee-
tionner descachets olfvirait un pea 'in-
téret !

Vous Avez Employé

Beancoup de remdcdes, dites-vous, et vous
toussez quaned méme ? Navez-vous janais
pris le VIN MORIN CRESOPHATES Y
Essayez-'e et vons ue divez plus ke meme
chaso. S0 vend couramment,

Le Grand Remeéde

Pour les femmes ou jennes filles pales, mai-
gres, sans force ni courage, les PILULES
CARDINALES du Dr Ep Morix. Se vend
chez les marchands do remddes, ou par la
malle, i 50 cls la boite ow, si vous aimez
micux, & $2°50 pour 6 boites.  Advesses :
Dre Bo. Morix & Cis,
I8 rue St-Pierre, Québee.

Juhnston & Me
Jane, Turonto, Can,

NoUVEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

8pécialité de bonnes Liqueurs et de bons Cigares &
prix populairea. Invitation cordiale d tous.

32 Cote St-Lambert

Dorure...

La science par le moyen de
I’électricité vient de faire
un grand pas dans cette
industrie. . . . . . .

L’Imitation . .
Pafaite de I'Or

par un plaquage, trés dense et trés
durable que !'on fait sur Chaines,
Montres, Bracelets, Médailles,
etc., etc., a4 des prix absolument
raisonnables, a’la . . . .

Royal Silver Plate Co.

Boell Tel., 1387 40 Cote St-Lambert

UN ARGUMENT

— ISt ¢'est 1d le produit de ta fameuse chasse i longtemps retardée ?
—Dase, chire amie, le pays a éL6 sous P'eant pendant six semaines.!. . .

$ A 65 Une Montre de $25.00

0 ATensee, et ce q'on
. }»cul.lrmlvcr-l snr
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dave: régulateur, snperhe.

menb graveée,  Pourvus

d'un mouvement n;-»dclo
rain,

e
gy Avee votre Y-
2 o BOEY 80 ot neus vony enverrons la
. a MONEe par express 'mur vous
aminer; vony | Ny
st &

ure

e e,
chague cliett, A ce priX, Dites sLeest une fontre de dainey
wu oo tuessieurs gue yous voulez, Terry WatchCo,, Turoute

Quand on part, on arvive toujours ;
mais il faut partir, et quelquefois on
arrive mort.

ETES-VOUS SOURD ?

On peut de nos jours guérir toutes los défec-
tuosités de l'onie; il n'y a que les sourds-muets
d'incurables. Méthode simple ot nouvelle. Lee
bourdonnements cessent do snito, Décrivez vo-
tre cas, nousl'dtudierons ¢t donnerons les con-
sultations gratuitement.

DIR. DALTON'S AURAL CLINIC,

i596 Ave. LaSalle, Chicago, Il

Dr J. 6. A. GENDREAD

Chirurgien-Dentiste

20 . Rue Saint- Laurent

Heures de consultations : de 9 a.m. 4 6 p.m

Tel. Bell: Main 2818

Gaston dine chez Mme X...

—Vous avezr changé de cuisinitre,
demanda-t-il 4 la maitresse de maison !

—Pourquoi cette question ?

— Autrefois, je trouvais toujours des
cheveux rouges dans la soupe, mainte-
nant ce sont des noirs.

! *
¥* ¥
Un hon mot est un petit ouvrage

(qui ne comporte pas de seconde édition.

Liqueurs et des Drogues

sans injections hypodermiques, ni publicité,
ni perte de temaps, ni autre inconvénient ql’nel-
conquo en prenant la CURE DIXON. Cest
un reméde vegétal tout & fait inotfonsiff dans
ges offets immediats ou ultérieurs. Il guérit
positivemont tous les cas sans exceplion,
¢'il et pris fiddloment suivant les directions
ar des personnes ddsireuses de se gueérir.

'est un véritable spécifique contre l'alcoo-
lisme et )a morphinomanie. Nous invitons
cordialemont toutes les personnes intéresaé¢es
& faire une visito & nos bureaux et voir ce
gue nous falsons; nous leur donnerons les
preuves les plus convaincantes de l'eflicacité
abeoluo do notro remeéde. A cellequi ne pour-
raient venir et en feront lJa demande, nous

chure qui leur donnera des renseignements
complets, S’adresser & Ja *DIXON CURE
0." ou & son gérant J. B. LALIMHY. 572 rue
3aint-lonis, Montréal, :

Le bigue.—Je... je. .. je... nai...
ja...mais é... tésa... sa.... tis. .. fait
de...mondé. .. faut de... pro... non...
ci... ci... ation qu'une teu...le fois
dan... ma... vie.

Son ami.—Et quand cela?

Le béyue.—Un in...in...in... di-
vidu me demanda. .. da. .. da... com-
bienje...je... voulais pour mon che. ..
val, et pen... pen... dant que jes...
say...sai... yais de lui de... de...

frit cent.
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1’Amour et le Bonheup Assurés

Il a'agit da la rapidité avec laguelle un homme peut
gnérir In fuiblease des organea sexuels, Je varicocéle, 1a
Aéhilitd, ete., et donner A ces organes lenr plein dive-
loppement et lenr vignewr. 11 suflic d'envoyer volre
adreese an Dr L. W. Knapp, 2149 Edifice Hull, Detroit,
Mich., et il vous transmetira, avee plnisiz, Is recetle gra-
tuitenient nvec tons les renkeignements qui permeticnt
Aun homme de se soigner facilement chez i, Voild
certos une offre généruse, et les extrits de son cour-
ricrquotidien qui suivent sont une preuve loguente.

** Cher Monsicur.—Veuillez nccopter lexpression de
ma reconnaissance pour votre récent envor. J'ai experi
menté d'upe facon séricuse votre médicatent ct Je résuls
tut u é ¢ surprenant I m'n réollement remis sur picei.
Je suis nussi vigourcux que quand jétnis garconnet - ¢
vous pe sauriez croire conime Je suis enchante.”

* Cher Monsicur —~Votre médicament n en dex.- |-
lents effets, en ntu mot cenx que j'eapérais avoir. la
force ¢t In vigueur ma sont revenues et jui repris 1.
Lonpoint d'antrefois,”

** Cher Monsieur.—Votre envoi a été regu & tem)- ot
je n'ai en aucune dilicnlté & me servir de votre ree. €
apri que vous Vaves rédigée. Apres avoir fait dee n) -
cations pendant (uteliues jours je puis vous dire sincy e+
ment que ce rem¢de esl un bienfuiv pour les homn es

affaiblis.  Chez moi tont 8'est ammélioré : dimensiona,
foree et vitalitd,”
Toute la cor e eat strictement confidenti 'le,

les enveloppes employées étant nnies. La recetts ne
coilte rien et le docteur veut que chacub lait.

Nouvelle edition du . . .
A ———

DE POKEI!

—PRIX, 10 OENTINS-—

La premiére édition étant épuisée, les « -
teurs ont résolu d’en publier une édition po -
laire, le format, le papier eb la reliure rest: t
semblables & ceux de la premieére édition.

Adressez:
“Le Samedi”,

616 rue Craig, MONTRE. .

Traitement Privé contre I'Abus des

enverrons gratis et sous pli cacheté, une bro-

mander soixante piastres, il men of. .. .

-,

=i
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Une Recette par Semaine

POULET A L'ESTRAGON

Hachez de l'estragon avec lo foie du
poulet, du beurre, du sel et du poivre,
un peu de chair & saucisses. Garnissez
de cette farce U'intérvienr de votre béte,

uisbardez-lede lard, troussez-le comme
“habitude, rotissez-le & la broche ou
a+ four. Au moment de servir faites
u- roux blond oil vous jetez une bonne
piweée d'estragon haché, liez le roux
avae un jaune d'wuf, ajoutez un jus de
¢i ron et le jus de la cuisson du poulet.
| vessez lo rbti avec cresson autour, la
uce & part dans une saucicre,

Ce que vaut le sommeil d’un jour-
cliste : Un journa'iste hongrois, M.
{larcus Braun, se rendant dernidre-
1ent de Cleveland & New-York, retint
me place dans le wagon-lit de la
Wagner Palace Car Co.

Au moment du départ, il constata
que sa place dtait déjd occupde et il
apprit que, par suite d'une erveur,

. celle-ci avait été loude denx fois. Mal-

-

heureusement, il ne restait plus un
seul lit disponible et notre confrére
dut passer toute la nuit sans dormir
dans le corridor du wagon.

Il assigna, dés son arrivée, la Com-
pagnie en dommages et intércts, et le
tribunal de New-York, estimant «ue
rien n'est pénible comve de passer
une nuit blanche en c¢hemin de fer,
sartout pour un homme qui travaille
e la téte, vient de lui accorder K750
d'indemnité.

***
A talent nain, amour-propre gdant,

Mume G. GORNELLIER,

Ste-Emilie Jonction, Qué.

Dit: *“Je souffrais du retour de
I'{ige, j'avais lcs pieds et les mains
enflés, membresengourdis, violents
maux de téte et trés constiple.  Je
pris les Pilules Rouges du Dr. Co-
derre et en méme temps j'écrivis @
aux Mcdecins Spécialistes.  Ils me ;
donuérent un traitement spécial A
suivre et anjourd’lini je me porte
merveille,”

T a
4

RCODERRE S
G

Nos médecins donnent des consultations
gratuites, soit par lettres ou 2 leurs Salons de
consullation, tous les jours, de 9 hrs, . j
qQu'd G hes pan. Dimanches exceptés, E

pour blancs de traitements gratuits, Toute
commanile ou consultation par letire devrant
étee adressées A *“Cie Chimique Franco-Amé-
vicaine ** Dept, Médical, Montréal,

Les Pilules Rouges dn Dr. Coilerre ne sem
Pas purgatives.  Les femmes qui souflrent de
constipition devront prendre les ‘Tablettes
Purgatives dn Dr. Coderre en méme temps
que les Pilules Rouges.

Les Pilnles Rouges dn Dr. Coderre se ven- §§
dent G0c. la hoite ou §2.50 ponr ¢ haites, les
‘Tublettes Purgatives, 23¢. fa boite, chez tous
les pharmaciens,  Qu par la malle.

Vous pouvez aller consulter nos médecins
soit au No. 274 rue St.Denis, Montréal, soit
an No. 66 rue St-Jean, Québec ou soit an No
241 rue Tremont, Boston, Mass,

M. Grosbonnet (s adressant wn gerant
dun musdum)—Mes trois dernicrs
caissiers ont pris la fuite, apris m'avoir
dérobé des sommes considérables,

Le gérant (inquict) —3en suis
fiché, mousicur. Mais que puis-jo faire
pour vous?

. Grosbonnet.—J e désiverais savoir
si votre cul-de-jatte connait la tenue
de livres, et quelles seraicnt ses condi-
tions,

LA CONSOMPTION GUERIE

Un vieux médecin rotiré ayant recu d'un
n}nesionnmro des Indes Orientalos la formule
d'unremsde simple ot végétal pourla guérison
rapide o pormanento do la ‘onsgmption, la
Bronchire, 1o Catarrhe, I’ Asthme et toutes les
Aff-ctions des Poumons et de la Gorge, et qui
guérit radlcalemc_nt. la Debilité Nerveuso ot
toutes les Maladies Norveuses ; aprés avoir
éprouvé les remarquables effets curatifs dans
des milliors de cas, trouve que c'cst son dovoir
de le fairo connaitre aux malades. Poussé par
le dé_B‘ll‘ de soulager les souffrances de I'huina.
nité j'enverrai gratis & ceux gul lo désirent,
colterocctte en Allemand, Francals on Anglats,
avec instructions pour la préparer et l'em-
ployer. Envoyer parla poste un timbre et votro
adresse, Veationner ce journal,

W, A. Noves, 520 Power's Block,
Rochester, N Y.

Un Anglis et un Marseillais se
disputaient. L’ Anglais prétendait que
le traiu de Londres & Edimbourg mar-
chait plus vite que le train de Mar-
seille.

—T¢, dit alors le Marseillais, voila
la preuve que rien ne va plus vite que
le rapide. Partant lnutre jour de Mar-
scille pour Paris, jo monte en wagon.
Je ne saisa quel propos le chef de gare,
se présentant 4 la portiére, me dit un
mot qui sonne mal 4 mon oreille, je
leve la main pour lui adwministrer un
soublict. A ce moment le train s'élance...
et vian ! aussitdt, c'est le chef de gare
d’Avignon qui regoit le soulllet.

“Le BROMA”

Ist spécialement recommandé aux person-
nes soullvant de Dyspepsio nervense, Maux
de T'éte, Névralgic, Constipation, Insomnie,
Manque d’appétit, Digestions Lentes, Mal
de Cieur, Palpitations du Coeur, cte., ete.,
toutes les maladies dites an mauvais fone-
tionnement du sang et des nerfs,
Se vend partout.

Ala lin d'un diner de chasse, on
cause au chiteau exploits cynégétiques.
Et la jeunc comtesse de Boishuppé
vante ladresse de son mari, myope
comme une taupe.

Un silence général ayant accueilli
ces paroles, la comtesse prend & témoin
un de ses voisins.

—Ma foi, madame, répond cclui-ci,
on ne saurat le nicr, le comte tire
divinement bien. Mais Dieu, vous le
savez, est trés miséricordieux pour les
pelits viseaux.

Vous Trouverez

Ce (que vous cherchez depuis longlemps : un
remdde infaillible contre la Toux, la Con-

Notre GRANDE

OFFRE!

 Lisez! Lisez! Lisez!

Une Montre
de $10.00

pour seulement

$4.98

ct Une Chaine,
Un Jonc ct
Une Epingle
a Cravale

GRATIS.

Notre Grande Offre
pour 30 jours,
Lisez! Liscz! Lisez!

Afin de faire connaitre nos marvchandises 4 chacun des
lecteurs de ce journal, nous faisons les Etennantes Offres
suivantes : Nous vous donnevons Une Jolie Montre en or
(Goldine), enticrement montée sur dia-
mants, garantie pour 5 ans, une Chaine
d’or plagué, un Jonc d’or plaquc et une
Epingle a Cravate ornée d’un véritable
@il de chat, tout ¢e lot darticles valant
21000, ct nous vous les vendrons tous pour
seulement $.4.08. Ni vous nous envoyez fa
somme de 25 cents, nous vous enverrons ces
articles au burcan d'express de votee localité
ont vous pourrez les examiner ; si vous en ¢les
satisfait vous paierez & Pagent de Pexpress la ;
balance de $:0.73, les frais de ransport e vous g.:v)

14
7

oyl

aurerz les articles.

Notre établissement est honnete ; nous
tenons tovjours nobre parole ; cette ofive est
pour 30 jours. Mentionnez si cdest une
montre pour homme ou powr dame que vous
voulez ; pour le jone prenez la mesure ot en-
voycznous la.

Nous envoyons les mawchandises par la poste i
nimporte quelle adresse an Canadi ou anx Ftats-Unis,
Cette offre en ¢st une gqui ne soflve qu'une fois dans la
Vie et ne lell(lllOZ p:ls (lO vous lll'O('lll'(‘.l' une montre,

Adresse :

m.
T
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The Standard Silverware Co..

Box Z. ST-JACQUES,

246 RUE

f
g e e s - A 2% e R o (U ’)
R\ LS e NS :
__“

MONTREAL

Blen finde et plamee en niekel
ant de Sotlir

e antenee avee vatte:
Ve . Cvennn

KL BT
A LS paye

Y, Lotte ‘L8 * 7

somption, Ia Dyspepsie, Maux de Toto,
Constipation, Maladic du Foie, des Rognons,
Rhumatisme, ct toutes les maladies des fem.
mes et des enfants, dans le ** Bulletin des

meilleurs remeédes de familles ™ dans la page -

30 du Saxent de cette semaine.

Tante Marie.—Eh ! bien, ma petite
Clara, il parait que les anges ont ap-
porté un petit bébé ches-vous?

La petite Clare. — Oui, ma tante,
mais il faut croire que les anges avaient
beaucoup d'ouvrage de ce temps-ci.

Tante Murie.—Comment cela ?

La petite Clira.—Jugez-en, ma tan-
te, le bébé 1est pas seulement & moi-
tié lini. Tls ont oublié¢ de lut mettre
des cheveux ¢t il n'a pas une seule

dent.

xigez ague Ci » V'Etquette Rouge
LE ROI DES CICARES A 5 CTS, Exleer oo Chanue cliary NEdauetic Ron

10c.

Extr-a Boxn :

LE £ LI BERT 39 La Créme...

des Cigares i
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NE MAIN SECOURABLE...

et d’expliquer la Ceinture.

000040004

ENREGISTRE

Ceinture n’égale celle de Sanden.

Rappelez-vous cotte assertion.

...AUX HOMMES FAIBLES

La force perdue peut étre recouvrée tout simplement en ajoutant une nou-
velle force nerveuse au syst¢me. Pendant 30 ans, j’ai étudié et traité les
désordres chez les hommes, jeunes et digés, résultant des erreurs de la jeunesse
ou des excés subséquents, et je sais que les drogues ne peuvent y apporter re-

. méde parce quelles stimulent ou procurent un bien temporaire, tandis que, bien
appliqué, le courant galvanique d’Electricité fournit exactement la vitalité et la
force nerveuse qui ont été perdues. Vous ne pouvez guérir ces désordres en un
jour ou une semaine, mais vous le pouvez en trois mois en vous servant de

La Ceinture Electrique du Dr Sanden.

Vous la portez confortablement autour de la taille la nuit, et ainsi, pendant tout le temps que vous dormez la nature inocule
dans lo systtme son plus puissant reconfortant. Le suspensoir adhérent — nouveau — est fait d’aprés des donnédes scientifiques, et dirige
le fluide qui dissémine la vie dans la Glande Prostate, la Vessie, la Corde Spermatique et les parties environnantes.

Demandez ln brochure explicative, gratuite, envoyée cachetée, ou venez i mon bureau on jo serai heureux de causer sur votre cas
Consultation gratuite. Je réponds moi-méme aux lettres, :donnant des conseils précis par la malle. Aucune
Cela vous évitera d'étre flouds.

{WMWWWWMOW%

Ecrivez ou venez aujourd’hui,

Dr B. SANDEN, 132 rue St-Jacques, Montreal, Que.

Heures do Bureau : la semaine, de 9 h. a. m. 4 6 h. p. m. ; le dimanche, de 11 h. a. m. 3 1 h. p. m.

*000¢
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Monsiewr Calinean —Que co pau-
vre Denis va done &tre surpris de rece-
voir une lettro de vous, vous lui éeri-
vez si rarement.

Madame Calinau.~—Bien certaine-
ment. 196 je lui ai mis un post-serip-
tum dans lequel je Iui dis de deviner
qui lui éerit avant d'ouvriv enveloppe.

Entre invalides & propos des duels
si fréquents chez les journalistes.

Une jambe de bois. — Dans mon
temps, on se battait sans savoir ni live
ni écrive.

Un manchot. — Aujourd’hui, c’est
plus ¢a: il faut qu'on soit homme de
lettres.

Vigueur @) gilatlité 2%
XL

LE CHANT DES GRENOUILLES

Appliquée aux grenouilles, cette
expression de “chant” paraitra peut-
étre une flatterie & leur adresse. Les
honorables habitantes des marais coas-
sent et ne chantent pas.

Quoi qu'il en soit, voulez-vous con-
naitre un moyen d’imiter dans la per-
fection le coassement des grenouilles ?

Groupez-vous 4 quatre, dans un coin
du jardin, puis dites simultanément,
chacun ayant choisi son mot et faisant
sa partie : Ceur, cwur, ceur, ceur, ete,
Carreau, carreaw, carreau, carreay otc,
Pigue, pique, pique, pique, ete, — 1'ré-

fle, tréfle, tréfle, tréfle, ete.

Le murmure discordant des voix
psalmodiant sur un ton monotone et
plutdt bas ces quatre mots, rappelle &
s’y méprendre —on nous a affirmé
l'exactitude du fait — le chant, ou, si
vous préférez, le cri des grenouilles,
alors sans doute qu'elles demandent

un roi.

*
* *

Un jour, Catherine de Médicis
demandait au seigneur de Tavanes, en
qui elle avait grande confiance, com-
mentelle pourrait découvrir les secrets
de la reine de Navarre. *“ Mettez-la en
colére, sans vous y mettre, lui répondit
le fin courtisan. Alors vous apprendrez
tout d'elle, et non elle de vous. ”

Un astrologue italien, 'abbé Damas-
céne, donna au public en 1662, une
brochure de six feuilles, imprimée &
Orléans, ou il prétend pouvoir distin-
guer les divers tempéraments des hom-
mes et des femmes par leurs différentes
maniéres de rire. Selon lui le rire en
hi ki ki / marque les mélancoliques, le
rire en hé hé hé ! les bilieux, le rire en
ha ha ha ! les flegmatiques et le rire
en ko Lo ko / les sanguins.

Poiricr,

Bessctte & Cic.

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

... 516 RUE CRAIG

MONTREA ..

COUPON—PRIME DU “SAMEDI"

Pour détalls voir page 28,

PATRON No_______

(N’oublez pas de metire le No du patron que vous désires avolr.)

Mesure du Busteo.ooooounerenseeonsees Afleeeoveiinivnonians

Mesure de la Taille..ueeneaneunenne..

V0N rereraoriersnsennenessonenns Cesesesseecrises o b sosssrsacers

Adresse..ancennnanneorannanneennnnn. cetsestereneretaisnrenes .

CI-{NDLUS, 10 CENTINS Ceeetest et s asseasecenss s sertsetane sae
Priére d'éorire trés Usiblement,
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Oasse-téte Chinois du * Samedi” — Solution dn Problome No 294

A

"X 88.—Ceoux do nos locteurs qul désirend asslster aux tirages hebdomadaires des

primes pour le Casse-téte Chinois, sont cordialement invités. C'est lo jendi, &4 midi préois

qu'a lieu le tirage.

Ont trouvé la solution jurte : Mmes P Bélan-
ger, A Bérubé, J O Brisson, Kug Chapleau, P
Desgardins. J Dubois, P Dubeau, € Darocher,
A Galarneau, Latendresse, J) Pilotte, ¥ St-
Amour, H Giroux, Mlles 3 Archambault, H
Archambault, A Asselin, C Authler, B Bou-
cher, P Champagne, O Desjardins, M _Frigon,
L Gagnon, R Hallé, A Jaunard, I¥ Massé, R
Moass M Lajole, A Lepage, G Ouimet, R A Pa.
Q]uet;e. B Poirier, M A Ithéaume, B RRhéaumeo,

IRoussean, A Vallse, A Vanier, A Vanden-
berghe, L Warnault. MM A Bigras, C Brodeur,
M A Boucher, N Chayer, ¢ Cholette, 0 Cho-
lette, D Coté, A Courtcmanche, A Drolet, R
Emond, A Galarneav, J Galipeau, J T Jetté,
R Labelle, A Laurent, A Lebrun, T de Lori-
mier, J Michaud, J Mongeon, G Onimet, J A
Rodakir, J L, Roch, A A Rocheleau, A Smith,
J Thouin. C Vallée, E Villemaire (Montréal Q),
Mlle A Blanchette (Arthabaskaville), P Gau.
dry (Ahuntic Q), J Tessier (Beauharnois), A
Beaulieu (Caseelman Oat). A Dumouchol (Cha.-
teauguay), H Hébert (Coaticook), Miles A Coté,
E Coté, It A Darche, V Paquetto, M K Pinsen-
neault (Danville)y, J E Duquette (East Sher-
brooke), A Mercler (Minstonburg), Mlle L
Baron (Iberville), J E Barrette, J A God-
tror. J E Généreux, 7 Parreault (Joliette),
Mile Maria Plounfle (Lachine Locks), Arst
Lofebvre (Lo Baioc du Febvre), Mlloe Eva
Pagé, Mme u McGee ([Laprairie, Qi Mlle
Maria Armand (L'Epiphanie, Q). Mo
Bertha Robitaille, S J Grant, Lsopold Roberge,
(Lévis, Q), N Couture (Chaudi¢re Bassin,comté
Lévis, Q), Mlles Laure Crevier, A 'I'comblay
(Longneuil, Q). Mme Albina Langlois (Magog,
Q),DrIlenri Labrosse (Masson,()), Mlle Minette
Bender (Montmagny. Q), M (i Chicoine (Mont
St-Hilnire, Q), Miles Flore Fauteux, Albortino
Ouellet (Oka), Mme Alfred Brad, Mlles M B

oiay, Delphine Paquet, Adhémar Latramboise,

L Moffet (Ottawa. Ont), Mlle M Lafreniére,
(Pierroville, @, Kvgéne Huard (Plessisville, Q),
Mme J A Joncas (Pont Etchemin, Q), Mmes I
Bédard, 1I O Lapointo, Mlics Alexina Four-
nier, Corinne Landry, M Montreuil, M I.éonce
Rabitaille, Ouésiphore Vézina, Louia Joseph
Allaire, Jules Boaudry, Homéo Bédard, Mé-
déric Cléroult, Jos Héroux, C J P Langlois,
Albéric Mainguy, R Nolin (Québec), Ch Fortier
(Riviere du loup). P Leblanc, Onésime Blais,
lidouard Collé (Sherbrooke, Q), J P St-Onge
(South Durham, QJ. J Arthur Cartier, Mlle
Hectorine Cartior (Sorcl. Q), Mile Albertine
Gauthier {Ste Anne de DBollovue, ), Prosper
Bochet (Ste-Anno da la Pérade, comté Cham-
g}uln, Q), Noémie Bégin (St-Bonitace, Man),

me I, Joacph “Mausé, Mlle Blanche Mnsné (St
Céraire, Q. J Renaud (Ste-Cunégonde de Mont-
réal. Q). J Chartier xSt-Dnm:u.o comté St Hya-
cinthe,Q), Mme Corinno Dessert, St-Guillaume
Siation, Q), Mme Sarah Dupuis, A Charland,
H Lepago (St-1lenri de Montréal, Q), Miles A
Chartior. M L Laliberté, R O Poi%ras. Olivine
1tenand. Berthe Routhier, MM H O Borduas,
J A IR Morin, (ieorga Raymond, Piorre Savary
(St-1Tyacinte, Q), Milo N Béland, 1, Arthur Ca-
ron 1Ste-Julie de Someraet, Qy. Mme C 1 Robil-
lard (St-Lin, Q), Mme Chs Boaudry, Mlles A
Gagnon, Mario Jnlia Martel, Amanda Racine
1Qu- bae¢), J T Collin (St-Ttomuald, Q), Mlle Amé-
lie Gagnon (Ste-Rose, comté Laval, Q). Mlle
Emma ITéroux (St-Samuel de Norton, Q), Mme
C Blouin, A Beaulien. J Duchesneaun, V Ré.
land (St-Sauvenr Québec). Mlle Clara Guille-
mette (Ste-Thacle, Q), Albert Duauetto (Ste.
Théréso. Q). Walter Lefebvre (St-Zéphirin de
Courval, Q), Alex Chaplenu (T'arrebonne, Q),
Miles Laura Champoux, Nathalia Lajole. Ito-
méo Delisle 1Trofa-Rividres, Q). Mlle D Fortier
{Valleyfleld. Q), Mlla R Brouillotte, J 1 Ledoux
Waterloo, Q), A J Wait (Winnipeg, Manitoba),

Mme L Lemieux, K Leseard (Augusta Mo), A
Barbin, K Bouchard, C Guimond (Berlin Mills
H), Mme A Bélanger, M D Livernols
(Brunswick Me), Mme H St-George, M J Duli¢
(Central Falls R D), W llebert (Cohoes N Y), G
Ruelland (Dover N I, Miles A Pellotier, 11
Richard, MM A. Bérard, K Degagé, A Plante,
T Sirois (Fall River Mass), S Loblanc ircon-
villo N H), Mhte C Auger, M G Brumrd (tloly-
oke Mass), Mine S R Pagé, Mile K Perron, MM
A Lavigno, J Sirois (Lawronce, Mnssl, Mmes
N Bolduc, N Gagoeé, A Porrenult, N Provan.
cher, Mlles M Lobrun, A Paquotte, M Sc-lli-
laire, MM G Bernior, A Lobrun, A Provost, G
Rancourt {(Lewiston M¢), M J Hameol, Mllo A
Paquet {Lishon Me), Mlles F Blanchette, R Ca-
von, H bepngo. C Pérusse, MM G Blazin, P
Ducharme, K Lt\miloin (Lowell Mass), A Du-
bois (Lynn), Mme > Drouin, Mlles A Marlet,
M St.Laurent, MM A Beandetlo, K Lacerto,
P Lacorte, L Mailloux, 1, Morton {Manchester),
H Reymond (Manville, R 1}, Mme O Dosmanis,
A St-Louis (Marlboro), J Grand’Maison, N Cha-
Rut. Mles A Adams, H Doscotoau (Nachua,
N H), Mlles M I, Guimont, @ Lacroix, MM Kk
Chapedelaine, 15 Pigeon (Bedford, Mass), A
Demers, 13 Roussenn (New-Markot, N 1), Mmc
J Wangler. Mlle ¥ White, MM K Adrey, J H
Dellande, J Derbés, A Jautfre (N.-Orléans, Le),
Mile G Morean (Philadolphie, Penn), IS Carrior
(Providonce, 1t 1), A Roger (Salem, Mass), J
Simard (Somers, CU), Mbes A Deschénes, C
Turcotte, M Itoss (Somersworth, N 11), Mlle A
Phénix, 12 Marin (Sp *ncer, Mag-), A Barie(Tait-
ville, Conn), F Jenardi (Thorndike, Mask). Mino
G Lefeboro, A Gorvais (Threo Rivors, Mass),
Mlle A Jacques (Ware, Mass). Mllo IR Vallisre
(Warren, R'D), J DBilodeau, I lavalléo(West
Manchester, N H), Mmes A R Dellaroso, A
Chenetive, H Dent« (\Woonsocket, 1t 1), I Do-
novan (\Worcoster, Mass), 1, Broussoau (Mont-
réal, Q), Mme Chs Cuseon (place inconnuel

Lo tirago au sort a faitsortir los noms do:
Mlle M Frigon, 62 Chorrier (Montréal, Q), M 8
J Grant, 4 Déziel {Lovis, Q), MM 1> Leblane, H
Blais, boite 621 (Sherbrooko, Q). M K Lacerte,
173 Cartier ( Manchester, N II),

Les cinq porsonnes dont les noms précédent
ont le choix entre un abonnemontde trois mols
au journal ou 60 oentine on argent. Nous les
prions de nous informer au plus tot du choix
qu'elles auront fait,

Les personnes appartenant & Moatréal, qui
out gagné des primes, sont priées de passer au
bureau du SaMRDI.

TEL QUUN
DRAPEAU

Notro étiquette protigoe Vacheteur
ot lui garantit un Soda pue, fort, lo
meilleur que P'on puisse faire.

\.DWIGHT'S

R S N ki T i b e o

Voyez cette dtiquette sur lo paquet.

JOUN DWIGHT & CIE

34 Rue Yonge, * . . TORONTO

La simplicité dans l'art fait que les
belles ccuvres n’étonnent paslo vulgaire.

:/— - R
‘QA St lt :g:

1'our fultwduire petre cate
crayon a charmeulugﬂo Inxtrd, nous en en-
verrons feateo par la fuste, ca Ry on magnifignement grd,
fnd e argent, et X centlug, I GIE ime Brelogy
mantra enondmeatempd jolicet utile, ot on peat fnir
o sortie en vissant 1o nine de plombo el que desir
Jolimnsion & Mebarlane, 7L Ruo Yonge, Totonta, Crndie

La Croix Electrique
Diamant g

Electrlc
RLY,

Cross)

auss{ appolée Ia Croix
Voltn, a été déoouvor-
to en Autriche, il y o
plusieurs anndos, et &
ocaure do_ sos grands
mdriten, elle tut. bien.
(oL répanduedana tous
len pays d'Karopo.

La Uroix Eleotrique
ORNEKEE de Diamants
guérit le rhumatisme
dos muscles ot doa
Jjointures,la nervosité,
névralgio, engourdis.
eement, tromblemont,
déprossion  montale,

*  falblessy, intomnie ot
toutea loa affections du systéme nerveux, dé-
couragement, hystério, paralysie, apoplexie,
attaques d'dpilepalo, dange do St-Guy et palpi-
tations du casur. L croix doit atre aitachde &
un fil de sole et portde autour du coun jour ot
nuit. Prix $1.00, ot nous garantisaons qu'elio
fera autnntde bien que les moilloures ceinturen
électriques qui content do quinre & vingt-oinq
fois autant. Tous loa membros dee dittérentes
familles dovraient tonjouras en nvolr une, sar
on ne saurait trouver un meflleur préventit
coutre la maladie. Kavoyoz $1.00 par oxproxs,
mandat poato ou lotire enregirtrée ot mous
vous onverrons franco par la posto une Croix
Electriqgue ORN K £ do Diamanis avee inatruc-
Lions aur ln manidre de a'en servir, Nousavons
do2 milliers de tdmoignages.

* J'al enduré dos doulours pendant des an.
néed, maintenunt jo suis pufaitoment blen.
La Croix Klectriguio ORNEK de Diamants m'n
gudrie,"—CArOLINE M, ’ETERSEN,

Adressez: Richfiald, Utah,

The Dlamond Electric Cross Co.,
312 Milwaukee Ave., - Chicago, il

Au lieu d'omelette nos pires disaient
ovdinaivement amelette,

Un ancien lexicographe, P. Borel,
lo fait déviver dama, simd (avee,
ensemble) parco quuno amelotto est
faite d'wufs mélés ensemble.

Prix Uniforme

—————

Les consommateurs ont dhi remarquer guo
le Vin des Carmos so vend au méme prix en
bouteilles uan gallon. 0 eflet on peut. ko
lo procurer de son épicier an prix de S8, la
enisse, ¢'ost-A-dire pas plus chor gu'en 'nche-
tuat divectoment de A, Toussaint & Cie.

ILFAUT
 DuTEMPS

el Ton veub faird quelque chose
pour ¢n tiror lo meillenr partt pos.
siblo. 8i vous ntiendoz, pour fnire
refaire vos articles do litosie et ma.-
telns, que tonr lea nntres aient fait
refuire les leurs, et quo vous en
ayoez besoin lo plus (6L possible,
NOUA NG pouvons vour les refnire
cn y con-acrant le mémeo temnpa,

Si vous penser avoir quelque
chono & fuire 1o faire, nous pourronn
vous diro co que ¢ vous cottera
pour l'avoir maintenant en lhon
ordro.

RENAUD, KING
& PATTERSON,

N 652 RUE CRAIG,
'“ 2442 RUE STE.CATHERINE

A 70 20 L0 L0 L0 220 £20 200 220 22200 L2270 0
NEESECEEEEEEK

\
¥
\
v
\
\

‘snyd 32 00" 1 $ X1d % 269 ud
an3paaj04d un juede }as109) |NIS 37

D & A Tousles Corsctade 35ctaot plus,
12, N. Ulo BouT des Avtrna ent HHee,
1°. 1), [ceani Empéche doporcor Udtafly,

g les it alurer le doudble da tempa

R&G et ne ac tronse paa nilleurs,
Spéacinlité dans 1ok hautes marques do Cor-
sots: PN D& AL CHRD & GLT

WL CL G ele.
Gants et Corsetz réparés i pen do frais,
Corsots pour cafanta, 26¢.

SPECIALITE : —lorsola, M it 6 pouces, pour
porsgontea fortes, IL.00 en iontunt,

Lacéd sur les cHLés, $1.20 et plus,

J.B A LANCTOT,

FABRICANT DE GANTS,

152 RUE ST-LAURENT,
‘Feéléphono Maln 3187,



LE SAMEDI

M. J.

Professeur de...

mon étude.

Mandolive, Guitare ot Banjo

Et IMPORTATEUR DE CES8 INSTRUMENTS

Legons données privément A mes salles ou & domicile.
Instruments et accessoires FOURNIS GRATUITBNENT pour jlegons &

2232 RUE STE-CATHERINE
(Vig-a-vis le Queen’s Théatre)

J. LEVERT

MONTREAL

A la salle dey ventes :

—Nous mettons en vente, dit le
commissaire-priseur, une jolie potiche
de Chine. ..

Bt, d’un geste mal caleuld, il donne
un coup de marteau sur ladite potiche,
qui tombe cn wicttes,

—T'iens, s'écrio un des assistants. ..
un commissaire-briseur !

Orgueil maternel.

Mon fils, disait hier Mme X... a
taujours été d’une précocité extraordi-
naire, Ainsi, & huit ans, il avait déjd
son portrait au Salon !

* %

Les caurs aimants sont comme les
indigents, ils vivent de ce qu'on veut
bien leur donner.

LE MEILLEUR TONIQUE CONNU
Mme CHARLES AMIOT

De Montréal sauvée rar le

“BROMA”

Préparaton

Scientifique

Madame Cuantes Amior, de Montréal, |

souflrait depuis longtemps do débilité géné-
rale ¢t do pertes blanches, étant devenue
pide et sans vigueur. Bllo regut, dés le com-
mencement do sa aladie, les meillenrs
soing ¢t attentions de la part de son méde-
cin - Aprés avoir suivi ses instructions, pris
son remédes ete., ne sentant ancun mieux
notable, Madame Amiot voulut essayer
autre chose. Elle consulta une de ses amies
sur le meilleur tonique & prendre dans son
cag. Cette bonne amio, heureusement, con-
naissait lo grand toniquo du jour, le Broya,
Elle Ini conseilla fortement ’essayer cetteo
hearense préparation. Madame Amiot sui-
vang ce spge avis cut immddiatement une
bouteille de cotte préparation scientifique
dont la bonne renommée g'étend au loin,

Quelques jours de traitement suflicont pour
améliorer sensiblement sa triste condition.

Madame Amiot continua de faire usage
de cette excellento prépuration, de ce toni-
que dont les effets furent des plus heureux,
Tous symptomes.-étaient disparus. Madame
Amiot était gudrie, se sentait forte et cou-
rageuse. Cette femme distinguée ne perd
jamais Poceasion de recommander cet heu-
reux tonique aux personnes souflrant de
quelques maladies causées par le mauvais
état du sang ct des nerfs, tels que faiblesse
générale, dyspepsie, constipation, épuise-
ment nerveux, dounleurs névralgiques, rhu-
matismales, etc.

SE VEND PARTOUT

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 226

I
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INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les piéces leintées en noir; rassemblez-les de maniére & ce qu'elles forment

par fuxtapostiion : 1'IIISTORIEN,

Colloz les morceaux sur une fcuille do papier blanc ¢t mettez, en bas, du méme coté,

nom, prénom, adresso,

FEMMES ~ ANXIEUSES

Si vous étes menacées
ou aflligées de suppres.
sions ou d'irrégularités,
vous pouvez obienir vn
soulagement  immédiat
et A peu de frais. Vous
trouverez toutes tes di-
rections et informations
nécessaires dans notre

LIVRE GRATIS

=" Le Guide de 1a Samé " envoyé gratis sur
1éception de votre nom et adresse,

The Or. Wilson Medicer Co , Box 1171, Moatreal,

Le talent se forme dans la solitude,
le caractire dans la société.

Un Biufait poar lo Bean Sexe !

Poitrine parfalte par les

Poudres Orlontales,
les senles qui assurent en
trois mols le développe-
ment des formes ches la
femmme et guérissent la
dyspepsie et la maladie
du fole,

» Prix: Une boite aveo
notice, $1.00; Six bottes,

i)éi:on général pour la
Pulssanoe :

L. A. BERNARD,

18832 rue Ste-Catherine, Montreal
Aux Etats.Unls : G.-L. de MARTIGNY, pharmaolen,

Manchester, N. H.

S

Montreal; -

D PHOSPATING

LA —csnmmmn

Phosphatine
Falibres...

Est 'aliment le .plus
agréable et le plus re-
commandé pour les
Enfants dés Vige de
6 4 7 wols, surtout an
moment du sevrase
et pendant la période
de croissance.

11 facilite 1a denti-
tion, assure la bon-
ne formation des 0s.

PARIS

6 Avenue Victoria

—

R. J. DEVINS, depositaire, No 1886 rue Ste-Catherine

ILa...

rue St-Jean,

Soeisté Nationale de Seulpture

Au Capital Actions de $50,000

La prochaine distribution d’'ouvrages d'art se fera 4 Québec, au No 175

Le 21 Mars 1900

o0

LOTS APPROXIMATIFS

LOTS TERMINATIFS

3,500 Lots valant . . . $49,742
Prix du billet : 25¢, 50¢ ¢t $1.00
Le Tirage se fait en public

En vente partout

ON DEMANDE DES AGENTS

Pour Guérir le Rhume en Un jour

Prenez les Tublettes Laxatives de Bromo-
Quinine. Tout pharmacien remboursera le
prix du reméde ¢'il ne produit pas guérison.
25¢. La signaturede 1. W. (irove se trouve
sur chaque boite.

GRATIS POUR HOMMES

L N ]
Tout, homme qui écrira au ** State Mcdical Ins-

LES DAMES

Qui désirent conserver la beauté de lo figure et des for-
mes, ou la recouvrer quand elles 'out perdue, feraient
bien do communiquer avec nous. Nous leur fournirons
tous les ts né ires A la cougervation
de Ia santé, de fa force et de Ia beants. Toute demande
doit dtre accompagnée d'un timbre de 2c.

THRE UNIVERSAL SPECIALTY CO.,
P. 0. BOX 1142, MONTREAL.

Aimer, c’est du soleil, et hair cest
de Pombre.

Adreasez aous enveloppo ferméo ot nffranchio & “ Sphinx ”, journal le SAMEDI, Montréal,

Ne particlperons au tirage que les golutions justes et etrictement conformes
au présent avis,

Les nolutiona, pour 1o casso-téte cl-desaus, dovront 8tre parvenues an plas tard,le mercredi

28 mars, & dix heures du matin. Le tirngo au sort, entre les solutions fustes seulement,

aura licu 1o joudi & midi précis et les § promiors noms, sortant do 1I'urne & ce tirago, seront

. seuls pagnants. Los noms do cos cing gagnants ains que ceux des autours de toutes les so-

lutions justos, soront publiés dans lo numéro du journa paraiseant 15 jours aprés celul ou

aura 6t6 Inaéré lo casso-tote. Les gagnants seuls onb lo choix ontre doux primes consis-
taut on : Un abonnement de 3 mois au * Samedi” ou 50 centins en argent,

tite,” 756 Klektron Building, Fort Wayne, Ind.,
peut recevoir gratuitement an paguet échan-
lillon du plus remarquable Traitement & la
maison, qui a guéri des milliers d’hommes qui.
pondant des années, avaient sonffert des effets
do la faiblesse soxuclle, résultant des folies de
1a jeunesse, de Ia perte prématurde de 1a force
ot de 1a mémoire, de la faiblesso rénale, deo Ia
varicocélo et deV'émacialion des parties. Kn-
voyé sous enveloppe unie. Iicrivez-nous au-
Jjourd'hui

W

i S\ N

On ne peut pas I di d'un ¢igare, Contlent autant do
tahac quuoe 1-lrmrdlna'lre. Durern des annees. Vingt pipes
de tabac de In Havane pour lo ‘»rix d'un cigare commun,
Ce qu'ily a do plus nouvesa sur le marché.  Echantillon 10,

Juhnstos & McFarlane, 71 Rue Yonge, Turouto, Cistte




